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Nedan forklaras hur nagra av symbolerna anvands.

F X N

i

»

Betecknar en vantad reaktion (t.ex. ett arbetssteg eller en funktion).

Betecknar en ovéntad reaktion (t.ex. ett arbetssteg eller en funktion).

Alla arbeten med den har symbolen kraver expertis och tekniskt kunnande. For din egen
sakerhet, dverlat dessa arbeten till en auktoriserad KTM-verkstad! Dar servas din motorcykel
av utbildad personal med specialverktyg pa basta satt.

Betecknar en sidhanvisning (mer information finns att Iasa pa den sidan).

Betecknar en upplysning som innehaller ndrmare information eller tips.

Betecknar resultatet av ett testmoment.




Betecknar en spanningsmatning.

Betecknar en strommatning.

Betecknar att arbetsuppgiften inklusive eventuella efterarbeten har slutforts.

Nedan beskrivs de typsnittsformat som anvéands i bruksanvisningen.

Egennamn

Namn®

Varumérke™

Understrukna begrepp

Betecknar ett egennamn.

Betecknar ett registrerat namn.

Betecknar ett varumarke.

Hanvisar till tekniska detaljer om fordonet eller facktermer som forklaras i
facktermsforteckningen.




Detta fordon &r utformat och konstruerat pa ett sddant satt att det klarar av vanliga belastningar i normal trafik
och vid anvandning pa tavlingsbanor. Det har fordonet ar inte lampligt for anvandning pa oasfalterade vagar.

e Info
Detta fordon &r endast godkant for allman vagtrafik i ett homologerat utférande.

Anvand fordonet endast pa avsett vis.

Vid icke andamalsenlig anvandning av fordonet foreligger risk for person-, material- och miljéskador.

All typ av anvéandning av fordonet som inte motsvarar a&ndamalsenlig anvandning och anvandningsdefinitionen,
klassas som felaktig anvandning.

Felaktig anvandning innefattar dessutom anvandning av drivmedel och tillsatsmedel som inte uppfyller kraven
for den aktuella tillampningen.

For séker hantering av den beskrivna modellen maste nagra sadkerhetsanvisningar observeras. Las darfor ige-
nom denna anvisning och alla ytterligare anvisningar i leveransen noggrant. Sékerhetsanvisningarna ar tydligt
utmarkta i texten och det finns lankar till de berérda avsnitten.
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2 SAKERHETSANVISNINGAR

e Info
Pa den beskrivha modellen finns olika informations- och varningsdekaler fastsatta pa val synliga stallen.
Ta inte bort nagra informations- eller varningsdekaler. Om dessa saknas kan du sjalv eller andra perso-
ner missa faror och skada sig pa grund av detta.

24 Risknivaer och symboler

Fara
Kannetecknar en risk som direkt eller med séakerhet leder till dodsfall eller svara, kvarstaende skador om
inte lampliga atgarder vidtas.

Varning
Kannetecknar en risk som sannolikt leder till dodsfall eller svara skador om inte [Ampliga atgarder vidtas.

A Foérsiktigt

Kéannetecknar en risk som kan leda till 1atta skador om inte lampliga atgarder vidtas.

Observera
Kannetecknar en risk som leder till avsevarda maskin- och materialskador om inte Iampliga atgarder vidtas.

Varning
Kéannetecknar en risk som kan leda till miljéskador om inte lampliga atgarder vidtas.

12



SAKERHETSANVISNINGAR 2

25 Varning fér manipulationer

Det ar forbjudet att géra andringar pa ljuddampande komponenter. Det ar forbjudet enligt lag att vidta foéljande
atgarder eller att andra till nagot av nedanstaende tillstand:

1 Borttagning eller upphavande av funktionen av ljuddampande utrustning eller komponenter pa ett nytt fordon
innan det séljs eller levereras till kunden eller under fordonets bruksperiod for andra andamal an for service,
reparation eller byte samt

2 anvandning av fordonet efter att sddan utrustning eller komponent har tagits bort eller tagits ur funktion.

Exempel pa olaglig manipulation:

Borttagning eller borrning av hal i slutdampare, stétplatar, grenrér eller andra avgasledande komponenter.
Borttagning eller borrning av hal i delar av insugningssystemet.
Anvandning i felaktigt underhallsskick.

A WO N -

Att byta rorliga delar pa fordonet eller delar av avgassystemet eller insugningssystemet mot delar som inte
godkants av tillverkaren.

2.6 Saker drift

Fara

Risk for olyckor En oskicklig forare utgor en risk for sig sjalv och andra.

— Anvand inte fordonet om din trafikskicklighet har paverkats av alkohol, droger eller I1akemedel.
— Anvand inte fordonet om din fysiska eller psykiska kapacitet ar otillracklig.

13



2 SAKERHETSANVISNINGAR

Fara

Risk for férgiftning Avgaser ar giftiga och kan leda till medvetsléshet och dédsfall.

— Sakerstall alltid tillfredsstallande ventilation nar motorn ar igang.

— Anvand en ldmplig utsugsanlaggning nar du ska starta eller kéra motorn i ett slutet utrymme.

Varning

Risk for brannskador Vissa fordonsdelar blir mycket varma nar fordonet &r i drift.

— Vidrér inga delar som avgassystem, kylare, motor, stétdampare eller bromssystem innan de svalnat
av.

— Lat fordonsdelarna svalna av innan arbetet paborjas.

Fordonet far endast anvandas i tekniskt felfritt skick och for avsedd anvandning samt med hansyn till sdkerhet
och miljo.

Fordonet far endast anvandas av personer med ratt kunskaper. Vid kérning pa allman vag kravs ett godkant kor-
kort.

Stoérningar som kan aventyra sakerheten ska omedelbart atgardas i en auktoriserad KTM-verkstad.

Observera de informations- och varningsdekaler som sitter pa fordonet.
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SAKERHETSANVISNINGAR 2

2.7 Skyddsutrustning

Varning

Risk for personskador Att kéra utan eller med bristfallig skyddsutrustning innebéar en 6kad sakerhets-
risk.

— Bar lamplig skyddsutrustning som hjalm, stévlar, handskar samt byxor och jacka med skydd vid all
korning.
— Anvand alltid skyddsutrustning i felfritt skick som uppfyller de lagstadgade kraven.

For din egen sakerhets skull rekommenderar KTM att skyddsutrustning alltid ska anvandas vid koérning.

2.8 Arbetsregler

Vissa arbeten kraver specialverktyg. Dessa foljer inte med fordonet, men kan bestéllas med hjalp av de nummer
som star inom parentes. Exempel: lagerurdragare (15112017000)

Delar som inte kan ateranvandas (t.ex. sjélvldasande skruvar och muttrar, tatningar, tatningsringar, o-ringar,
sprintar, lasbleck) ska bytas ut mot nya delar vid hopmonteringen.

Till vissa skruvar kravs det skruvlasningsmedel (t.ex. Loctite®). Folj tillverkarens specifika instruktioner vid
anvandningen.

Rengor och kontrollera delar som ska ateranvandas efter isartagningen sa att de inte ar skadade eller slitna.
Skadade eller slitna delar ska ersattas med nya.

Efter reparations- och servicearbeten ska fordonets driftsdkerhet sakerstallas.
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2 SAKERHETSANVISNINGAR

2.9 Miljé

Genom ansvarsfullt bruk av motorcykeln kan man férhindra att problem och konflikter uppstar. For att sakerstalla
motorcyklismens framtid ska man alltid férvissa sig om att man anvander motorcykeln lagligt, visar miljomedve-
tande och respekterar andra manniskors rattigheter.

Vid atervinning och hantering av spillolja, reservdelar och 6vriga drivmedel och tillsatsmedel ska det aktuella lan-
dets gallande lagar och bestdmmelser alltid foljas.

Eftersom motorcyklar inte berdrs av EU-direktivet for skrotning av fordon finns det inga lagar som reglerar hur
skrotningen av motorcyklar ska ga till. Din auktoriserade KTM-aterforsaljare hjélper garna till.

2.10 Bruksanvisning

Denna bruksanvisning ska lasas noggrant och fullstandigt innan den forsta turen med motorcykeln gors. Bruks-
anvisningen innehaller mycket information och manga tips som underlattar vid korning, hantering och service.
Endast genom att lasa bruksanvisningen vet du hur du bast kan stélla in fordonet efter dina behov och hur du
kan skydda dig mot skador.

Forvara alltid bruksanvisningen lattillgangligt, sa att den finns till hands nar du maste sla upp nagot.

Om du vill veta mer om fordonet eller om du har fragor om bruksanvisningen ar du valkommen att kontakta en
auktoriserad KTM-aterforséljare.

Bruksanvisningen ar en viktig del av fordonet och maste 6verlamnas till den nya dgaren om fordonet séljs.

Bruksanvisningen kan dessutom laddas ner fran din auktoriserade KTM-aterforsaljare och fran KTMs hemsida.
Internationella KTM-webbplatsen: http://www.ktm.com

16



Arbetena i serviceschemat ska utféras pa en auktoriserad KTM-verkstad och kvitteras bade i service- och garan-
tinaftet och i KTM Dealer.net eftersom all garanti annars upphor att galla. Skador och foljdskador som beror pa
manipulation eller ombyggnad av fordonet tacks inte av garantin.

Mer information om garanti och reklamationsratt samt hur dessa ansprak hanteras star i service- och garantihaf-
tet.

Varning
Risker for miljon Icke fackmassig hantering av bransle innebar risk for miljéskador.
— Latinte branslet hamna i grundvattnet, marken eller avioppssystemet.

Anvand endast drivmedel och tillsatsmedel (t.ex. brénslen och smdérjmedel) enligt specifikationen i bruksanvis-
ningen.

For din egen sékerhets skull: Anvand alltid sddana reservdelar och tillbehér som har godkénts eller rekommen-
deras av KTM. Lat en auktoriserad KTM-verkstad montera reservdelar och tillbehdr. KTM ansvarar inte fér andra
produkter eller for skador som uppstar p g a att andra produkter anvands.

Vissa reservdelar och tillbehor star angivna inom parantes vid respektive beskrivning. Din auktoriserade
KTM-aterforsaljare hjalper garna till.
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De aktuella KTM PowerParts for ditt fordon hittar du pa KTMs webbsida.
Internationella KTM-webbplatsen: http://www.ktm.com

For att fordonet ska fungera felfritt och for att undvika 6kat slitage ska anvisningarna i bruksanvisningen anga-
ende service, skétsel samt anpassning av motor och chassi foljas. Felaktig anpassning av chassit kan leda till
skador och brott pa chassits komponenter.

Om fordonet anvands under svara forhallanden, t ex i 6sregn, stark hetta eller med tung packning, kan det leda
till att vissa komponenter utsatts for 6kat slitage. Detta galler framst drivlinan, bromssystemet och fjadringen.
Darfor kan det vara nddvandigt att kontrollera och ev. byta ut dessa delar redan innan underhallsintervallet har
gatt ut.

De foreskrivna inkorningstiderna samt serviceintervallen maste hallas. Detta forlanger din motorcykels livslangd.

Bilderna i denna instruktion visar i vissa fall fordon med specialutrustning.
For att fortydliga beskrivningen och forklaringen kan vissa delar vara demonterade eller saknas pa bilden. Det &r
inte alltid nddvandigt att demontera delen for att kunna folja beskrivningen. Foélj anvisningarna i texten.

Om du har fragor om ditt fordon eller om KTM hjalper din auktoriserade KTM-aterforsaljare garna till.




En lista dver auktoriserade KTM-aterforséljare finns pa KTM:s webbplats.
Internationella KTM-webbplatsen: http://www.ktm.com
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4 FORDONSVY

4.1 Fordon, sett framifran, vanster sida (6versikt)

F01226-10

20



PO 000R0000e

Uttag for elektriska tillbehor (E2 s 42)
Kopplingshandtag (E2 s 28)
Sadellas (B2 s 48)

Verktyg som foljer med fordonet (E2 s 48)
Handtag (E2 s 49)
Passagerarfotpinne (5 s 50)
Forarfotpinnar

Véxelspak (52 s 50)

Sidostod (25 s 52)

Pafyliningsstuts for motorolja
Synglas fér motorolja
Kurvljusstralkastare (2 s 187)

FORDONSVY 4
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4 FORDONSVY

4.2

Fordon, sett bakifran, héger sida (6versikt)

00 6 06 @@

F01227-10

22
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Tandnings-/styrlas (E2 s 42)

Tanklock

Kombinationsbrytare till vanster (2 s 29)
E2 s 40)
Noédavstangningsknapp (2 s 35)
Gashandtag (B2 s 29)

Bromshandtag (2 s 28)

Expansionskarl, kylsystem
Fotbromspedal (£2 s 51)

Vaskfasten (E3 s 49)

Elstartknapp (

Eq

FORDONSVY 4
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Chassinumret 0 ar instansat pa styrhuvudets hogra sida.
Chassinumret finns aven pa typskylten.

402324-10

Typskylten 0 sitter pa styrhuvudet.

402302-10




KEYCODECARD

|:| 1234
! ! 5 (TN

F01223-10

Nyckelnumret Code number0 anges pa KEYCODECARD.

e Info

I Du behdéver nyckelnumret om du vill bestélla en reservnyc-
kel. Forvara KEYCODECARD pa ett sakert stélle.
Med den oranga programmeringsnyckeln aktiveras och
avaktiveras den svarta tandningsnyckeln. Foérvara den
orange programmeringsnyckeln pa ett sakert stalle. Den
far endast anvandas for inlarnings- och programmerings-
andamal.

402296-10

Motornumret 0 ar instansat pa motorns hogra sida.
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/ 402295-10

Gaffelns artikelnummer ﬂ ar instansat pa axelklammans insida.

/ H01165-10

Fjaderbenets artikelnummer 0 star pa en dekal under fjadern pa
fijaderbenshuset.
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Styrdamparens artikelnummer 0 ar instansat pa undersidan av
styrddmparen.

H01060-10
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Kopplingshandtaget 0 sitter till vanster pa styret.
Kopplingen ar hydraulisk och atergar automatiskt till utgangslaget.

E00155-10

Bromshandtaget 0 sitter till héger pa styret.
Med bromshandtaget mandévreras frambromsen.

E00156-10
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Gashandtaget 0 sitter till héger pa styret.

E00156-11

6.4.1 Kombinationsbrytare till vanster
Den véanstra kombinationsbrytaren sitter till vanster pa styret.
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6 REGLAGE

Oversikt dver vanster kombinationsbrytare
Ljusomkopplare (E2 s 30)
25s31)

(1

@ Varningsblinkerknapp (
(3) Menyknapp (2 s 32)
@ Blinkersomkopplare (E2 s 32)
@ Signalhornsknapp (E

6.4.2 Ljusomkopplare

Ljusomkopplaren 0 sitter till vanster pa kombinationsbrytaren.
Mdjliga tillstand

= Halvljus pa - Ljusomkopplare i laget Q | detta lage
= ar halvljuset och bakljuset tdnda.

ED Helljus pa - Ljusomkopplare i laget @ | detta lage
= ar helljuset och bakljuset tdnda.

__—:D Ljustuta — Ljusomkopplare i laget @ | detta lage
= mandvreras ljustutan. Ljusomkopplaren gar tillbaka
till mittlaget Q efter mandvreringen.
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REGLAGE 6

6.4.3 Varningsblinkerknapp

Varningsblinkerknappen 0 sitter till vénster pa kombinationsbry-

taren.
Varningsblinkers anvands for att indikera nddsituationer.

e Info
I Varningsblinkers kan slas pa och av med paslagen tand-
ning eller senast 60 sekunder efter att tdndningen slagits
av.
Ha inte varningsblinkers paslagna langre an absolut néd-
JE00157-11 vandigt, annars laddas batteriet ur.

Majliga tillstand

Varningsblinkers pa — Alla fyra kérriktningsvisare och

- " yra rormningsyisare ¢
de gréna kontrollamporna for korriktningsvisare pa

kombinationsinstrumentet blinkar.
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6 REGLAGE

6.4.4

Menyknapp

H01276-13

Menyknappen sitter i mitten pa kombinationsbrytaren till vanster.
Med menyknapparna styr man matrisdisplayen pa kombinations-
instrumentet.

Knapp 0 ar UP-knappen.

Knapp @ ar DOWN-knappen.

Knapp @ ar SET-knappen.

Knapp @ ar BACK-knappen.

Blinkersomkopplaren ﬂ sitter till vanster pa kombinationsbryta-

ren.

Majliga tillstand

OFF

Korriktningsvisare fran — Tryck blinkersomkopplaren
mot holjet.

&

Kérriktningsvisaren till vanster till — Blinkersomkoppla-
ren tryckt at vanster. Blinkersomkopplaren gar tillbaka
till mittidget igen efter mandvreringen.

o>

Kérriktningsvisaren till hdger till — Blinkersomkoppla-
ren tryckt at hoger. Blinkersomkopplaren gar tillbaka
till mittiaget igen efter mandvreringen.
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6.4.6

Signalhornsknapp

REGLAGE

Stang av korriktningsvisaren genom att trycka blinkersomkoppla-
ren mot holjet.

e Info

I Som programvarufunktion finns en automatisk avstangning
av korriktningsvisare (ATIR).
ATIR-funktionen anvander en réknare for tid och en for
korstracka.
Om kérriktningsvisaren har varit tillkopplad i minst
10 sekunder och under en korstracka pa minst 150 meter,
stangs korriktningsvisaren av.
Om fordonet star stilla stoppas bada raknarna.
Om blinkersomkopplare aktiveras igen, nollstalls bada rak-
narna.

Signalhornsknappen ﬂ sitter till vanster pa kombinationsbryta-

ren.

Méjliga tillstdnd

« Signalhornsknappen ¥ i utgangslaget.

» Signalhornsknapp * nedtryckt — | detta Iage hérs signalhor-
net.

H01276-14
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6 REGLAGE

6.5

6.5.1

Reglage till héger pa styret

Hoger kombinationsbrytare

Den hégra kombinationsbrytaren sitter till héger pa styret.

Oversikt dver hdger kombinationsbrytare
Nodavsténgningsknapp (22 s 35)

s 35)
Farthallarens 6vre knapp (E2 s 38)
Farthallarens nedre knapp (&2 s 39)
Elstartknapp (£2 s 40)

Farthallaromkopplare (

0000e
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REGLAGE 6

6.5.2 Noédavstangningsknapp

Nédavstangningsknappen ﬂ sitter till hoger pa styret.
Méjliga tillstand
Nodavstangningsknapp av - | detta lage ar
tadndningsstromkretsen bruten. Om motorn ar igang
stdngs den av, om den ar avstangd gar den inte att
starta. Ett meddelande visas pa matrisdisplayen.

Nodavstangningsknapp pa — Detta lage behovs for
koérningen, tdndningsstromkretsen ar sluten.

Farthallaromkopplaren 0 sitter till hoger pa kombinationsbryta-

ren.

Méjliga tillstand

» Farthallaromkopplare ® i utgangslage. — | detta lage ar fart-
hallarfunktionen avstangd.

» Farthallaromkopplare ‘® i intryckt l1age. — | detta lage ar fart-
hallarfunktionen tillkopplad. Farthallarens kontrollampa
lyser i kombinationsinstrumentet.
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6 REGLAGE

Info

Nar farthallarfunktionen aktiverats kan gashandtaget vri-
das tillbaka till utgangslaget. Den hastighet som har valts
kommer att hallas.

Tryck en gang till pa farthallaromkopplaren ® for att stanga av
farthallarfunktionen.

Farthallarfunktionen inaktiveras dessutom omedelbart i féljande
situationer:

— Bromshandtaget dras in

— Fotbromsen trampas ned

— Kopplingshandtaget dras in

— Envaxling gors

— Gashandtaget vrids tillbaka forbi utgangslaget

— Reglering av motorcykelns traktionskontroll (MTC)

— Om inte framhjulshastigheten stdmmer éverens med motor-
varvtalet (vid sladd pa bakhjulet eller om framhjulet lyfter sig)
- fungerar &ven nar motorcykelns traktionskontroll ar inaktive-
rad (MTC)
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REGLAGE 6

—  Ett fel intraffar som férsamrar farthallarfunktionen

Varning

Risk for olyckor Farthallarfunktionen lampar sig inte for
alla kdrsituationer.

Den instéllda hastighet som valts underskrids om moto-
reffekten inte racker till i en uppférsbacke.

Den instéllda hastighet som valts éverskrids om motor-
bromsverkan inte racker till i en nedférsbacke.

— Anvand inte farthallarfunktionen pa kurviga vagar.

— Anvand inte farthallarfunktionen i halt vaglag (t.ex.
regn, is, sno) eller pa oasfalterade vagar (t.ex. med
grus, makadam osv.).

— Anvand inte farthallarfunktionen om trafikmangden
inte gor det mdjligt att halla en konstant hastighet.

Farthallarfunktionen gar inte att aktivera vid kraftig acceleration.
Farthallarfunktionen kan endast aktiveras pa

4:ans, 5:ans eller 6:ans vaxel.

Regleromradet stracker sig fran 40 till 200 km/h eller fran 25

till 125 mph.
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6 REGLAGE

Farthallarens dvre knapp

Farthallarens 6vre knapp 0 sitter till hdger pa kombinationsbry-

taren.

Majliga tillstand

+ Farthallarens 6vre knapp ==~ i utgangslage.

« Farthallarens 6vre knapp - trycks in kortvarigt. — Senast
sparad hastighet nas igen och halls. For varje ytterligare
kort knapptryckning dkas instélld hastighet med 1 km/h eller
1 mph.

» Farthallarens 6vre knapp == halls intryckt. — Installd hastighet
okar nu i steg om 5 km/h eller 5 mph.

Info

Instélld hastighet visas pa kombinationsinstrumentets sif-
ferdisplay.

Nar farthallarfunktionen aktiverats kan gashandtaget vri-
das tillbaka till utgangslaget.
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Farthallarens nedre knapp

REGLAGE

Farthallarens nedre knapp ﬂ sitter till hdger pa kombinationsbry-

taren.

Méjliga tillstand

+ Farthallarens nedre knapp Z= i utgangslage.

* Farthallarens nedre knapp ZZ trycks in kortvarigt. — Farthal-
larfunktionen aktiveras och den aktuella hastigheten halls.
For varje ytterligare kort knapptryckning minskas installd has-
tighet med 1 km/h eller 1 mph.

+ Farthallarens nedre knapp Z= halls intryckt. — Installd hastig-
het minskar nu i steg om 5 km/h eller 5 mph.

Info

Instélld hastighet visas pa4 kombinationsinstrumentets sif-
ferdisplay.

Nar farthallarfunktionen aktiverats kan gashandtaget vri-
das tillbaka till utgangslaget.
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6 REGLAGE

6.5.6 Elstartknapp

Elstartknappen 0 sitter till hoger pa styret.

Majliga tillstand

» Elstartknappen ® i utgangslaget.

« Elstartknappen ® nedtryckt — | detta lage mandvreras elstart-
motorn.

6.5.7 Sparra styret

Observera
Risk for skador Det parkerade fordonet kan rulla ivag eller valta.
— Parkera fordonet pa fast och jamn mark.
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400732-01

6.5.8

Lasa upp styret

400731-01

REGLAGE

Parkera fordonet.
Vrid styret helt at vanster.

Stick in nyckeln i tdndnings-/styrlaset, tryck in den och vrid
den at vanster. Dra ut nyckeln.

« Styret gar inte att réra langre.

|
Stick in nyckeln i tdndnings-/styrlaset, tryck in den och vrid
den at hoger. Dra ut nyckeln.
« Styret gar aterigen att rora pa.

|

41
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6.5.9 Uttag for elektriska tillbehor

Uttaget 0 for elektriska tillbehdr &r monterat pa instrumenthalla-

rens vanstra sida.
Det ar anslutet till konstant plus och ar sakrat.

Uttag for elektriska tillbehor
Spéanning 12V
Max. stromfor- 10A
brukning

Tandnings-/styrlaset ﬂ sitter framfor den 6vre gaffelkronan.

e Info

I Tandningen far endast slas pa med en svart tandningsnyc-
kel.
Med den oranga programmeringsnyckeln aktiveras och
avaktiveras den svarta tdndningsnyckeln.
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6.7 Startspérr

REGLAGE

Méjliga tillstand

X

Tandning av OFF - | detta lage ar tdndkretsen bru-
ten. Om motorn ar igang stangs den av, om den ar
avstangd gar den inte att starta. Den svarta tand-
ningsnyckeln kan dras ut.

Tandning pa ON - | detta lage ar tdndningsstromkret-
sen sluten och motorn kan startas.

O
o

Styrningen ar blockerad — | detta lage ar tdndning-
strdmkretsen bruten och styrningen blockerad. Den
svarta tdndningsnyckeln kan dras ut.

401815-11

Den elektroniska startsparren skyddar fordonet mot obefogad
anvandning.

Nar tdndningsnyckeln dras ut aktiveras startsparren automatiskt
och motorelektroniken sparras.

Kontrol

lampan for startsparren ﬂ kan visa fel genom att blinka.

Om tillvalet larmsystem &r installerat blinkar kontrollampan for
startsparren ﬂ nar larmsystemet ar aktiverat.

Info

Tandningsnycklarna &r utrustade med elektroniska kom-
ponenter. Ha aldrig mer an en tandningsnyckel pa samma
nyckelknippa, de kan orsaka stdrningar hos varandra.

43

6



6 REGLAGE

6.8

Om man tappar en svart tdndningsnyckel maste den avaktiveras
for att skydda fordonet mot obehdrig anvandning.

Vid leverans &r den svarta tdndningsnyckeln aktiverad.
Ytterligare tva reservtandningsnycklar (nyckelnummer pa KEY-
CODECARD) kan bestéllas hos auktoriserade KTM-verkstader.
Nycklarna maste aktiveras innan de kan anvandas.

Oppna tanklocket

Fara
Brandrisk Branslet ar lattantandligt.
Branslet i bréansletanken expanderar vid uppvarmning och kan trénga ut vid dverfylining.

Tanka inte fordonet i ndrheten av 6ppen eld eller brinnande cigaretter.

Stang av motorn nar du tankar bransle.

Sakerstall att inget bransle spills ut, framfor allt inte pa varma delar av fordonet.
Torka omedelbart upp utspillt bransle.

Folj anvisningarna avseende bransletankning.
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REGLAGE

Varning
Risk for forgiftning Bransle ar giftigt och halsovadligt.

Lat inte bransle hamna pa huden, i 6gonen eller pa kladerna.

Uppso6k omedelbart Idakare om bransle har svalts.

Andas inte in bransleangor.

Vid hudkontakt spolas det drabbade stallet omedelbart av med mycket vatten.

Spola 6gonen grundligt med vatten och uppstk omedelbart lakare om bransle har hamnat i dgonen.
Byt om ifall du far bransle pa kladerna.

Forvara branslet i en [dmplig dunk enligt géllande regler och oatkomligt fér barn.

Varning
Risker fér miljobn Icke fackmassig hantering av brénsle innebar risk for miljdskador.

Lat inte branslet hamna i grundvattnet, marken eller avioppssystemet.

— Fall upp skyddet 0 pa tanklocket och stick in tandningsnyc-
keln 9 i laset.

H01281-10
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Obs!
Risk for skador Tandningsnyckeln kan ga sonder vid over-
belastning.

Skadade tandningsnycklar maste bytas ut.

— Tryck pa tanklocket for att avlasta tandningsnyckeln.

— Vrid tdndningsnyckeln @ medsols.
— Fall upp tanklocket @

- Fall ned tanklocket @.
— Vrid tdndningsnyckeln 9 medsols.

H01283-10
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— Tryck ned tanklocket och vrid tillbaka tdndningsnyckeln @
tills det garii las.

A Varning

Brandrisk Branslet ar lattantandligt, giftigt och halso-

vadligt.

— Kontrollera att tanklocket &r korrekt last efter

7 stangning.

H01284-10 — Byt omifall du far bransle pa kladerna.

— Vid hudkontakt spolas det drabbade stéllet
omedelbart av med mycket vatten.

— Dra ut tandningsnyckeln @ och fall ned skyddet @
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Sadellaset 0 sitter pa fordonets vénstra sida.
Det kan lasas upp med tandningsnyckeln.

| férvaringsfacket under sadeln finns verktygssatsen 0

-
S01097-10
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Passageraren kan halla sig fast i handtaget 0 under farden.

S01566-10

Vaskfastena 0 sitter pa vardera sida om passagerarsadeln.

Ett vasksystem (tillval) kan fastas pa vaskfastena.

Vaskfastena far inte belastas med mer an den angivna maxvikten.

Hogsta tillatna
belastning av
vaskfastena per sida

7 kg

e Info

Beakta véasktillverkarens uppgifter.
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Passagerarfotpinnarna &r in- och utfallbara.
Mdjliga tillstand
» Passagerarfotpinnarna ar infallda — For kdrning utan passa-

gerare.
» Passagerarfotpinnarna ar utfallda — For kérning med passa-

gerare.

Véxelspaken ﬂ ar monterad till vanster pa motorn.

G_J@

402299-10




De olika véxlarnas lagen framgar av bilden.
Tomgangslaget &r mellan 1:ans och 2:ans vaxel.

C@@%@@

Y
0 402299-11

Fotbromspedalen 0 sitter framf6ér den hdégra fotpinnen.
Med fotbromspedalen mandvreras bakbromsen.

402301-10
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402029-10

Sidosttdet 0 sitter pa fordonets vénstra sida.
Motorcykeln parkeras pa sidostddet.

e Info

I Under kdrning maste sidostddet vara uppfallt.
Sidostddet &r sammankopplat med sékerhetsstartsyste-
met, folj anvisningarna i kapitlet Stanna, parkera.

Méjliga tillstand

« Utfallt sidostdd — Fordonet kan stéllas pa sidostddet. Saker-
hetssystemet ar aktiverat.

+ Sidostddet infallt — Detta lage kravs vid all typ av korning.
Sakerhetssystemet ar aktiverat.
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READY 10 RACE

Service:  1000km
022018

F01245-01

Matrisdisplay (2 s 54)

(1
9 Varvtalsmatare

@ Vaxlingsblixt (22 s 60)
e Sifferdisplay

(5) Kontrollampor (E2 s 57)

Aktivering
Kombinationsinstrumentet slas pa tillsammans med tandningen.

e Info
Displayernas ljusstyrka styrs av en ljussensor i kombina-
tionsinstrumentet.

Test

Sifferdisplayen, kontrollamporna och vartalsmataren aktiveras ett
Ogonblick for att testa funktionen.

Pa matrisdisplayen visas en valkomsttext och information om
nasta service (E2 s 61).
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e Info
Om batteriet har varit demonterat maste man stélla in
datum och tid.

READY TO RACE

Service: 1000km
02/2018

F01242-01

T wesdssy
din

Det som visas pa matrisdisplayen styrs med Menyknapparna

(B3 s 32).

Nar tandningen har slagits pa visas information om nar

nasta service (E2 s 61) behover goras.

Om den allmanna varningslampan (E2 s 57) tands vid kontrollam-
porna & visas ett tillhérande meddelande pa displayen. Anvand
Set-knappen for att bekrafta att informationen uppfattats. Darefter
férsvinner meddelandet.

Meddelanden visas | 10s
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Bransleindikator (2 s 56)
Symbol for farthallaren
Tidssymbol

Enhet for hastighetsmataren
Vaxelindikering

Hastighet

"Drive Mod" (E2 s 224)
Farthallarens borhastighet eller tid
Kylvatsketemperatur

"Load" (2 s 125)
Halkvarning




Bransleindikatorn visar nivan i bransletanken.

o

e Info

I Branslenivan visas med en viss férdrojning for att forhindra
att indikatorn sténdigt pendlar fram och tillbaka under kor-
ning.

Bransleindikatorn uppdateras inte nar sidostodet ar utfallt

eller nar nédavstangningsknappen ar avstangd.

Nar sidostddet falls in och nédavstangningsknappen slas
402710-01 pé sker den férsta uppdateringen forst efter 2 minuter.
Bransleindikatorn blinkar om kombinationsinstrumentet
inte tar emot nagon signal fran branslenivagivaren.




KOMBINATIONSINSTRUMENT 7

7.6 Kontrollampor
Majliga tillstand

Kontrollampan for helljus lyser blatt — Helljuset ar
tant.

Kontrollampan for startsparren lyser/blinkar rott
— Status- eller felmeddelande vid startsparr/larm.

Varningslampan for oljetryck lyser rétt — Motorolje-
trycket ar for lagt. Stanna fordonet omedelbart och
stédng av motorn.

Den allmanna varningslampan lyser gult — Informa-
tion/varning om driftsdkerhet har identifierats. Denna
visas dessutom pa matrisdisplayen.

Vanster kontrollampa for korriktningsvisare blinkar
grént i samma takt som kérriktningsvisaren — Véanster
korriktningsvisare ar paslagen.

Kontrollampan fér tomgang lyser gront — Vaxelladan
ar i frilage.

Hoéger kontrollampa for kérriktningsvisare blinkar
grént i samma takt som koérriktningsvisaren — Héger
korriktningsvisare ar paslagen.

Kontrollampan for funktionsfel lyser/blinkar gult
— Motorelektronikens styrenhet har registrerat ett fel.

B OB 0B BOE
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@)

ABS-kontrollampan for funktionsfel lyser/blinkar gult
— ABS é&r inte aktivt. ABS-kontrollampan lyser dven
nar ett fel har registrerats.

()

TC-kontrollampan for funktionsfel lyser/blinkar gult

— Motorcykelns traktionskontroll ar inte aktiverad eller
haller pa att arbeta. TC-kontrollampan lyser dven

nar ett fel har registrerats. Dessutom blinkar TC-
kontrollampan nar HHC (tillval) ar aktiv.

Farthallarlampan lyser gult — Farthallarfunktionen &r
tillkopplad men farthallaren ar inaktiv.

EiEd

Farthallarlampan lyser gront — Farthallarfunktionen ar
tillkopplad och farthallaren ar aktiv.

7.7 Meddelande pa matrisdisplayen

Favorites

Low Beam Lamp

401850-01

Majliga tillstand

Motorfel — Motorelektronikens styrenhet har registre-
rat ett fel. Uppsok en auktoriserad KTM-verkstad.

EE

Allmant meddelande — Allménna meddelanden som
ror driftsdkerheten. Uppsdk en auktoriserad KTM-
verkstad.

©)

ABS-varning — ABS-funktionen ar inte tillganglig.
UppsoOk en auktoriserad KTM-verkstad.
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—

Motorcykelns traktionskontroll — Motorcykelns trak-
tionskontroll &r inte tillganglig. Uppsdk en auktorise-
rad KTM-verkstad.

Motoroljetryck — Motoroljetrycket ar for lagt. Stanna
fordonet omedelbart och stdng av motorn. Ta kontakt
med en auktoriserad KTM-verkstad.

Motoroljeniva — For 1dg motoroljeniva. Kontrollera
oljenivan och fyll pa motorolja.

Clit ¢ WE

Dacktryck (tillval) — Dacktrycket stammer inte eller
systemet ar ur funktion. Kontrollera dacktrycket.

\:'/
N

Ljussystem — Lyser om nagon del av ljussystemet ar
ur funktion. Byt ut den defekta lampan eller uppsk
en KTM-verkstad.

Kylvatsketemperatur — Kylvatsketemperaturen ar for
hoég. Stdng av motorn. Ta kontakt med en auktorise-
rad KTM-verkstad.

Branslereserv — Branslereserven borjar ta slut. Tanka
vid nasta tillfalle.

Halksymbol — Risk for ishalka. Anpassa hastigheten
till de &ndrade vagforhallandena.

HEE B

Batterispanning — Batterispanningen &ar for lag. Ladda
batteriet med ldmplig laddare.
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Service — Dags for service. Ta kontakt med en aukto-
riserad KTM-verkstad.

Noédavstangningsknapp — Nédavstangningsknappen
ar av.

=

Meddelandena visas i menyn "Warning".

Véaxlingsblixten blinkar eller lyser nar det &r dags att vaxla.
I menyn "Shift Light" kan varvtalet fér vaxlingsblixten stéllas in.
Vid "RPM1" blinkar vaxlingsblixten och vid "RPM2" lyser den.

e Info

I Nar 6:ans vaxel ar ilagd &r vaxlingsblixten inaktiverad nar
motorn ar driftvarm efter den forsta servicen.
Véxlingsblixten kan slas av och pa i menyn "Settings".

Motoroljetemperatur | > 35 °C
"ODO" > 1000 km
"RPM1" vaxlings- blinkar
blixt
"RPM2" vaxlings- lyser
blixt

Motoroljetemperatur | < 35 °C
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"ODO" <1000 km
Vaxlingsblixten lyser | 6 500 v/min
alltid vid

Nar tandningen har slagits pa visas serviceindikeringen for ett

, ; ogonblick.
Serviceintervallen beror pa strackan och tiden. Beroend pa vilket

: som intraffar forst.
READY TO RACE De exakta serviceintervallen star i serviceschemat.

Service: 1000km
02/2018

F01242-01




7 KOMBINATIONSINSTRUMENT

7.10 Matrisdisplayens meny
7.10.1 "Favorites"
Favorites
Trip 1 486km
oDO 677km
Fuel Range 240km
Trip Time 2 15:23h
Battery 13.0V
L01440-10
7.10.2 "Trip 1"
Trip 1
Trip 1 973km
@ Speed1 89m/h
@ Cons 1 10.31
Trip Time1 15:23h
Fuel Range 240km
401826-01

— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Favorites"
visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
Oppna menyn.

— Valj menypunkt med UP eller DOWN-knappen och aktivera
med SET-knappen.

— Tryck tva ganger pa BACK-knappen for att ga tillbaka till
menyn "Favorites".

I menyn "Favorites" kan fem menyer hamtas direkt.

I menyn "Set Favorites" konfigureras menyn "Favorites".

— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Trip 1" visas
pa matrisdisplayen.

"Trip 1" visar korstrackan fran den senaste nollstéllningen, till

exempel sedan senaste tankning. "Trip 1" ar aktiverad och gar

upp till 9999.

"@ Speed 1" visar genomsnittshastigheten utifran "Trip 1" och

"Trip Time 1".

"@ Cons 1" visar genomsnittsforbrukningen utifréan "Trip 1" och

"Trip Time 1".
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"Trip Time 1" visar kortiden utifran "Trip 1" och méataren gar sa
fort det kommer en hastighetssignal.
"Fuel Range" visar den méjliga rackvidden med branslemangden.

Hall Alla poster i menyn "Trip 1" raderas.
SET-knappen
intryckt i 3-5
sekunder.

7.10.3 "Trip 2"
— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Trip 2" visas
Trip 2 pa matrisdisplayen.

. "Trip 2" visar korstrackan fran den senaste nollstallningen, till
Trip 2 973km exempel sedan senaste tankning. "Trip 2" ar aktiverad och gar
@ Speed 2 89km/h upp till 9999.
@ Cons 2 10.31 "@ Speed 2" visar genomsnittshastigheten utifran "Trip 2" och

A . "Trip Time 2".
EnpiNmeE Bt S en "@ Cons 2" visar genomsnittsférbrukningen utifran "Trip 2" och
Fuel Range 240km "Trip Time 2".

401825-01

"Trip Time 2" visar kortiden utifran "Trip 2" och méataren gar sa

fort det finns en hastighetssignal.
"Fuel Range" visar den méjliga rackvidden med branslemangden.
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7.10.4 "General Info"

General Info

Air Temp 14.0°C
Date 01.02.2018

OoDO 677km
Battery 13.0V
Oil Temp 75°C

F01243-01

Hall Alla poster i menyn "Trip 2" raderas.
SET-knappen
intryckt i 3-5
sekunder.

— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "General Info"
visas pa matrisdisplayen.

"Air Temp" visar omgivningsluftens temperatur.

"Date" visar datum.

"ODO" visar den totala korstrackan.

"Battery" visar battriespanningen.

"Oil Temp" visar motoroljetemperaturen.
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7.10.5 'TPMS"
TPMS

FW 25

RW 2.9

H01312-01

KOMBINATIONSINSTRUMENT

Krav
¢ Modell med TPMS.

Varning
Risk for olyckor

paborjas.

Kontrollsystemet for dacklufttryck
ar ingen ersattning for manuell kontroll innan farden

For att undvika felaktiga larm, analyseras dacktrycks-
vardena under flera minuter.

— Kontrollera dacktrycket fore varje kortillfalle.

— Korrigera dacklufttrycket om det avviker fran
rekommenderat varde.

— Stanna omedelbart om motorcykelns beteende

tyder pa tryckforlust i dacken, aven om dacktrycks-
vardena verkar stamma.

— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "TPMS" visas

pa matrisdisplayen.

Specifikation
Décktryck ensam/med passagerare/max tillaten lastvikt
fram: vid kalla dack 2,5 bar
bak: vid kalla dack 2,9 bar

Menyn "TPMS" visar dacktrycket i fram- och bakhjulet.
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7.10.6

"Set Favorites"

Set Favorites

Trip 1

oDO

Fuel Range
Trip Time 2
Battery

486km
677km
240km
15:23h

13.0V

L01441-10

7.10.7

"Settings"

A . V|
= Settings =
Language EN US

Distance Km
Temp °C
Pressure bar
Fuel Cons 1/100km

402431-10

"FW" visar dacktrycket i framhjulet.
"RW" visar dacktrycket i bakhjulet.

Krav
* Fordonet star still.

— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Set Favori-
tes" visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
Oppna menyn.

— Valj meny med UP eller DOWN-knappen. Tryck pa
SET-knappen for att Iagga till menyn till snabbvalet.

I menyn "Set Favorites" konfigureras menyn "Favorites".

Krav
» Fordonet star still.

— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Settings"
visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
6ppna menyn.

I menyn "Settings" stéller man in enheter och olika varden. Vissa

funktioner kan aktiveras och avaktiveras.

66



KOMBINATIONSINSTRUMENT

7.10.8 "Warning"

Krav
Warning * Meddelande eller varning
— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Warning"
01 Low Fuel visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
(0] 5 dppna menyn.
03 ... — Med UP eller DOWN-knappen kan du navigera dig igenom
04 ... varningarna.
05 ... I menyn "Warning" visas alla varningar som uppkommer och spa-

L01435-10 ras tills de inte langre ar aktuella.

7.10.9 "Heating"

— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Heating" visas

Heating pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att 6ppna

. . menyn.

Grip Min — Med SET-knappen kan du vélja véarmelage eller stdnga av
handtagsvarmen.

402434-02
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7.10.10 "MTC/ABS"

MTC/ABS
MTC On
ABS On

ABS Mode ROAD

L01436-10

Krav
* Fordonet star still.

Varning

Forsakring och fordonstillstand kan sluta att galla

Om ABS stangs av helt upphor fordonets tillstand att

fardas pa allman vag.

— Kor fordonet endast pa avsparrade vagar utanfor
det allménna vagnatet om du sténger av ABS helt.

—  Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "MTC/ABS"
visas pa matrisdisplayen.

I menyn "MTC/ABS" kan "MTC" och "ABS" sténgas av.

1 "ABS Mode" kan du vélja mellan "ROAD" och "SUP MOT".
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7.10.11 "Load"
Load
% On
=
£k
ffa

401833-01

Info

Nar tandningen har slagits pa ar motorcykelns traktions-
kontroll och ABS aktiverade igen.

| ABS-laget "ROAD" kan ABS stallas in for bada hjulen.
| ABS-laget "SUP MOT" ar ABS endast aktiverat pa
framhjulet. Pa bakhjulet sker ingen ABS-reglering.
ABS-lampan blinkar langsamt for att paminna om att
ABS-laget "SUP MOT" ar aktiverat.

| ABS-laget "SUP MOT" kan bakhjulet lasa sig — risk for
fall.

Krav

* Fordonet star still.

*  Motorn gar.

— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Load" visas
pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att dppna
menyn.

— Valj ett lastlage med UP eller DOWN-knappen och bekrafta
med SET-knappen.

Det finns fyra lastlagen i menyn "Load".

Instaliningen av fjaderférspanningen och returddmpningen anpas-

sas till lastlaget.
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7.10.12 "Damping"

Damping

SPORT
STREET On
COMFORT

401831-01

7.10.13 "Drive Mod"

Drive Mod

SPORT
STREET On
RAIN

L01437-10

7 KOMBINATIONSINSTRUMENT

—  Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Damping"
visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
oppna menyn.

— Valj en dampningsinstéllning med UP eller DOWN-knappen
och bekrafta med SET-knappen.

I menyn "Damping" finns instaliningarna "SPORT", "STREET"
och "COMFORT".

e Info
Om installningen vid "Drive Mode" &ndras, andras samti-
digt respektive instéllning vid "Damping".

— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Drive Mod"
visas p4 matrisdisplayen. Tryck p4 SET-knappen for att
6ppna menyn.

e Info
Om installningen vid "Drive Mode" &ndras, andras
samtidigt respektive installning vid "Damping".
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Anvand UP- eller DOWN-knappen fér att navigera i menyn.

Med SET-knappen kan du vaélja fardiganpassade installningar

fér motor och traktionskontroll.

« SPORT - homologerad effekt med mycket direkt respons,
traktionskontrollen tillater 6kat hjulspinn pa bakhjulet

« STREET - homologerad effekt med balanserad respons,
traktionskontrollen tillater normalt hjulspinn pa bakhjulet

« RAIN - reducerad homologerad effekt for battre korbar-
het, traktionskontrollen tillater normalt hjulspinn pa bak-
hjulet

7



7.10.14 Menyobversikt

General Info

Heating

Trip 2 Air Temp 14.0°C
Date 01.02.2018
z Trip 2 973km oDo 677km
Tﬂp 1 @ Speed 2 89km/h
Trip1 973km @ Cons 2 10.31
@ Speed1 89km/h
@ Cons 1 10.31
Favorites m
Trip 1 486km & READY TO RACE
Trip 2 973km =y 8
Fuel Range 240km / S . 1000k
V/ <ervice: . m
02/2018
Drive Mod
SPORT
STREET On
A MTCIABS
MTC On Grip
ABS On
ABS Mode ROAD

RW

TPMS

Max

2.5 bar
2.9 bar

Set Favorites

Trip1 486km

Trip 2 973km

Fuel Range 240km

Settings
Language EN US
Distance Km
Temp °C
Warnings

01 Low Beam Lamp

2SN

03

F01246-01
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KTM startbild

Menyknappar

"Favorites"

"Trip 1"

"Trip 2"

"General Info"

"TPMS" (endast aktivt nar TPMS &r tillgangligt)
"Set Favorites"

"Settings"

"Warning" (endast aktiv nar det finns meddelanden)
"Heating"

"MTC/ABS"

"Load"

"Damping"

"Drive Mod"

KOMBINATIONSINSTRUMENT 7
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7.10.15 "Language"

A : /|
@ Settings &
Language EN US

Distance Km
Temp °C
Pressure bar
Fuel Cons [1/100km
402431-10
7.10.16 "Distance"
A\ . v
= Settings =
Language EN US
Distance Km
Temp °C
Pressure bar
Fuel Cons 1/100km
402431-11

7 KOMBINATIONSINSTRUMENT

Krav

Fordonet star still.

Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Settings"
visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
Oppna menyn.

Tryck pa SET-knappen igen for att stalla in 6nskat sprak.

Menyerna finns pa amerikansk engelska, brittisk engelska, tyska,
italienska, franska och spanska.

Krav

Fordonet star still.

Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Settings"
visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
Oppna menyn.

Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills "Distance" pa
matrisdisplayen far moérk bakgrund. Tryck en gang till pa
SET-knappen for att stalla in 6nskad enhet.

Valj enheten kilometer "km" eller engelska mil "mi" fér korstrac-
kan.
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7.10.17 "Temp"

Settings

Language EN US
Distance Km
Temp °C
Pressure bar
Fuel Cons 1/100km
402431-12
7.10.18 "Pressure"
Settings
Language EN US
Distance Km
Temp °C
Pressure bar
Fuel Cons 1/100km
402431-13

KOMBINATIONSINSTRUMENT

Krav

Fordonet star still.

Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Settings”
visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
Oppna menyn.

Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills "Temp" pa matrisdis-
playen far mork bakgrund. Tryck en gang till pa SET-knappen
for att stalla in 6nskad enhet.

Valj enheten "°C" eller "°F" for temperaturmataren.

Krav

Fordonet star still.

Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Settings"
visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
Oppna menyn.

Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills "Pressure” pa
matrisdisplayen far moérk bakgrund. Tryck en gang till pa
SET-knappen for att stélla in 6nskad enhet.

Valj enheten "bar" eller "psi".
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7.10.19 "Fuel Cons"

Krav
Settings +  Fordonet star still.

— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Settings"
Language EN US visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
Distance Km Sppna menyn.
Temp °C —  Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills "Fuel Cons" pa
Pressure bar matrisdisplayen far mork bakgrund. Tryck en gang till pa
Fuel Cons 1/100km .SET-knapper.w.for att st.alla in ons.kad enhet. |

402431-14 | V&l ett av de mdjliga bensinférbrukningsalternativen.

7.10.20 "Clock/Date"

Krav
Clock/Date + Fordonet star still.

— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Settings"
Hour 12 visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
Minute 0 Oppna menyn.
Day 1 — Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills "Clock/Date" pa
Month 1 matrisdisplayen far mork bakgrund. Tryck pa SET-knappen en
Year 2018 gang till for att Sppna menyn.

F01247-01 — Med UP eller DOWN-knappen kan du navigera dig igenom

menyn. Med SET-knappen stéller man in tid eller datum.

Om batteriet kopplats loss fran fordonet maste man stélla in
datum och tid pa matrisdisplayen.
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7.10.21 "Shift Light"

Krav
Shift Lig ht » Fordonet str still.
— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Settings"

RPM1 8500 ; : e di : : --
visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att

RPM2 10000 dppna menyn.

Shift Light on — Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills "Shift Light" pa matris-
displayen far mork bakgrund. Tryck pa SET-knappen en gang
till for att dSppna menyn.

Lo1433-10| — Valj funktion med UP eller DOWN-knappen. Med

SET-knappen stalls varvtalet for vaxlingsblixten in.
Nar motorvarvtalet nar "RPM 1" blinkar vaxlingsblixten.
Nar motorvarvtalet nar "RPM 2" lyser vaxlingsblixten.
Sétt pa eller stéang av funktionen "Shift Light".
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7.10.22 "Heat Grip"

Settings

Pressure bar
Fuel Cons 1/100km
Clock/Date
Shift Light
Heat Grip Off
L01439-15
7.10.23 "cLightTest"
Settings
Shift Light
Heat Grip On
cLight Test Off
DRL Off
Quick Shift On
S01581-10

Krav

» Fordonet star still.

— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Settings"
visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
Oppna menyn.

—  Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills "Heat Grip" pa
matrisdisplayen far svart bakgrund. Tryck en gang till
pa SET-knappen for att ppna eller stdnga menyn for
handtagsvarmen.

Sétt pa och stang av menyn for handtagsvarme.

Krav

» Fordonet star still.

— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Settings"
visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
Oppna menyn.

—  Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills "cLightTest" pa
matrisdisplayen far svart bakgrund. Tryck en gang till pa
SET-knappen for att starta testet av kurvljuset.

Det vanstra kurvljusets segment tands ett at gangen, med boérjan

vid det nedre segmentet.
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Nar testet av det vanstra kurvljuset ar klart, tdnds det évre seg-
mentet och lyser konstant.

Tryck en gang till pa SET-knappen for att upprepa testet for det
hégra kurvljuset.

Néar testet av det hdgra kurvljuset ar klart, tdnds det 6vre segmen-
tet och lyser konstant.

Tryck en gang till pa SET-knappen for att avsluta testet och
stédnga av kurvljuset.

7.10.24 "DRL"
Krav
Settings » Fordonet star still.
. . — Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Settings"

Shift Light visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
Heat Grip On O6ppna menyn.

cLight Test Off

DRL Off

Quick Shift On

S01581-11
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Varning

Risk for olyckor Varselljus far inte ersatta halvljus
vid daliga siktforhallanden.

Vid avsevart nedsatt sikt pa grund av dimma, snoéfall
eller regn kan den automatiska omkopplingen mellan
varselljus och halvljus endast anvandas i begransad
omfattning.

— Sakerstall alltid att Iamplig belysning har valts.

— Sla av varselljuset fore korning eller nar fordonet
star still via menyn sa att halvljuset ar tillkopplat
hela tiden.

— Folj géllande lagar om varsel- och halvljus.

— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills "DRL" p& matrisdis-
playen far svart bakgrund. Tryck en gang till pa SET-knappen
for att tdnda och slacka varselljuset.

Tand eller slack varselljuset.
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7.10.25 "Quick Shift"

Settings

Shift Light

Heat Grip On
cLight Test Off
DRL Off
Quick Shift On

S01581-12

KOMBINATIONSINSTRUMENT

Krav

Fordonet star still.

Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Settings”
visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
Oppna menyn.

Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills "Quick Shift"

(52 s 105) pa matrisdisplayen far svart bakgrund. Tryck pa
en gang till pa SET-knappen for att aktivera och stédnga av
Quickshifter.

Aktivera och stdng av Quickshifter.
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Pa den 6vre gaffelkronan finns det tva hal med ett avstand pa Q
fran varandra.

Avstand mellan 15 mm
halen @

Styrhallarna kan vridas 180 °.
Styret kan monteras i fyra olika lagen. Foraren kan pa sa sétt
valja det bekvamaste laget for styret.

402651-11

Varning
Risk for olyckor Ett reparerat styre innebar en sakerhetsrisk.
Om styret bdjs eller riktas, blir materialet utmattat. Resultatet kan bli ett brott pa styret.

— Byt ut styret om det har skadats eller bdjts.




ERGONOMI

Ta bort skruvarna 0 Ta bort styrets klamelement @ Ta
bort styret och lagg det bakat.

e Info

Tack over komponenterna sa att de inte skadas.
Se till att kablar och ledningar inte viks.

Ta bort skruvarna @ Ta bort styrhallarna 9

Placera styrhallarna i dnskad riktning éver halet Q eller @

e Info

Styrhallarna ar langre och hdgre pa en sida.
Placera vanster och hoger styrhallare i samma lage.

Montera skruvarna @ och dra at dem.
Specifikation
Skruv styrhal- M10 40 Nm
lare Loctite®243™
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Placera styret i korrekt lage.

e Info
Se till att kablarna och ledningarna ligger ratt.

Satt styrets klamelement pa plats. Séatt dit skruvarna 0 utan
att dra at dem.

v Markeringen 0 pa styrskalan ar riktad mot den 6vre
kanten pa styrets klamelement.

v/ Styrskalans mittlinje ﬁ) ar riktad mot mitten av styrets
klamelement.

Skruva forst dit styrets kldmelement med skruvar 0 pa styr-
hallarnas langre, hogre sida tills delarna ror vid varandra.

Dra sedan &t skruvarna @ jamnt.
Specifikation

Skruv styrets klame- | M8 20 Nm
lement
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B F01230-10

ERGONOMI

Satt dig pa fordonet och stall i vagratt 1age in bada speglarna.

Kontrollera minimiavstandet Q mellan spegelarmen och
vindskyddet pa bada sidor nar styret ar helt svangt at endera
hall.

Specifikation

Minimiavstand @) mellan 9 mm

spegelarm och vindskydd

» Om avstandet mellan spegelarm och vindskydd &r kortare
an minimiavstandet @:
— Stall in styrvinkeln. A (E2 s 86)
Efter att arbetena avslutats, kontrollera att avstandet mellan
mandveranordningarna och tanken ar tillrackligt stort nar sty-
ret &r helt svangt at endera hall.
4
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F01228-10

Lossa muttrarna 0

Se till att styrvinkeln ar tillrackligt stor efter att arbetena avslu-
tats.

e Info

Skruva inte ur skruvarna helt.
Minst fem gangvarv maste vara inskruvade.

Justera styrvinkeln genom att vrida justerskruvarna @ pa
vanster och hoger sida.

Specifikation

Minimiavstand mellan spe- 9 mm
gelarm och vindskydd

Vrid justerskruvarna 9 sa att styrvinkeln ar jamnt installd
till vénster och hdger.

Dra &t muttrarna @.
Specifikation
Ovriga muttrar M8 25 Nm
chassi

Efter att arbetena avslutats, kontrollera att avstandet mellan
mandveranordningarna och tanken ar tillrackligt stort nar sty-
ret ar helt svangt at endera hallet.
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e Info
Justeringen far inte utféras under kérning.

— Tryck vindskyddet i kdrriktningen.
« Vindskyddet ar upplast.

— FOr andra vindskyddets lage, skjut vindskyddet uppat eller
nedat.

" | S01569-10
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— Skjut vindskyddet mot koérriktningen tills det hakar fast.
« Vindskyddet ar last.

— Tryck kopplingshandtaget framat.

— Anpassa kopplingshandtagets utgangslage efter handens
storlek genom att vrida pa justerskruven 0

e Info

I Nar justerskruven vrids medsols 6kar avstandet mellan
kopplingshandtaget och styret.
Nar justerskruven vrids motsols minskar avstandet
mellan kopplingshandtaget och styret.
Installningsomradet ar begransat.
Skruva bara justerskruven for hand, utan att anvénda
vald.
Justeringen far inte utféras under kdrning.

H01288-10
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— Tryck bromshandtaget framat.

— Anpassa bromshandtagets utgangslage till handens storlek
genom att vrida pa justerskruven 0

e Info

I Nar justerskruven vrids medsols 6kar avstandet mellan
bromshandtaget och styret.
Nar justerskruven vrids motsols minskar avstandet
mellan bromshandtaget och styret.
Instéllningsomradet ar begransat.
Skruva bara justerskruven for hand, utan att anvénda
vald.
Justeringen far inte utféras under korning.

HO1289-10
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1F01224-10

Lossa muttern 0

Tryck ned bromspedalen sa att tryckstangen @ ska ga lat-
tare att vrida.

Vrid pa tryckstangen tills bromspedalen ar i 6nskat lage.

e Info

Installningsomradet ar begransat.
Minst fem gangvarv maste vara inskruvade i kulleden.

Las muttern @).
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— Ta bort skruven 0 och fotbromsens pedal.

— For att stalla in ratt 1angd pa fotboromsen ska pedalen sattas i
ett hal @ med hjalp av skruven @.

Specifikation
\ Standard \ hal i mitten

- Dra at skruven @.
Specifikation
Skruv fotbrom- | M6 10 Nm
sens topp Loctite®243™

91



8 ERGONOMI

8.9 Kontrollera véxelspakens utgangslage

Info
Vid kérning far vaxelspaken inte ligga an mot stéveln i normallaget.
Om vaxelspaken standigt ligger an mot stéveln 6verbelastas véxelladdan, vilket kan medféra att

Quickshifter-funktionen inte fungerar som den ska.

— Satt dig pa fordonet i kdrposition och méat avstand Q mellan
stdvelns dvre kant och vaxelspaken.

Avstand mellan vaxelspaken | 10 ... 20 mm
och stdvelns dvre kant

» Om avstandet inte 6verensstammer med specifikationen:
Q ./ — Stall in vaxelspakens utgangslage. A (2 s 93)

— || <—
-

400692-10
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ERGONOMI 8

8.10  Stélla in vaxelspakens utgangslage A

— Lossa muttern 0 hall samtidigt emot pa gangstangen 9

e Info
Muttern 0 ar vanstergangad.

- Lossa muttern @), hall samtidigt emot pa gangstangen @.
— Stéll in vaxelspak genom att vrida pa gédngstangen 9

Info

Instéllningsomradet ar begransat.
Vaxelspaken far inte beréra nagon av fordonets kom-
ponenter vid vaxling.

S01570-10 i

- Dra at muttern @), hall samtidigt emot pa gangstangen @.

Specifikation

| Mutter véxelstang | M8 | 12Nm |
— Dra at muttern ﬂ hall samtidigt emot pa gangstangen @

Specifikation

‘ Mutter vaxelstang ‘ M8LH ‘ 12 Nm ‘
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8 ERGONOMI

8.1 Stalla in kopplingspedalens trampyta

S01571-10

Ta bort skruven ﬂ med kopplingspedalens trampyta.
Satt kopplingspedalens trampyta i 6nskat lage beroende pa

pedalens langd i ett hal @
Specifikation

\ Standard | hal i mitten

Dra at skruven.
Specifikation

Skruv kopp- M6 10 Nm
lingspedalens
trampyta

Loctite®243™
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9.1

IDRIFTTAGNING

Anvisningar for det forsta idrifttagandet

Fara

Risk for olyckor En oskicklig férare utgdr en risk for sig sjéalv och andra.

— Anvand inte fordonet om din trafikskicklighet har paverkats av alkohol, droger eller Iakemedel.
— Anvand inte fordonet om din fysiska eller psykiska kapacitet ar otillracklig.

Varning

Risk for personskador Att kéra utan eller med bristfallig skyddsutrustning innebar en 6kad sakerhets-

risk.

— Bar lamplig skyddsutrustning som hjalm, stévlar, handskar samt byxor och jacka med skydd vid all
koérning.

— Anvand alltid skyddsutrustning i felfritt skick som uppfyller de lagstadgade kraven.

Varning
Risk for omkullkérning Vid olika dackprofiler pa fram- och bakhjulet paverkas kéregenskaperna.
Vid olika dackprofiler kan kontrollen éver fordonet forsvaras avsevart.

— Sakerstall att dacken pa fram- och bakhjulet har likartade profilmonster.

Varning
Risk for olyckor Dack som inte ar godkanda eller rekommenderade forsdmrar kéregenskaperna.

— Anvand endast hjul och dack som godkéants och rekommenderats av KTM enligt angivet hastighets-
index.
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9

IDRIFTTAGNING
A Varning

Risk for olyckor Nya dack har samre vaggrepp.

Pa nya dack ar I6pytan annu inte uppruggad.

— Kor med mattlig hastighet i olika snedlagen med nya dack.
Inkdrningsfas 200 km

A Varning

Risk fér olyckor Bromssystemet slutar fungera vid 6verhettning.
Om fotbromspedalen inte slapps ndts bromsbeldggen ner permanent.

— Ta bort foten fran fotboromspedalen nar du inte vill bromsa fordonet.

Info
Tank pa att andra manniskor kan stéras av 6verdrivet buller nar du anvander fordonet.

Kontrollera att en auktoriserad KTM-verkstad har utfért de inspektionsarbeten som maste goras vid leveran-
sen.

«~ Leveransdokumentet och service- och garantihaftet dverlamnas till dig tillsammans med fordonet.
Las hela bruksanvisningen innan du gor din forsta aktur med motorcykeln.

Lar kdnna mandéveranordningarna.

Stall in motorcykeln efter dina behov, se beskrivningen i kapitlet Ergonomi.

Testa att mandvrera motorcykeln pa en lamplig plats innan du gor en langre aktur. Forsok aven att kora sa
langsamt som majligt for att fa battre kansla fér motorcykeln.

Hall fast i styret med bada handerna nar du kor och Iat fétterna vila pa fotpinnarna.
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—  Kor in motorn.

— Under inkdrningstiden far det angivna motorvarvtalet inte 6verskridas.

Specifikation
Max. motorvarvtal
Under de forsta: 1 000 km 6 500 v/min
Efter de forsta: 1 000 km 10 500 v/min
o Tips

Under inkdrningstiden ska vaxlingsblixten stéllas in pa de angivna motorvarvtalen.

— Undvik att kéra med fullt gaspadrag!
|
Varning

Risk for olyckor Totalvikt och axellaster paverkar kdregenskaperna.

Totalvikten motsvarar: en driftklar och fulltankad motorcykel, férare och passagerare med skyddsklader
och hjalm, packning.

— Overskrid varken den max. tillatna totalvikten eller axellasterna.




9

IDRIFTTAGNING

A

A

Varning
Risk for olyckor Felaktig montering av packvaskan eller tankvaskan paverkar kérningen.
— Montera och sakra packvaskan och tankvaskan enligt tillverkarforeskriften.

Varning
Risk for olyckor Instabila kéregenskaper vid hég hastighet.

— Anpassa hastigheten till packningen. Kér langsammare om din motorcykel har lastats med vaskor
eller annan packning.

Max hastighet med packning 130 km/h

Varning
Risk for olyckor Vasksystemet forstors.

— Om du har monterat packningsvaskor pa motorcykeln maste tillverkarens uppgifter angadende max
last foljas.

Varning
Risk for olyckor Férpackningar som har halkat omkull paverkar sikten.
Om bakljusen ar skymda ar de sarskilt svara att upptacka i for efterféljande trafikanter i morker.

— Kontrollera regelbundet att packningen sitter fast.

Varning
Risk for olyckor Mycket packning férandrar kérsattet och férlanger bromsstrackan.
— Anpassa hastigheten efter packningen.
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IDRIFTTAGNING

Varning
Risk for olyckor Forpackningar som har halkat omkull paverkar korsattet.
— Kontrollera regelbundet att packningen sitter fast.

Varning
Brandrisk Det heta avgassystem kan skada packningen (brannskador).
— Fast packningen sa att det inte kan skadas av det heta avgassystemet.

Om packning ska tas med: se till att fasta packningen sa nara fordonets mitt som mgjligt och att férdela
packningens vikt jamnt mellan framhjulet och bakhjulet.

Overskrid inte den hogsta tillatna totalvikten eller de hégsta tillatna axellasterna.

Specifikation
Maximal tillaten totalvikt 456 kg
Hogsta tillatna axellast fram 165 kg
Maximal tillaten axellast bak 320 kg
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10 KORANVISNING

10.1 Kontroll- och skétselarbeten infor varje idrifttagande

e Info

Kontrollera alltid fordonet samt dess trafiksakerhet innan du pabdrjar en kérning.
Fordonet maste vara i tekniskt felfritt skick nar det kors.

— Kontrollera motoroljenivan. (2 s 226)

— Kontrollera bromsvatskenivan i frambromsen. (€2 s 162)
— Kontrollera bromsvatskenivan i bakbromsen. (€2 s 167)
— Kontrollera frambromsens bromsbeléagg. (2 s 165)

— Kontrollera bakbromsens bromsbeléagg. (2 s 170)

— Kontrollera att bromssystemet fungerar korrekt.

— Kontrollera kylvatskenivan i expansionskarlet. (2 s 220)
— Kontrollera kedjans nedsmutsning. (2 s 138)

s 140)

— Kontrollera dackens skick. (82 s 182)

— Kontrollera kedjespanningen. (£2

— Kontrollera lufttrycket i dacken. (E2 s 184)

— Kontrollera att alla mandveranordningar ar korrekt installda och gar latt.
— Kontrollera elsystemets funktion.

— Kontrollera att packningen sitter fast.

— Kontrollera backspegelinstallningen.

— Kontrollera branslenivan.
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KORANVISNING

10.2 Starta fordonet

Fara

Risk for férgiftning Avgaser ar giftiga och kan leda till medvetsléshet och dédsfall.

— Sakerstall alltid tillfredsstallande ventilation nar motorn ar igang.

— Anvand en l&mplig utsugsanlaggning nar du ska starta eller kéra motorn i ett slutet utrymme.

FOrsiktigt
Risk fér olyckor Elkomponenter och sékerhetsanordningar skadas om batteriet &r skadat eller saknas.
— Anvand aldrig fordonet med urladdat batteri eller utan batteri.

Observera
Motorskada Hb6ga varvtal vid kall motor minskar motorns livslangd.
— Varm alltid upp motorn pa lagt varvtal.
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10 KORANVISNING

H01278-16

Tryck nédstoppsbrytaren till Iaget ON O.

Sla pa tandningen genom att vrida den svarta tdndningsnyc-
keln till laget ON O.

v Efter att tindningen slagits pa hors branslepumpen ca 2
sekunder. Samtidigt genomfors ett funktionstest av kom-
binationsinstrumentet.

« ABS-kontrollampan tands och slacks igen nar man borjat
kora.

Lagg i vaxelladans frilage .
+ Den gréna kontrollampan for tomgang M tands.

Tryck pa elstartknappen ®.

102



Info

Tryck inte pa elstartknappen forran funktionstestet av
kombinationsinstrumentet avslutats.

Ge INGET gaspadrag vid start av motorcykeln. Om
man gasar vid starten sprutar motorstyrningen inte in
nagot bransle, vilket medfér att motorn inte kan startas.
Tryck pa elstartknappen & i max 5 sekunder. Vanta
minst 5 sekunder innan néasta startférsok gors.

Denna motorcykel har ett sékerhetsstartsystem.
Motorn kan endast startas nar vaxelladans frilage ar
ilagt eller om kopplingshandtaget har dragits in nar en
vaxel ar ilagd. Om du lagger i en vaxel nér sidostddet
ar utfallt stannar motorn.

— Ta ner motorcykeln fran sidostddet.
4

— Drai kopplingshandtaget, lagg in 1:ans vaxel, slapp kopplingshandtaget langsamt och gasa samtidigt forsik-
tigt.
4
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10 KORANVISNING

10.4  Start med HHC (Tillval: Hjélp i uppférsbacke)

HHC é&r en tillvalsfunktion i bromssystemet.

. HHC forhindrar att motorcykeln oavsiktligt rullar bakat i uppfors-
backar.
' HHC registrerar nar motorcykeln stannar i uppforsbackar och akti-

verar da bakbromsen.
Nar bromsspaken slapps, bibehalls bromskraften i max. 5 sekun-
der s lange inte motorcykeln ror sig framat.

I Nar motorcykeln kors ivag lossar HHC bakbromsen automatiskt.

e Info

I Nar HHC &r aktiv blinkar TC-kontrollampan [El.
Aven om motorn &r avstangd kan HHC vara aktiv om ténd-
ningen ar paslagen.
For att rulla tillbaka med aktiv HHC: Vanta 5 sekunder,
lagg i neutrallaget eller sla av tandningen.

402422-01

Om HHC inte registrerar nagon ivagkoérning efter 5 sekunder,
minskas bromskraften forsiktigt automatiskt.
Om féraren da bromsar, aktiveras ater HHC.
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Nar nar motorn ar belastad och Quickshifter &r aktiverad, kan
man lagga i en hdgre vaxel utan att trycka in kopplingen.
Eftersom man inte behdver slappa pa gasen, kan man vaxla upp
utan avbrott.
@ @ 9 @ @ Via vaxelaxelns positionen kan Quickshifter identifiera om en

4 annan vaxel ska laggas i. Om sa ar fallet skickas en signal om

0 M detta till motorstyrningen.
Nat Quickshifter-funktionen i kombinationsinstrumentet ar

avstangd maste man anvanda kopplingen som vanligt.
Quickshifter kan inte anvandas for att 1dgga i en lagre véaxel, for

att vaxla vid motorbromsning eller for att vaxla nér motorn inte ar
belastad.

HO01163-10
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10 KORANVISNING

10.6

Vaxla, kora

A

Varning

Risk for olyckor Vid pldtsligt gaspadrag/gasslapp kan féraren tappa kontrollen 6ver fordonet.
— Undvik abrupta gaspadrag/gasslapp och kraftfulla bromsmandvrer.

— Anpassa hastigheten efter vagforhallandena.

Varning
Risk for olyckor Nedvaxling vid hdgt motorvarvtal blockerar bakhjulet och dverbelastar motorn.
— Vaxla inte tillbaka till en lagre vaxel vid hogt motorvarvtal.

Varning
Risk fér olyckor Ett felaktigt tdndningsnyckellage utléser felfunktioner.
— Andra inte tdndningsnyckellaget under kérningen.

Varning
Risk for olyckor Utfor inga instéllningar medan fordonet ar i trafik.
— Genomfor instéllningar nar fordonet star still.
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KORANVISNING

Varning
Risk fér personskador Felaktigt agerande kan leda till att passageraren ramlar av motorcykeln.

— Sakerstall att passageraren satter sig pa ratt satt pa passagerarsadeln, placerar fotterna pa passa-
gerarfotpinnarna och haller i sig i foraren eller handtagen.

— Folj foreskrifterna om minimialder pa passagerare som galler i ditt land.

Varning
Risk for olyckor En riskabel korstil innebar ett stort risktagande.

— Folj trafikreglerna och kor defensivt samt med god framférhallning sa att du kan bedéma faror pa ett
sa tidigt stadium som majligt.

Varning
Risk for olyckor Kalla dack har samre vaggrepp.
— Kor alltid i maklig takt under de forsta kilometrarna tills dacken har uppnatt drifttemperatur.

Varning
Risk for olyckor Nya dack har sémre vaggrepp.
Pa nya dack ar I6pytan &nnu inte uppruggad.

— Koér med mattlig hastighet i olika snedlagen med nya dack.
Inkérningsfas 200 km
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10 KORANVISNING
A Varning

Risk for olyckor Totalvikt och axellaster paverkar kdregenskaperna.
Totalvikten motsvarar: en driftklar och fulltankad motorcykel, forare och passagerare med skyddsklader
och hjalm, packning.

— Overskrid varken den max. tillatna totalvikten eller axellasterna.

A Varning

Risk for olyckor Forpackningar som har halkat omkull paverkar kérsattet.
— Kontrollera regelbundet att packningen sitter fast.

A Varning

Risk for olyckor Vid en omkullkdrning kan fordonet skadas mer &n vad som framgar vid forsta anblick.
— Kontrollera fordonet efter en omkullkérning enligt rutinen vid driftstart.

Observera
Motorskada Ofiltrerad insugningsluft har negativ inverkan p& motorns livslangd.

Utan luftfilter trdnger damm och smuts in motorn.

— Ta aldrig fordonet i drift utan luftfilter.

Observera
Motorskada Motorn skadas vid 6verhettning.

— Stanna genast pa ett trafiksdkert satt och stdng av motorn nar kylvatsketemperaturvarningen visas.
— Lat motorn och kylsystemet svalna.
— Kontrollera eller/och justera kylvatskenivan nar kylsystemet har svalnat.
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KORANVISNING

Observera
Skador pa véxellddan Vaxelladan skadas vid felaktig anvandning av Quickshifter.

Quickshifter ar aktiv endast ndr man vaxlar upp da motorn ar belastad.
Quickshifter kan anvandas endast nar funktionen i kombinationsinstrumentet ar aktiverad.
Quickshifter ar inte aktiv ndr man drar in kopplingshandtaget.
— Anvand Quickshifter endast for uppvaxling nar motorn ar belastad.
Motorvarvtal fére vaxling > 2 500 v/min

— Drain kopplingshandtaget for att vaxla under motorbromsning eller nér motorn inte ar belastad.
— Drain kopplingshandtaget for att vaxla ned.

e Info
Om ovanliga ljud hérs vid kérning maste du omedelbart stanna. Stang av motorn och kontakta en auktori-
serad KTM-verkstad.

— Nar situationen (uppforsbacke, korsituation etc.) tillater det
kan du lagga i en hogre vaxel.

— Létta pa gashandtaget, dra samtidigt in kopplingshandtaget,
l&gg i nasta vaxel, slapp kopplingshandtaget och gasa.

000606

4 e Info
m oﬁ@ I Hur de 6 framatvaxlarna ligger syns pa bilden. Tom-
* gangslaget ar mellan 1:ans och 2:ans vaxel. 1:ans
0 40229911 véxel &r start- och bergvaxeln.
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10 KORANVISNING

— Nar Quickshifter &r aktiverat i kombinationsinstrumentet och
motorn ar belastad, kan du I&gga i en hdgre vaxel utan att dra
in kopplingshandtaget.

Specifikation

‘ Motorvarvtal fére vaxling > 2 500 v/min

e Info
Flytta snabbt véaxelspaken tills det tar stopp utan att
andra gashandtagets lage.

— Nar hogsta mojliga hastighet har uppnatts genom fullt gaspa-
drag, slapp gashandtaget nagot till % gaspadrag. Hastigheten
sjunker knappt, medan bransleférbrukningen minskar avse-
vart.

— Gasa aldrig mer an vaglaget och vadret tillater. | synnerhet
ska man vara valdigt férsiktig med att gasa i kurvor.

— For nedvaxling maste du vid behov bromsa motorcykeln och
latta pa gashandtaget.

— Drain kopplingshandtaget och lagg i nasta lagre véxel. Slapp

kopplingshandtaget langsamt och gasa eller upprepa vax-
lingen.
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KORANVISNING

Info

Aven nar Quickshifter ar aktiverat i kombinationsinstru-
mentet maste man dra in kopplingshandtaget for att
vaxla ned.

Om motorn t.ex. stryps vid en korsning kan man bara dra in
kopplingshandtaget och trycka pa elstartknappen. Neutralvax-
eln behdver inte laggas i.

Stang av motorn i stéllet for att kora resp. sta langre tid pa
tomgang.

Né&r varningslampan for oljetryck B tands, stanna omedelbart
fordonet pa ett sakert satt och stang av motorn. Ta kontakt
med en auktoriserad KTM-verkstad.

Om kontrollampan for funktionsfel B tands under kérningen,
stanna omedelbart fordonet pa ett sakert satt.

Om den allménna varningslampan B tands under korning
visas ett meddelande pa matrisdisplayen i 10 sekunder.

e Info
Extra viktiga meddelanden visas dessutom i
menyn "Warning".

Nar halksymbolen # visas pa kombinationsinstrumentet ar det
risk for ishalka. Anpassa hastigheten till de andrade vagférhal-
landena.
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MSR 4r en tillvalsfunktion i motorstyrningen.

Om motorbromsverkan blir for stor, forhindrar MSR att bakhjulet
laser sig vid korning rakt fram, eller kanar ivag vid snedlage.
MSR Oppnar gasspjallen bara sa mycket det behovs for att for-
hindra sladd pa bakhjulet.

MSR anvéands pa vagunderlag med for 1ag friktion for att 6ppna
anti-hopping-kopplingen.

For att 6ka kdrsadkerheten ar MSR snedlagesberoende.

e Info

I Om ABS eller MTC ar avstangt eller om
Drive Mode Sup Mot (E2 s 224) ar aktivt, ar MSR inte
aktivt.

402423-01

Varning
Risk fér olyckor Vata och smuts paverkar bromssystemet.

— Bromsa forsiktigt flera ganger for att torka bromsbeldggen och bromsskivorna och befria dem fran
smuts.




KORANVISNING

Varning
Risk for olyckor En instabil tryckpunkt i fram- eller bakbromsen férsamrar bromskraften.

— Kontrollera bromssystemet och ateruppta inte kérningen forrén problemet har atgardats. (Din auktori-
serade KTM-verkstad hjalper garna till.)

Varning
Risk for olyckor Bromssystemet slutar fungera vid éverhettning.
Om fotbromspedalen inte slapps néts bromsbeldggen ner permanent.

— Ta bort foten fran fotbromspedalen nar du inte vill bromsa fordonet.

Varning
Risk for olyckor Hogre totalvikt forlanger bromsstrackan.
— Tank pa att bromsstrackan blir langre om du har en passagerare eller packning pa motorcykeln.

Varning
Risk for olyckor Bromssystemet paverkas negativt av saltade vagar.
— Bromsa férsiktigt flera ganger for att befria bromsbeldggen och bromsskivorna fran salt.

Varning
Risk for olyckor Anvandning av ABS kan i vissa lagen gora att bromsstrackan forlangs.
— Bromsa i enlighet med korsituationen och vagférhallandena.
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10 KORANVISNING
A Varning

Risk for olyckor Vid alltfor kraftig inbromsning blockeras hjulen.
ABS-funktionen garanteras endast om den &r tillkopplad.

— For att utnyttja skyddsfunktionen maste ABS-funktionen vara tillkopplad.

A Varning

Risk for olyckor Korhjalpen kan endast hindra fordonet att sla runt inom naturlagarnas granser.

Det ar inte alltid mdjligt att kompensera for extrema kérsituationer som packningen med hég tyngd-
punkt, véxlande vagunderlag, branta nedférsbackar eller tvarbromsning utan urkoppling.

— Anpassa korstilen till vagférhallandena och din egen kérkompetens.

— Bromsa genom att slappa pa gasen och bromsa samtidigt fram- och bakbromsen.

Info

°
I Med ABS kan du anvanda hela bromskraften, bade vid tvarbromsning och vid daligt vaggrepp pa
sandigt, regnvatt eller halt underlag utan risk for att hjulen laser sig.

A Varning

Risk fér olyckor Bakhjulet kan lasas pa grund av motorbromsens inverkan.

— Dra at kopplingen nar du gér en nédbromsning eller annan kraftig inbromsning eller bromsar pa
halt underlag.
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KORANVISNING 10

Varning
Risk fér olyckor Lutande underlag minskar den maximalt méjliga bromseffekten.

— Sluta om méjligt bromsa innan kurvor borjar.

— Bromsningen bor alltid ha avslutats innan en kurva paborjas. Lagg i en lagre vaxel, beroende pa hastighe-
ten.
— Anvand motorns bromsverkan under langre nedférsbackar. Vaxla ned en eller tva véaxlar men utan att motor
gar pa for hogt varvtal. Pa sa satt behdver du bromsa mindre och bromsarna éverhettas inte.
4

10.9 Stanna, parkera

A Varning

Risk for personskador Obehdériga som arbetar med fordonet utsatter bade sig sjalva och andra for
fara.

— Lamna aldrig fordonet obevakat nar motorn ar igang.

— Sékra fordonet sa att obehdriga inte kan anvanda det.

— Sparra styrningen och dra ut tdndningsnyckeln nar du lamnar fordonet obevakat.
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10 KORANVISNING

Varning
Risk for brannskador Vissa fordonsdelar blir mycket varma nar fordonet ar i drift.

— Vidrdr inga delar som avgassystem, kylare, motor, stétddmpare eller bromssystem innan de svalnat
av.

— Lat fordonsdelarna svalna av innan arbetet paborjas.

Observera
Materialskador Fordonet skadas om det parkeras pa ett felaktigt satt.

Om fordonet rullar ivag eller ramlar omkull kan allvarliga skador uppsta.

Komponenterna som anvands nar man parkerar fordonet ar utformade endast for fordonets vikt.
— Parkera fordonet pa fast och jamn mark.

— Se till att ingen person séatter sig pa fordonet nar fordonet ar parkerat pa ett stod.

Observera
Brandrisk Varma fordonsdelar utgér en brand- och explosionsrisk.

— Parkera inte fordonet i narheten av lattantandliga eller explosiva material.
— L&t fordonet svalna innan du tacker éver det.

— Bromsa in motorcykeln.
— Lagg i vaxelladans frilage M.
— Stang av tdndningen genom att vrida den svarta tdndningsnyckeln till laget OFF .
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KORANVISNING 10

Info

Nar motorn stdngs av med nddavstangningsknappen och tédndningen i tdndningslaset forblir pasla-
gen, avbryts inte stromforsorjningen till de flesta stromférbrukarna. Batteriet laddas da ur. Stang dar-
for alltid av motorn med tandningslaset. Noédavstangningsknappen ska bara anvandas i nodsituatio-
ner.

— Parkera motorcykeln pa fast mark.
— Fall ner sidostodet med foten, for stodet framat till stopplaget. Stall fordonet pa stddet.

— Blockera styrningen genom att vrida styret at vanster. Tryck sedan ned den svarta tandningsnyckeln till
laget OFF X och vrid till Iaget LOCK &. Ror pa styret lite fram och tillbaka for att fa styrlaset att ga i Ias. Dra
ut den svarta tdndningsnyckeln.
|

10.10 Transport

Observera
Risk for skador Det parkerade fordonet kan rulla ivag eller valta.

— Parkera fordonet pé fast och jamn mark.

Observera
Brandrisk Varma fordonsdelar utgér en brand- och explosionsrisk.

— Parkera inte fordonet i nérheten av lattantandliga eller explosiva material.
— L&t fordonet svalna innan du tacker éver det.
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— Stang av motorn.

— Fixera motorcykeln med spannband eller andra lampliga fas-
tanordningar sa att den inte kan ramla omkull eller rulla ivag.

401475-01




KORANVISNING

A Varning

Risk for forgiftning Bransle ar giftigt och halsovadligt.

Lat inte bransle hamna pa huden, i 6gonen eller pa kladerna.

Uppso6k omedelbart Idakare om bransle har svalts.

Andas inte in bransleangor.

Vid hudkontakt spolas det drabbade stallet omedelbart av med mycket vatten.

Spola 6gonen grundligt med vatten och uppstk omedelbart lakare om bransle har hamnat i dgonen.

Byt om ifall du far bransle pa kladerna.

Observera

Materialskador Vid undermalig branslekvalitet satts bransiefiltret igen i fortid.

| vissa lander och regioner ar den tillgangliga branslekvaliteten och -renheten otillracklig under vissa omstan-
digheter. Detta leder till problem i bréanslesystemet.

— Tanka endast rent bréansle som uppfyller angiven standard. (Din auktoriserade KTM-verkstad hjalper gérna

till.)

Varning
Risker for miljon Icke fackmassig hantering av bransle innebar risk for miljéskador.

Lat inte branslet hamna i grundvattnet, marken eller avloppssystemet.
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— Stang av motorn.
— Oppna tanklocket. (2 s 44)

— Fyll pa bransle i bransletanken, max upp till nedre kanten Q
av pafyliningsstutsen.

Volym bransletank, 231 Blyfri bensin (ROZ
totalt ca 95) (B2 s 271)

- Stang tanklocket. (E2 s 46)

¥ H01291-10
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SERVICESCHEMA

11.1 Extra information

Alla paféljande arbeten som uppstar genom obligatoriska eller rekommenderade arbeten kraver en separat
order och beraknas separat.

Beroende pa lokala korférhallanden kan andra serviceintervall galla i ditt land.

Vissa serviceintervall och vad dessa omfattar kan &ndra sig beroende pa teknisk vidareutveckling. Det senast
gallande serviceschemat finns alltid i KTM-Dealer.net. Din auktoriserade KTM-aterférsaljare hjalper garna till.

11.2  Obligatoriskt arbete

vartannat ar
varje ar
var 30 000 km
var 15 000 km
efter 1 000 km

Las av felminnet med KTM-diagnosverktyget. & O e e e o
Kontrollera avgasventilens styrning med KTM-diagnosverktyget. & e o o o
Kontrollera elsystemets funktion. O e e e o
Byt motorolja och oljefilter, rengér oljesilarna. QA (E2 s 227) O e e o o
Kontrollera frambromsens bromsbelagg. (22 s 165) O e o o o
Kontrollera bakbromsens bromsbelagg. (2 s 170) O e e e o
Kontrollera bromsskivorna. (E2 s 160) O e e e o
Kontrollera att bromsslangarna ar tata och oskadade. O e o o o
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11 SERVICESCHEMA

vartannat ar
varje ar
var 30 000 km
var 15 000 km
efter 1 000 km

Byt frambromsens bromsvétska. °
Byt bakbromsens bromsvatska. & °
Byt vatska i hydraulkopplingen. & °
Kontrollera bromsvatskenivan i frambromsen. (€2 s 162) O e e o
Kontrollera bromsvatskenivan i bakbromsen. (€2 s 167) O e e o
Kontrollera/atgarda hydraulkopplingens vatskeniva. (€2 s 148) o o o
Kontrollera att fjdderbenet och gaffeln ar tata. Utfor service efter behov och anvand- O e o o o
ning. A
Rengor gaffelbenens dammtatningar. A (E2 s 155) e o
Kontrollera styrhuvudets lagerspel. % O e e o o
Kontrollera déackens skick. (2 s 182) O e e e o
Kontrollera lufttrycket i dacken. (82 s 184) O e e e o
Kontrollera kedja, bakdrev, framdrev och kedjestyrare. (E2 s 144) e o o o
Kontrollera kedjespanningen. (E2 s 140) O e e e o
Mat hjullagerspel, smorj hjullager och bakhjulsnav. & o
Kontrollera att bakhjulsmuttern (héger sida) ar atdragen med ratt tdragningsmo- O e e o o
ment. A
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SERVICESCHEMA 11

vartannat ar
varje ar
var 30 000 km
var 15 000 km
efter 1 000 km

Byt tandstiften (Luftfiltret &r demonterat). X .
Kontrollera ventilspelet (luftfiltret och tandstiften &r demonterade). A& J
Byt SLS-membranen. A& [
Kontrollera att kablarna inte ar skadade eller vikta (demonterad bransletank). & e o o o
Kontrollera kylvatskenivan i expansionskarlet. (€2 s 220) O e e o o
Byt luftfilter, rengor luftfilterboxen. & o o
Kontrollera bransletrycket. A e o o o
Kontrollera CO-anpassningen med KTM-diagnosverktyget. Q& o e e
Kontrollera ljussystemets installning. (82 s 205) O e e
Kontrollera kylarflaktens funktion. O e e o o
Slutkontroll: Kontrollera fordonets trafiksékerhet och provkor fordonet. & O e e o o
Las av felminnet med KTM-diagnosverktyget efter provkdrningen. A O e e o o
Aterstall serviceindikeringen med KTM-diagnosverktyget. & O e e o o
For in servicearbetet i KTM Dealer.net och i service- och garantihaftet. & O e e o o

o engangsintervall
e aterkommande intervall

123



11 SERVICESCHEMA

11.3 Rekommenderat arbete

vart fjarde ar
varje ar
var 30 000 km
var 15 000 km
efter 1 000 km

Kontrollera ramen. & °
Kontrollera baksvingen. Q& °
Kontrollera/rengdr oljemunstycket for kopplingssmorjning. o e o
Kontrollera baksvinglagret. & o o
Kontrollera hjullagret. & o o
Smorj alla rorliga delar (t ex sidostdd, handspak och kedja) och kontrollera att de gar O e e o o
latt. &
TOm tdmningsslangarna. O e e e o
Kontrollera att alla slangar (t ex bransle-, kyl-, avluftnings- och dréneringsslangar) och e o o o
hylsor inte har sprickor, &r tata och korrekt dragna. A
Kontrollera att skruvarna och muttrarna ar fast atdragna. O e e o o
Kontrollera frostskyddet. & O e e o
Byt kylvatskan. Q& ]

o engangsintervall
e aterkommande intervall
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12.1 Gaffel/fjaderben

INSTALLNING AV CHASSIT

Med det semiaktiva chassit WP Semi-active Suspension kan chassit stéllas in efter individuella behov helt utan

verktyg.

Den elektroniska chassiinstaliningen WP Semi-active Suspension reglerar permanent chassits ddmpningsbete-
ende med hansyn till diverse sensordata.
Da anpassas de elektroniska damparventilerna till aktuell kérsituation och vagférhallandena samt instéllningarna
som foraren goér i menyerna "Load" och "Damping".

Anpassa alltid chassit till kdrstilen och packningen.

I menyn "Load" stalls chassit in efter packningsvikten.

I menyn "Damping" stalls chassits d@mpningsegenskaper in.

12.2 "Load"
Load
% On
=
£k
g
401833-01

I menyn "Load" kan installningar for olika lastlagen véljas. Man
kan vélja pa kdérning med en person, med en person och pack-
ning, med tva personer och kérning med tva personer och pack-
ning.

Det senast valda lastlaget visas till hdger pa sifferdisplayen.

e Info

I For att motorcykelns instéliningar ska kunna bdrja anvéan-
das maste motorcykeln sta still och motorn vara igang.
Symbolen for det sista lastlaget blinkar tills den nya install-
ningen har gjorts.
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Méjliga tillstand

Dampi’ng « SPORT - Hard instéllning av fjaderelementen med mycket
_ direkt respons fran chassit
SPORT « STREET - Normal installning av fjaderelementen med direkt
STREET On respons fran chassit
COMFORT +  COMFORT - Mjuk installning av fjaderelementen med bra

respons fran chassit

| menyn "Damping" kan olika olika installningar fér ddmpningen
av fjaderelementen véljas. Man kan vélja mellan "SPORT",
"STREET" och "COMFORT".

401831-01

e Info
Om instélliningen vid "Drive Mode" &ndras, dndras samti-
digt respektive instéllning vid "Damping".
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Observera
Risk for skador Det parkerade fordonet kan rulla ivag eller valta.

— Parkera fordonet pé fast och jamn mark.

— Sétt in adaptrar baktill pA monteringsstativet.

Bakhjulsmonteringsstativ, enarmssving (61329955000) ‘

— Stéll motorcykeln vagratt, satt monteringsstativet pa plats i
hjulaxeln och lyft upp motorcykeln.

E00695-01

Observera
Risk for skador Det parkerade fordonet kan rulla ivag eller valta.

— Parkera fordonet pé fast och jamn mark.
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— Se till att motorcykeln inte kan falla omkull.
— Ta bort lyftanordnignen bak och stall fordonet pa sidosto-

det @.

GRS,

402029-10

Observera
Risk for skador Det parkerade fordonet kan rulla ivag eller valta.
— Parkera fordonet pa fast och jamn mark.

Foérarbete

— Lyft upp motorcykeln med monteringsstativet baktill.
(B2 s 127)
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Huvudarbete
Stall styret i 1aget for korning rakt framat.

Positionera monteringsstativet framtill med adapter.

Fastsattningsdorn (69329965040)
Framhjulsmonteringsstativ, stort (69329965000)

Justera monteringsstativet framtill i forhallande till gaffelbe-

nen.
J
402345-01
e Info
Lyft alltid upp motorcykeln bak forst.
—  Lyft upp motorcykeln fram.
|

Observera
Risk fér skador Det parkerade fordonet kan rulla ivag eller valta.
— Parkera fordonet pa fast och jamn mark.
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402777-01

% S01106-10

Se till att motorcykeln inte kan falla omkull.

Avlagsna monteringsstativet fram.

Satt i tandningsnyckeln i sadellaset 0 och vrid den medsols.

Lyft upp passagerarsadeln framtill, dra den mot bransletanken
och ta av den genom att lyfta uppat.

Dra ut tandningsnyckeln.
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— Haka i passagerarsadelns krokar i sadelns st6d 0

— Sank passagerarsadeln framtill och skjut den bakat.

— Satt lasbulten @ i laset och tryck ned passagerarsadeln
framtill.
« Lasbulten hakar i med ett klickande.

— Kontrollera att passagerarsadeln ar korrekt monterad.

402652-10

Forarbete
— Ta bort passagerarsadeln. (62 s 130)
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BN | Huvudarbete
— Tryck sadellaset 6 i pilens riktning och lyft sadeln bak.

— Haka av férarsadeln framtill och ta bort den.
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Huvudarbete
— Haka fast férarsadelns hal 0 pa bransletanken och skjut
forarsadeln framat.

— Satt lasbulten @ i laset och tryck ner férarsadeln bak.
« Lasbulten hakar i med ett klickande.
— Kontrollera att forarsadeln ar korrekt monterad.

Q

401921-10

Efterarbete
— Montera passagerarsadeln. (B2 s 131)
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y

. S01574-10

=

— Ta bort skruvarna ﬂ och lossa vindskyddet @

— Sétt vindskyddet 0 pa plats.
- Satt dit skruvarna @ och dra at dem.
Specifikation

Skruv vindskydd \ M5

3,5Nm
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— Ta bort skruven 0
— Taav avgaskldmman.

— Ta bort skruven @

Varning

Risk fér personskador Avgasventilens rorliga delar
utgor en skaderisk.

— Vidrér inte avgasventilen nar slutdamparen har

tagits av.
— Se till att ingen kan klamma sig nar avgasventilen
aktiveras.

— Ta bort slutd@mparen.
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— Ta bort tatningsringen @

R00007-10

Varning
Risk for personskador Avgasventilens rorliga delar
utgér en skaderisk.

— Vidror inte avgasventilen nar slutdamparen har
tagits av.

— Se till att ingen kan kldmma sig nar avgasventilen
aktiveras.

R00007-11

— Satt dit tAtningsringen 0
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— Placera slutddmparen i ratt lage.
— Sétti skruven 9 men dra inte at den an.
Specifikation
Ovriga skruvar M8 25 Nm
chassi

— Satt avgasklamman pa plats.
- Satt dit och dra at skruven @).
Specifikation

Skruv avgasklamma | M6 8 Nm
pa slutdamparen

- Dra at skruven @.

1 Specifikation
\\ Ty
R00005-11 QOvriga skruvar M8 25 Nm
chassi
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— Kontrollera om kedjan &r mycket smutsig.
@ » Om kedjan &r mycket smutsig:
- Rengor kedjan. (€2 s 138)
|
400678-01

Varning
Risk for olyckor Smdrjmedel pa dacken férsamrar vaghaliningen.
— Ta bort smérjmedel fran dacken med ett Iampligt rengéringsmedel.

Varning

Risk for olyckor Olja eller fett pa bromsskivorna férsamrar bromskraften.
— Hall alltid bromsskivorna olje- och fettfria.

— Vid behov rengdrs bromsskivorna med bromsrengéringsmedel.




SERVICEARBETEN PA CHASSIT

Varning
% Risker for milion  Miljéfarliga @&mnen orsakar miljéskador.
— Kassera oljor, fetter, filter, branslen, rengéringsmedel, bromsvatska etc. i enlighet med géllande
bestdmmelser.

e Info
Kedjans livslangd beror till stor del pa hur den skots.
Regelbunden rengdéring 6kar kedjans livslangd.

Férarbete
— Lyft upp motorcykeln med monteringsstativet baktill.
3's 127)

Z/ Huvudarbete
— Spola bort grov smuts med en mjuk vattenstrale.

— Ta bort smérjmedelsrester med kedjerengdringsmedel.

‘ Kedjerengoringsmedel (E2 s 275) ‘

— Spruta pa kedjesprej efter torkningen.

‘ Kedjespray Onroad (

400725-01

Efterarbete
— Ta ned motorcykeln fran lyftanordningen baktill. (E2

s 127)
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13 SERVICEARBETEN PA CHASSIT

13.15 Kontrollera kedjespanning

Varning
Risk fér olyckor En felaktig kedjespénning skadar komponenter och leder till olyckor.

Om kedjan spéanns alltfér hart kommer kedjan, framdrevet, bakdrevet samt vaxel- och bakhjulslagren att

slitas ut fortare. Nagra komponenter kan spricka eller knackas vid dverbelastning.
Om kedjan ar for I6s, kan den lossna fran framdrevet eller bakdrevet. Darigenom blockeras bakhjulet

eller blir motorn skadad.
— Kontrollera kedjespanningen regelbundet.
— Stall in kedjespanningen enligt anvisningarna.

Foérarbete
— Lyft upp motorcykeln med monteringsstativet baktill.

(885 127)
/r-_‘rr 1 Huvudarbete
. - Lagg i véxelladans frilage M.

— Tryck kedjan uppat vid kedjeskyddet vid markeringarna Q
och @ och mat kedjespanningen.

e Info

I Kedjans nedre del ska vara spand.
a Kedjor slits inte alltid jamnt. Upprepa darfér matningen
] pa olika delar av kedjan.

S01105-10

140



SERVICEARBETEN PA CHASSIT

‘ Kedjans vre kant ar mellan markeringarna @) och €. ‘

» Om kedjespanningen inte dverensstdmmer med specifika-
tionen:

Eq

— Stall in kedjespanningen. (E= s 142)

— Kontrollera att locken ﬂ sitter ordentligt och att de inte ar
skadade.

0 » Om locken ar skadade eller sitter 16st:
\3/ \g — Byt utlocken.

Lock till sving (61304041100)

H00380-11

Efterarbete
— Ta ned motorcykeln fran lyftanordningen baktill. (82 s 127)
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13 SERVICEARBETEN PA CHASSIT

13.16 Stélla in kedjespénningen

Varning
Risk fér olyckor En felaktig kedjespénning skadar komponenter och leder till olyckor.
Om kedjan spanns alltfér hart kommer kedjan, framdrevet, bakdrevet samt vaxel- och bakhjulslagren att

slitas ut fortare. Nagra komponenter kan spricka eller knackas vid dverbelastning.
Om kedjan ar for I6s, kan den lossna fran framdrevet eller bakdrevet. Darigenom blockeras bakhjulet

eller blir motorn skadad.
— Kontrollera kedjespanningen regelbundet.
— Stall in kedjespanningen enligt anvisningarna.

Foérarbete
— Lyft upp motorcykeln med monteringsstativet baktill.

(B2 s127)
— Kontrollera kedjespanningen. (E2 s 140)
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Huvudarbete
— Lossa skruven 0

— Stéll in kedjespanningen genom att vrida pa navhuset.
Fastnyckel (61329085000)
Handtag for fastnyckel (60012060000)

e Info

Vrid medsols for att 6ka kedjespanningen, vrid motsols
for att minska kedjespanningen.

S01107-10

— Kontrollera kedjespanningen. (E2 s 140)

" Kedjespanningen dverensstdmmer med det specificerade
vardet.

e Info

Kedjor slits inte alltid jdmnt. Upprepa darfér matningen
pa olika delar av kedjan.

— Dra at skruven 0
Specifikation

Skruv excenter \ M16 \ 70 Nm \

— Ta ned motorcykeln fran lyftanordningen baktill. (2 s 127)
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100132-10

Férarbete
— Lyft upp motorcykeln med monteringsstativet baktill.

(63 5 127)

Huvudarbete
— Kontrollera om bakdrevet och framdrevet ar slitna.
» Om bakdrevet eller framdrevet ar nedslitna:

- Byt drivningssats. %

e Info
Framdrev, bakdrev och kedja bor alltid bytas ut
samtidigt.
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SERVICEARBETEN PA CHASSIT

Lagg i vaxelladans frilage M.
Dra i kedjans nedre del med den angivna vikten Q
Specifikation

Vikt, méatning av kedjans 15 kg

slitage

Mat avstandet @ mellan 18 kedjelénkar pa kedjans nedre
del.

e Info
Kedjor slits inte alltid jamnt. Upprepa darfor matningen
pa olika delar av kedjan.

Maximalt avstand @) pa 272 mm
kedjans langsta del

» Om avstandet @) ar storre an det angivna mattet:
— Byt drivningssats. &

e Info

I Néar en ny kedja monteras bor &ven bakdrevet
och framdrevet bytas ut.
Nya kedjor slits snabbare nar de gar pa gamla
bakdrev eller framdrev.
Av sakerhetsskal har kedjan ingen laslank.
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— Kontrollera om kedjeskyddet &r slitet genom éppningen.

» Om niten @) pa kedjan inte langre gar att se i nederkan-
ten 0 av 6ppningen i kedjeskyddet:

— Byt ut kedjeskyddet. &
— Kontrollera att kedjeskyddet sitter fast ordentligt.
» Om kedjeskyddet sitter 10st:
— Dra at kedjeskyddets skruvar.
Specifikation

Skruv kedjeskydd | M5 5Nm
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— Kontrollera om kedjeglidaren &r sliten.
» Om underkanten av kedjan ar i h6jd med eller under ked-
jeglidaren:
— Byt glidstycke for kedjan. Q&
— Kontrollera att kedjeglidaren for kedjan sitter fast ordentligt.
» Om kedjeglidaren sitter 16s:
— Dra at kedjeglidarens skruv.
Specifikation

Ovriga skruvar M8 25 Nm
chassi

Efterarbete
— Ta ned motorcykeln fran lyftanordningen baktill. (2 s 127)
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13 SERVICEARBETEN PA CHASSIT

13.18 Kontrollera/atgéarda hydraulkopplingens véatskeniva

A

Varning
Hudirritationer Bromsvatska orsakar hudirritationer.

Forvara bromsvatska oatkomligt fér barn.

Anvand lampliga skyddsklader och skyddsglaségon.

Lat inte bromsvéatska hamna pa huden, i 6gonen eller pa kladerna.
Uppsok omedelbart Ilakare om bromsvéatska har svalts.

Vid hudkontakt spolas det drabbade stallet med mycket vatten.

Spola omedelbart 6gonen grundligt med vatten och uppsoék lakare om bromsvatska hamnat i 6go-
nen.

Byt om ifall du far bromsvatska pa kladerna.

Varning
Risker fér miljion  Miljéfarliga @mnen orsakar miljéskador.

Kassera oljor, fetter, filter, branslen, rengéringsmedel, bromsvétska etc. i enlighet med gallande
bestammelser.
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SERVICEARBETEN PA CHASSIT

Info

Vatskenivan stiger nar kopplingens lamellbelagg slits ned.

Anvand aldrig bromsvatska DOT 5! Denna ar silikonoljebaserad och purpurfargad. Tatningar och kopp-
lingskablar &r inte gjorda for bromsvatska av typ DOT 5.

Lat inte bromsvatskan komma i kontakt med lackerade komponenter. Bromsvatskan skadar lacken.
Anvand endast ren bromsvatska som forvarats i en tattslutande behallare.

— Placera hydraulkopplingens behallare i horisontellt lage.
Behallaren sitter pa styret.
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— Kontrollera vatskenivan.

Vatskenivan maste befinna sig mellan MIN-
och MAX-market.

» Om vatskenivan inte dverensstdmmer med specifikatio-
nen:
— Ta bort skruvlocket 0 med membran 9
— Korrigera vatskenivan i hydraulkopplingen.

Bromsvétska DOT 4 / DOT 5.1 (B2 s 271) ‘

— Satt tillbaka skruvlocket ﬂ med membran @ och dra
at det.

e Info
Spilld bromsvatska eller vatska som runnit ut
ska tvattas bort omedelbart med vatten.

50110910
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— Ta bort skruven 0

— Ta bort skruven 9
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— Dra tankspoilern 9 framat och hang ut hylsan 9

e Info
Se upp med kabeln till kurvljuset.

— Dra ut kontakten @
— Ta bort tankspoilern @ med kurvljuset.
— Upprepa arbetsstegen pa den andra sidan.

— Anslut kontakten 0
— Positionera tankspoilern @
- Hang in uttaget @.
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- Satt dit och dra at skruven @.
Specifikation

\ Skruv kapa \ M5x12 \ 3,5Nm \

- Sitt dit och dra at skruven @.
Specifikation

\ Skruv kapa \ M5x12 \ 3,5Nm

— Upprepa arbetsstegen pa andra sidan.
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Ta bort skruvarna 0
Ta bort skruvarna @
Ta av skarmen.

e Info
Se upp med bromskablarna.

Sétt skdrmen pa plats.

e Info
Se upp med dragningen av bromskablarna.

Montera skruvarna 0 och dra at dem.

Specifikation
‘ Skruv kapa ‘ M5x12 3,5 Nm
s01575-10| - Montera skruvarna 9 och dra at dem.
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Specifikation
Ovriga skruvar M5 5Nm
chassi

— Skjut ner bada gaffelbenens dammtatningar 0

e Info
Dammtéatningarna stryker av damm och grov smuts
fran gaffelbenen. Med tiden kan smuts samla sig
bakom dammtéatningarna. Om denna smuts inte
avlagsnas kan de bakomliggande oljeringarna bli otata.

Varning

Risk fér olyckor Olja eller fett pa bromsskivorna for-

samrar bromskraften.

— Hall alltid bromsskivorna olje- och fettfria.

— Vid behov rengdrs bromsskivorna med bromsren-
goringsmedel.

— Rengor och olja in dammtétningar och gaffelns innerrér pa
bada gaffelbenen.
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‘ Universal oljespray (E3 s 276)

— Tryck tillbaka dammtatningen till monteringslaget.
— Torka bort 6verflédig olja.
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14.1 Lasningsfria bromsar (ABS)

H01161-10

BROMSSYSTEM

ABS-enheten 0 bestar av hydraulenhet, ABS-styrdon och retur-
pump och &r monterad pa hoger sida under bransletanken. Det
sitter en hjulvarvtalsgivare @ pa framhjulet och en pa bakhjulet.

A Varning

Risk foér olyckor Om fordonet modifieras férsamras
ABS-funktionen.

— ABS maste vara avstangt for att, utanfor det allmanna

vagnatet, spinna loss med bakhjulet med atdragen
frambroms.

— Utfor inga férandringar pa fjadervagen.

— Anvand endast reservdelar pa bromssystemet som
godkants och rekommenderats av KTM.

— Anvand endast hjul och dack som godkants
och rekommenderats av KTM enligt angivet
hastighetsindex.

— Observera det angivna dacktrycket.

— Servicearbeten och reparationer maste utféras med
fackkunskaper. (Din auktoriserade KTM-verkstad hjal-
per garna till.)
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14 BROMSSYSTEM

Varning

Forsakring och fordonstillstind kan sluta att galla Om

ABS stangs av helt upphor fordonets tillstand att fardas

pa allman véag.

— Kor fordonet endast pa avsparrade vagar utanfor det
allmanna vagnatet om du stanger av ABS helt.

ABS ar ett sékerhetssystem som forhindrar att hjulen laser sig vid
korning rakt fram utan inverkan fran sidokrafter.

Varning

Risk for olyckor Korhjélpen kan endast hindra fordonet
att sla runt inom naturlagarnas granser.

Det ar inte alltid mgjligt att kompensera fér extrema
kdrsituationer som packningen med hég tyngdpunkt,
vaxlande vagunderlag, branta nedférsbackar eller
tvarbromsning utan urkoppling.

— Anpassa korstilen till vagférhallandena och din egen
kérkompetens.

ABS-systemet har tva driftsatt, ABS-laget "ROAD" och ABS-laget
"SUP MOT".
| ABS-laget "ROAD" kan ABS stéllas in for bada hjulen.
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BROMSSYSTEM 14

| ABS-laget "SUP MOT" ar ABS endast aktiverat pa framhjulet.
Pa bakhjulet sker ingen ABS-reglering. ABS-kontrollampan @
blinkar langsamt for att paminna om att ABS-laget "SUP MOT" ar
aktiverat.

e Info
| ABS-laget "SUP MOT" kan bakhjulet lasa sig — fallrisk.

ABS arbetar med tva av varandra oberoende bromskretsar (fram-
och bakbroms). Nar ABS-styrdonet registrerar en tendens till
lasning pa nagot av hjulen borjar ABS arbeta genom att reglera
bromstrycket. Regleringen kénns av genom ett latt pulserande pa
bromshandtaget eller fotbromspedalen.

ABS-kontrollampan @ ska tédndas nar tandningen slas pa och
slockna nar man har bérjat kdéra. Om den inte slacks nar man har
bodrjat kdra eller tdnds under kérningen indikerar detta att det ar
fel pa ABS-systemet. ABS &r da inte langre aktivt och hjulen ris-
kerar att Iasas vid inbromsning. Bromssystemet i sig fungerar, det
ar bara ABS-regleringen som ar ur funktion.

ABS-kontrollampan kan aven tandas i extrema korsituationer da
skillnaden i varvtal mellan fram- och bakhjul ar stor, t.ex. vid whe-
elie eller spinnande bakhjul. Detta gor att ABS sténgs av.

For att ABS ska kunna aktiveras igen maste fordonet stannas och
tandningen slas av. Nar fordonet startas igen aktiveras ABS igen.
ABS-kontrollampan slocknar nar man har bérjat kéra.
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14 BROMSSYSTEM

14.2 Kontrollera bromsskivorna

MSC

MSC &r en extrafunktion till ABS som (inom naturlagarnas gran-
ser) kan forhindra att hjulen laser sig och kanar ivag vid inbroms-
ning i lutande lage (i kurvor).

Genom 5D-sensorn ar ABS-regleringen lutnings- och stegrings-
vinkelberoende.

Den lutnings- och stegringsvinkelberoende ABS-regleringen for-
battrar kdrstabiliteten och bromsverkan i alla kérsituationer. MSC
minskar ocksa uppstallningsmomentet vid starka inbromsningar

i kurvor. Detta forhindrar bade en oavsiktlig uppratning av den
lutande motorcykeln samt en storre kurvradie. Med den extra
elektroniska regleringen av bromskraftférdelningen mellan de
bada hjulen fordelas bromskraften optimalt och stabiliserar motor-
cykeln ytterligare.

e Info
MSC &r endast aktiv i ABS-laget "Road".

Varning

Risk for olyckor Slitha bromsskivor forsamrar bromskraften.

— Séakerstall att slitha bromsskivor byts ut omedelbart. (Din auktoriserade KTM-verkstad hjalper garna

till.)
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H01326-10

— Kontrollera mattet Q for bromsskivans tjocklek (fram och

BROMSSYSTEM

bak) pa flera stallen pa bromsskivan.

e Info

Slitage gor bromsskivan tunnare inom det omrade dar
bromsbelaggen ligger an @).

Bromsskivor, slitagegrans

fram

4,5 mm

bak

4,5 mm

» Om bromsskivans tjocklek ar tunnare an det angivna var-

det.

— Byt frambromsens bromsskivor. Q&
— Byt bakbromsens bromsskiva. &
— Kontrollera bromsskivorna fram och bak avseende skador,

sprickor och deformation.

» Om skador, sprickor eller deformation upptacks:
— Byt frambromsens bromsskivor. Q&
— Byt bakbromsens bromsskiva. &
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14 BROMSSYSTEM

14.3 Kontrollera bromsvatskenivan i frambromsen

Varning

Risk for olyckor Bromssystemet slutar fungera vid otillracklig bromsvétskeniva.

Om bromsvatskenivan sjunker under MIN-markeringen ar antingen bromssystemet otatt eller bromsbe-
laggen nedslitna.

— Kontrollera bromssystemet och ateruppta inte kérningen forrén problemet har atgardats. (Din auktori-
serade KTM-verkstad hjalper garna till.)

A Varning

Risk fér olyckor For gammal bromsvatska férsamrar bromskraften.

— Sakerstall att bromsvatskan i fram- och bakbromsen byts ut enligt serviceschemat. (Din auktorise-
rade KTM-verkstad hjalper garna till.)

— Placera bromsvatskebehallaren i horisontellt Iage. Behallaren
sitter pa styret.

- Kontrollera bromsvatskenivan pa bromsvétskebehallaren @).
» Om bromsvatskan har sjunkit under markeringen MIN Q:
— Fyll pa frambromsens bromsvatska. A (2 s 163)
L |

B
01508-10
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BROMSSYSTEM

Fylla pa frambromsens bromsvatska

Varning

Risk for olyckor Bromssystemet slutar fungera vid otillracklig bromsvatskeniva.

Om bromsvatskenivan sjunker under MIN-markeringen ar antingen bromssystemet otatt eller bromsbe-
ldggen nedslitna.

— Kontrollera bromssystemet och ateruppta inte kérningen férran problemet har atgardats. (Din auktori-
serade KTM-verkstad hjalper garna till.)

Varning

Hudirritationer Bromsvatska orsakar hudirritationer.

— Forvara bromsvatska oatkomligt for barn.

— Anvand lampliga skyddsklader och skyddsglasgon.

— Lat inte bromsvatska hamna pa huden, i gonen eller pa kladerna.
— Uppsok omedelbart Iakare om bromsvatska har svalts.

— Vid hudkontakt spolas det drabbade stallet med mycket vatten.

— Spola omedelbart 6gonen grundligt med vatten och uppsok lékare om bromsvatska hamnat i 6go-
nen.

— Byt om ifall du far bromsvétska pa kladerna.
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14 BROMSSYSTEM

i

Varning
Risk for olyckor For gammal bromsvatska férsamrar bromskraften.

— Séakerstall att bromsvatskan i fram- och bakbromsen byts ut enligt serviceschemat. (Din auktorise-
rade KTM-verkstad hjalper garna till.)

Varning
Risker for miljon Miljofarliga amnen orsakar miljéskador.

— Kassera oljor, fetter, filter, branslen, rengéringsmedel, bromsvatska etc. i enlighet med géllande
bestdmmelser.

Info

Anvand aldrig bromsvatska DOT 5! Denna é&r silikonoljebaserad och purpurfargad. Tatningar och broms-
kablar ar inte gjorda for bromsvatska av typ DOT 5.

Lat inte bromsvatskan komma i kontakt med lackerade komponenter. Bromsvatskan skadar lacken.
Anvand endast ren bromsvatska som forvarats i en tattslutande behallare.

Forarbete
— Kontrollera frambromsens bromsbelagg. (22 s 165)
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Huvudarbete

— Placera bromsvatskebehallaren i horisontellt I1age. Behallaren
sitter pa styret.

— Ta bort skruvarna ﬂ
— Ta bort locket @ och membranet @
— Fyll pa bromsvatska upp till markeringen MAX Q

Bromsvatska DOT 4 / DOT 5.1 (B2 s 271)

Placera locket @ med membranet 9 i ratt lage.
Sétt dit skruvarna 0 och dra at dem.

& S01509-10

e Info
Spilld bromsvatska eller vatska som runnit ut ska tvat-
tas bort omedelbart med vatten.

Varning
Risk for olyckor Slitha bromsbelagg férsamrar bromskraften.

— Sakerstall att slitha bromsbelagg byts ut omedelbart. (Din auktoriserade KTM-verkstad hjalper garna
till.)
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Varning
Risk for olyckor Skadade bromsskivor forsamrar bromskraften.

Om bromsbelaggen byts ut for sent skrapar bromsbelagghallaren mot bromsskivorna. Detta medfér att
bromseffekten minskar kraftigt och att bromsskivorna forstors.

— Kontrollera bromsbeléggen regelbundet.

— Kontrollera att alla bromsbeldgg pa bada bromsoken har till-
rackligt tjocka bromsbelagg Q

Minsta tilldtna belaggtjocklek ‘ =1 mm

» Om den minsta tillatna belaggtjockleken underskrids:
— Byt frambromsens bromsbeléagg. A

— Kontrollera alla bromsbelaggen pa bada bromsoken avseende
skador och sprickor.

» Om det finns skador eller sprickor:
— Byt frambromsens bromsbelagg. A
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14.6 Kontrollera bromsvatskenivan i bakbromsen

Varning

Risk for olyckor Bromssystemet slutar fungera vid otillracklig bromsvétskeniva.

Om bromsvatskenivan sjunker under MIN-markeringen ar antingen bromssystemet otétt eller bromsbe-
ldggen nedslitna.

— Kontrollera bromssystemet och ateruppta inte kérningen forrén problemet har atgardats. (Din auktori-
serade KTM-verkstad hjalper garna till.)

A Varning

Risk for olyckor For gammal bromsvatska férsamrar bromskraften.

— Sékerstall att bromsvatskan i fram- och bakbromsen byts ut enligt serviceschemat. (Din auktorise-
rade KTM-verkstad hjélper garna till.)

— Stall upp fordonet lodratt.
- Kontrollera bromsvétskenivan pa bromsvatskebehallaren @).
» Om vatskenivan natt MIN-market @:
— Fyll pa bromsvatska for bakbromsen. A (82 s 168)

| sots10-10]
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14 BROMSSYSTEM

14.7

Fylla pa bromsvéatska fér bakbromsen 4

A

Varning
Risk fér olyckor Bromssystemet slutar fungera vid oftillracklig bromsvatskeniva.

Om bromsvatskenivan sjunker under MIN-markeringen ar antingen bromssystemet otatt eller bromsbe-
Idggen nedslitna.

Kontrollera bromssystemet och ateruppta inte kérningen forran problemet har atgardats. (Din auktori-
serade KTM-verkstad hjalper garna till.)

Varning
Hudirritationer Bromsvatska orsakar hudirritationer.

Forvara bromsvatska oatkomligt fér barn.

Anvand lampliga skyddsklader och skyddsglaségon.

Lat inte bromsvétska hamna pa huden, i 6gonen eller pa kladerna.
Uppsok omedelbart lakare om bromsvéatska har svalts.

Vid hudkontakt spolas det drabbade stallet med mycket vatten.

Spola omedelbart 6gonen grundligt med vatten och uppsék lakare om bromsvatska hamnat i 6go-
nen.

Byt om ifall du far bromsvatska pa kladerna.
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Varning
Risk for olyckor For gammal bromsvatska férsamrar bromskraften.

— Sékerstall att bromsvatskan i fram- och bakbromsen byts ut enligt serviceschemat. (Din auktorise-
rade KTM-verkstad hjalper garna till.)

Varning
Risker for miljion  Miljofarliga amnen orsakar miljoskador.

— Kassera oljor, fetter, filter, branslen, rengdringsmedel, bromsvatska etc. i enlighet med gallande
bestdmmelser.

Info

Anvand aldrig bromsvatska DOT 5! Denna é&r silikonoljebaserad och purpurfargad. Tatningar och broms-
kablar ar inte gjorda for bromsvatska av typ DOT 5.

Lat inte bromsvatskan komma i kontakt med lackerade komponenter. Bromsvétskan skadar lacken.
Anvand endast ren bromsvatska som forvarats i en tattslutande behallare.

Forarbete
— Kontrollera bakbromsens bromsbeléagg. (82 s 170)
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14 BROMSSYSTEM

Huvudarbete
— Stall upp fordonet lodratt.

— Ta bort skruvlocket 0 med membran @
— Fyll pa bromsvétska upp till markeringen MAX Q

‘ Bromsvétska DOT 4 / DOT 5.1 (B2 s 271)
— Satt tillbaka skruvlocket 0 med membran @ och dra at det.

a :
\. S01511-10 e Info
I Spilld bromsvatska eller vatska som runnit ut ska tvat-

tas bort omedelbart med vatten.

14.8  Kontrollera bakbromsens bromsbelagg

Varning
Risk fér olyckor Slitha bromsbelégg férsémrar bromskraften.
Sakerstall att slitna bromsbelagg byts ut omedelbart. (Din auktoriserade KTM-verkstad hjalper garna

till.)
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Varning
Risk for olyckor Skadade bromsskivor férsamrar bromskraften.

Om bromsbelaggen byts ut for sent skrapar bromsbelagghallaren mot bromsskivorna. Detta medfor att
bromseffekten minskar kraftigt och att bromsskivorna forstors.

— Kontrollera bromsbelaggen regelbundet.

— Kontrollera om bromsbelaggen fortfarande har minimitjock-

lek @).

Minsta tillatna belaggtjock- =1 mm

lek @

» Om den minsta tillatna beldggtjockleken underskrids:

— Byt bakbromsens bromsbelagg. %

— Kontrollera bromsbelaggen med avseende pa skador och

S01118-10 sprickor.

]
il\'-
c——

» Om det finns skador eller sprickor:
— Byt bakbromsens bromsbelagg. &
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Férarbete
— Lyft upp motorcykeln med monteringsstativet baktill.

(B2 s 127)
— Lyft upp motorcykeln med monteringsstativet fram. (82 s 128)

Huvudarbete
— Ta bort skruven 0 och dra ut hjulvarvtalsgivaren @ ur halet.
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HJUL, DACK

Ta bort skruvarna @) pa bada bromsoken.

Tryck tillbaka bromsbeldggen genom att luta bromsoken lite
latt at sidan mot bromsskivorna. Dra forsiktigt bak bromsoken
fran bromsskivorna och hang dem at sidan.

e Info

Mandvrera inte bromshandtaget nér bromsoken ar
demonterade.

Lossa skruven 9 och skruvarna @

Skruva ur skruven 9 ca 6 varv, tryck handen mot skruven for
att skjuta ut hjulaxeln ur axelkldmman. Ta bort skruven e

A Varning

Risk fér olyckor Skadade bromsskivor forsamrar
bromskraften.

— L&gg alltid ner hjulet sa att bromsskivorna inte
skadas.

Hall fast framhjulet och dra ut hjulaxeln. Ta ut framhjulet ur
gaffeln.
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HJUL, DACK 15

— Sétt in den breda distanshylsan @ till vanster i 16priktningen.

e Info

Pilen @ visar framhjulets 16priktning.
ABS-sensorhjulet sitter till vanster i 16priktningen.

— Sétt in den smala distanshylsan till hdger i 16priktningen.

Varning
Risk for olyckor Olja eller fett pa bromsskivorna for-
samrar bromskraften.

— Hall alltid bromsskivorna olje- och fettfria.

— Vid behov rengdrs bromsskivorna med bromsren-
goringsmedel.

AW 3 i .
N E00167-12 | Rengdér skruven @ och hjulaxeln 9

— Smorj in hjulaxeln nagot.

| Langtidsfett (22 s 276)

— Lyftin framhjulet i gaffeln, placera det i ratt Iage och satt i hju-
laxeln.

Sitt dit och dra at skruven @).
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Specifikation

Skruv hjulaxel M25x1,5 45 Nm
fram Gangorna smorda

— Satt bromsoken i ratt 1age, se till att bromsbelaggen sitter ratt.
— Satti skruvarna @ pa bada bromsoken, men dra inte at an.
Specifikation

Skruv bromsok | M10 45 Nm
fram Loctite®243™

— Drai bromshandtaget flera ganger tills bromsbelaggen ligger
an mot bromsskivan och en tydlig tryckpunkt kénns. Fixera
bromshandtaget i mandvrerat lage.

« Bromsoken justeras.
- Dra at skruvarna @ pa bada bromsoken.
Specifikation

Skruv bromsok | M10 45 Nm
fram Loctite®243™

— Ta bort bromshandtagets fixering.
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— Sétt hjulvarvtalsgivaren @ pa plats i halet.
- Satt dit och dra at skruven @.
Specifikation

Skruv hjulvarvtalsgi- | M6 4 Nm
vare fram

— Ta ned motorcykeln frdn monteringsstativet fram. (€3 s 129)
— Ta ned motorcykeln fran lyftanordningen baktill. (82 s 127)

— Draiframbromsen och komprimera gaffeln ordentligt nagra
ganger.
« Gaffelbenen justeras.

- Dra at skruvarna @.

Specifikation

Skruv axelklamma \ M8 15 Nm

Forarbete
— Lyft upp motorcykeln med monteringsstativet baktill.
(B35 127)

— Demontera slutddmparen. A (2 s 135)
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15 HJUL, DACK
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B04139-10

Huvudarbete
— Ta bort den inre lastraden 0

— Tabort den yttre lastraden @.

— Be en medhjélpare bromsa med bakbromsen.
— Lossa muttern 9 och ta bort den med brickan @
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— Ta av bakhjulet.

B04138-10

Varning

Risk fér olyckor Olja eller fett pa bromsskivorna férsamrar bromskraften.
— Hall alltid bromsskivorna olje- och fettfria.

— Vid behov rengérs bromsskivorna med bromsrengéringsmedel.
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Huvudarbete

Kontrollera om bakhjulslagret ar skadat eller slitet.
» Om bakhjulslagret ar skadat eller slitet:
- Byt bakhjulslager. &
Rengdr och smérj hjulaxelns och axelmutterns gangor.

Langtidsfett (2 s 276)

Skjut pa bakhjulet pa hjulaxeln.
v Medbringarbultarna 0 hakar i halen Q pa falgen.
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HJUL, DACK 15

— Montera brickan @ och muttern @
— Be en medhjalpare bromsa med bakbromsen.
- Dra at muttern @.

Specifikation
Mutter bakre M50x1,5 250 Nm
hjulaxel Ganga smord/Forsegla
lastraden med laslack

- Satt dit den yttre lastraden @).
- Satt dit den inre lastraden @.
« Stiften pa lastraden hakar i de tva halen pa hjulaxeln.

Efterarbete
— Ta ned motorcykeln fran lyftanordningen baktill. (2 s 127)

— Montera slutdamparen. A (E2 s 136)
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15 HJUL, DACK

15.5

Kontrollera dackens skick

A

Varning
Risk fér olyckor Om ett dack gar sénder under kérningen forlorar man kontrollen éver fordonet.

— Se till att omedelbart byta ut skadade eller nedslitna dack. (Din auktoriserade KTM-verkstad hjalper
garna till.)

Varning
Risk fér omkullkérning Vid olika dackprofiler pa fram- och bakhjulet paverkas kéregenskaperna.
Vid olika dackprofiler kan kontrollen éver fordonet forsvaras avsevart.

— Sakerstall att dacken pa fram- och bakhjulet har likartade profilmdnster.

Varning
Risk for olyckor Dack som inte ar godkanda eller rekommenderade forsamrar kdregenskaperna.

— Anvand endast hjul och dack som godkéants och rekommenderats av KTM enligt angivet hastighets-
index.

Varning
Risk fér olyckor Nya dack har sdmre vaggrepp.
Pa nya dack ar I6pytan &nnu inte uppruggad.

— Kor med mattlig hastighet i olika snedlagen med nya dack.
Inkdrningsfas 200 km
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HJUL, DACK 15

e Info

Dackens typ, skick och lufttryck paverkar fordonets broms- och kéregenskaper.
Slitna dack har extra stor negativ inverkan vid vatt vaglag.

&>

Sy

Kontrollera fram- och bakhjulets déack med avseende pa
snittskador, foremal som fastnat eller andra skador.

» Om dacket har snittskador, om foremal fastnat eller om
det har andra skador:

— Byt dack. &
Kontrollera ménsterdjupet.

e Info
Beakta gallande bestdmmelser angaende monsterdju-
pet.
‘ Minsta mdnsterdjup 22 mm

» Om monsterdjupet ar for litet:
— Byt dack. &
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— Kontrollera dackens alder.

e Info

I Dackens tillverkningsdatum anges for det mesta
pa dacken med hjalp av de fyra sista siffrorna i
DOT beteckningen. De tva forsta siffrorna anger
tillverkningsveckan och de tva sista tillverkningsaret.
KTM rekommenderar ett dackbyte senast efter 5 ar,
oberoende av dackens slitage.

o 0208 1215
125

HO1144-01

» Om dacket ar aldre an 5 ar:
- Bytdack. &

e Info
For lagt dacktryck okar dackets slitage och leder till dverhettning.
Korrekt dacktryck sakerstaller basta mojliga kdrkomfort och ékar dackens livslangd.
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Ta bort dammskyddet.

HJUL,

Kontrollera lufttrycket nar dacken ar kalla.

DACK

Dacktryck ensam/med passagerare/max tillaten lastvikt

fram: vid kalla dack

2,5 bar

bak: vid kalla dack

2,9 bar

» Om dacktrycket inte dverensstammer med specifikatio-

nen:

— Korrigera dacktrycket.

Montera dammskyddet.

185

15



Varning

Risk for olyckor Varselljus far inte ersatta halvljus vid
daliga siktférhallanden.

Vid avsevart nedsatt sikt pa grund av dimma, snéfall eller
regn kan den automatiska omkopplingen mellan varsel-
lijus och halvljus endast anvandas i begransad omfatt-
ning.

— Sakerstall alltid att [amplig belysning har valts.

— Sla av varselljuset fére kérning eller nar fordonet star
still via menyn sa att halvljuset ar tillkopplat hela tiden.

— Folj géllande lagar om varsel- och halvljus.

Varselljuset/positionsljuset &r inbyggt i huvudstralkastaren.
Varselljuset kan slas pa nar ljusforhallandena ar goda. Aktivera
varselljuset pa kombinationsinstrumentet. Styrningen tar éver
ljussensorn i kombinationsinstrumentet. Om det rader goda ljus-
forhallanden sténgs halvljuset av och varselljuset satts pa. Det
lyser fyra ganger starkare an positionsljuset. Nar varselljuset ar
avstangt fungerar det som positionsljus.
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Kurvljusstralkastarna sitter till véanster och héger i tankspoilern.

e Info

Halvljuset maste vara tillkopplat och varselljuset avstangt
for att kurvljuset ska kunna aktiveras.

Kurvljusstralkastarna aktiveras:

Snedlagesvinkel for | 2 12°
den nedre lysdioden
Snedlagesvinkel for | =2 20°
mellanlysdioden
Snedlagesvinkel for | = 28°
den &vre lysdioden

Hastighet 26 km/h
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16 ELSYSTEM

16.3

Demontera batteri

A

Varning
Risk fér personskador Batterisyra och batterigaser kan ge svara fratskador.

Forvara batterier oatkomligt for barn.

Anvand lampliga skyddsklader och skyddsglaségon.

Undvik kontakt med batterisyra eller batterigaser.

Se till att det inte uppstar gnistor eller finns en 6ppen laga i narheten av batteriet.
Ladda endast batterierna i val ventilerade lokaler.

Vid hudkontakt spolas det drabbade stallet omedelbart av med mycket vatten.

Skolj 6gonen i minst 15 minuter med vatten och upps6k omedelbart Idkare om batterisyra eller batte-
rigaser har hamnat i 6gonen.

Forsiktigt

Risk for olyckor Elkomponenter och s@kerhetsanordningar skadas om batteriet &r skadat eller saknas.

Anvand aldrig fordonet med urladdat batteri eller utan batteri.

Forarbete

— Stang av tdndningen genom att vrida den svarta tandnings-
nyckeln till 1Aget OFF .

— Ta bort passagerarsadeln. (22 s 130)

- Ta bort forarsadeln. (82 s 131)
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Huvudarbete
Ta bort skruven ﬂ

Lyft upp locket @ baktill och dra det bakat.
Fall upp locket.

— Lossa minuskabeln @ fran batteriet.

e Info
Lossa forst minuskabeln fran batteriet for att undvika
skador pa fordonets elektroniska utrustning.

— Ta bort skyddet till pluspolen e och lossa pluskabeln fran
batteriet.

— Ta ut batteriet ur batterifacket.
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16.4

Montera batteriet Q

A

Varning
Risk fér personskador Batterisyra och batterigaser kan ge svara fratskador.

Forvara batterier oatkomligt for barn.

Anvand lampliga skyddsklader och skyddsglaségon.

Undvik kontakt med batterisyra eller batterigaser.

Se till att det inte uppstar gnistor eller finns en 6ppen laga i narheten av batteriet.
Ladda endast batterierna i val ventilerade lokaler.

Vid hudkontakt spolas det drabbade stallet omedelbart av med mycket vatten.

Skolj 6gonen i minst 15 minuter med vatten och upps6k omedelbart Idkare om batterisyra eller batte-
rigaser har hamnat i 6gonen.

Forsiktigt

Risk for olyckor Elkomponenter och s@kerhetsanordningar skadas om batteriet &r skadat eller saknas.

Anvand aldrig fordonet med urladdat batteri eller utan batteri.
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Huvudarbete
— Fall upp locket ﬂ

— Sétt in batteriet 9 i batterifacket.
| Batteri (YTZ14S) (2 s 257)

— Satt pluskabeln pa plats, satt i och dra at skruven.
Specifikation
\ Skruv batteripol M6 4,5Nm

e Info
Anslut forst pluskabeln till batteriet for att undvika ska-
dor pa fordonets elektroniska utrustning.

— Montera skyddet till pluspolen @

— Satt minuskabeln @ pa plats, satt dit skruven och dra at.
Specifikation
‘ Skruv batteripol ‘ M6 ‘ 4,5Nm
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- Fall ned skyddet @.
- Satt dit och dra at skruven @.
Specifikation

Ovriga skruvar M5 5Nm
chassi

Efterarbete
— Montera forarsadeln. (2 s 133)

— Montera passagerarsadeln. (B2 s 131)
— Stall in tid och datum.
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ELSYSTEM

Ladda batteriet 4

A Varning

Risk for personskador Batterisyra och batterigaser kan ge svara fratskador.

Forvara batterier oatkomligt for barn.

Anvand lampliga skyddsklader och skyddsglaségon.

Undvik kontakt med batterisyra eller batterigaser.

Se till att det inte uppstar gnistor eller finns en 6ppen laga i narheten av batteriet.
Ladda endast batterierna i val ventilerade lokaler.

Vid hudkontakt spolas det drabbade stéllet omedelbart av med mycket vatten.

Skdlj 6gonen i minst 15 minuter med vatten och uppsék omedelbart Idkare om batterisyra eller batte-
rigaser har hamnat i 6gonen.

Varning
Risker for miljon Batterier innehaller miljéfarliga amnen.

Batterier far inte kasseras bland hushallssopor.
Lamna in batterierna till atervinningscentralen.

Varning
Risker fér miljon  Miljofarliga amnen orsakar miljoskador.

Kassera oljor, fetter, filter, branslen, rengéringsmedel, bromsvatska etc. i enlighet med gallande
bestammelser.
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Info

Batteriets laddningsniva sjunker dven nar batteriet inte belastas.

Laddningsniva och laddningssatt &r mycket viktiga for batteriets livslangd.

Snabb uppladdning med hdg laddningsstrém minskar livslangden.

Nar laddningsstréom, laddningsspanning och laddningstid dverskrids lacker elektrolyt ut via sdkerhetsven-
tilerna. Detta gor att batteriets kapacitet minskar.

Om batteriet tomts pa grund av upprepade startforsok ska det laddas upp direkt.

Om batteriet star urladdat under en langre tid utsatts det for en djup urladdning och sulfatering. Batteriet
forstors.

Batteriet &r underhalisfritt. Det innebar att syranivan inte behdver kontrolleras.

Om batteriet inte laddas med KTM:s batteriladdare maste batteriet tas ut vid laddning. Annars kan &ver-
spanning orsaka skador pa elektroniska komponenter. Ladda batteriet enligt angivelserna pa batterihu-
set.

Foérarbete
— Stang av tandningen genom att vrida den svarta tandnings-

nyckeln till 1Aget OFF .
— Ta bort passagerarsadeln. (E2 s 130)
— Ta bort férarsadeln. (E
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Huvudarbete
— Ta bort skruven ﬂ

— Lyft upp locket @ baktill och dra det bakat.
— Fall upp locket.

— Lossa minuskabeln @ fran batteriet.

e Info
Om minuskabeln forblir ansluten till batteriet riskerar
fordonets elektroniska utrustning att skadas.

- Ta bort skyddet till pluspolen €.
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— Anslut batteriladdaren till batteriet.

Batteriladdare (58429074000)

Laddaren kan &ven anvandas for att testa vilospanningen,
batteriets startformaga och generatorn. Batteriet kan inte
overladdas med denna laddare.

e Info

Ladda batteriet med max 10 % av den kapacitet som
ar angiven pa batteriholjet.

MO00775-01

— Sla pa laddaren.
Specifikation

Laddningsstrom, laddningsspanning och laddningstid far
inte 6verskridas.

Ladda upp batteriet med 3 manader
jamna mellanrum om motor-
cykeln inte kors

— Stang av batteriladdaren efter laddningen och koppla bort den
fran batteriet.
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— Montera skyddet till pluspolen 9

— Satt minuskabeln @ pa plats, satt dit skruven och dra at.
Specifikation
| Skruv batteripol | M6 | 4,5Nm

- Fall ned skyddet @.
- Satt dit och dra at skruven @).

Specifikation
Ovriga skruvar M5 5Nm
chassi

Efterarbete
— Montera férarsadeln. (B2 s 133)

— Montera passagerarsadeln. (B2 s 131)
— Stall in tid och datum.
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16.6  Byta huvudsékring

Varning
Brandrisk Felaktiga sakringar 6verbelastar elsystemet.

— Anvand endast sakringar med foreskrivet amperevarde.
— Forbikoppla och reparera aldrig sakringar.

Forarbete
— Stang av tdndningen genom att vrida den svarta tandnings-

nyckeln till 1get OFF &.
- Ta bort passagerarsadeln. (2 s 130)
— Ta bort férarsadeln. (B2 s 131)

Huvudarbete
— Ta bort skyddshéattorna 0
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Ta bort den defekta huvudsakringen @

e Info

I Nar smalttraden Q ar bruten ar sakringen defekt.
Inne i startreldet finns en reservsakring @
Alla stromforbrukare i fordonet ar sakrade via huvud-
sakringen.

Sétt i en ny huvudsékring.

| Sakring (58011109130) (£ s 257)

Kontrollera elsystemets funktion.

Montera skyddshattorna.

e Tips
Satt i en ny reservsakring i startreldet sa att den finns
till hands vid behov.

Efterarbete
— Montera forarsadeln. (2 s 133)

— Montera passagerarsadeln. (B2 s 131)
— Stall in tid och datum.

199

16



Varning

Brandrisk Felaktiga sékringar dverbelastar elsystemet.

— Anvand endast sakringar med foreskrivet amperevarde.
— Forbikoppla och reparera aldrig sakringar.

e Info
Séakringsladan med de enskilda férbrukarnas sakringar sitter under sadeln.

Foérarbete

— Stang av tdndningen genom att vrida den svarta tandnings-
nyckeln till laget OFF K.

— Ta bort passagerarsadeln. (22 s 130)

— Ta bort férarsadeln. (2 s 131)
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Huvudarbete
- Oppna sakringsladans lock @.

— Kontrollera sékringarna.

e Info
Nar smalttraden @ ar bruten ar sakringen defekt.

— Ta bort den defekta sakringen.

TR\
| N

E00172-10
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Specifikation

Sakring res - 10 A - reservsakringar

Sakring res - 10 A - reservsakringar

Sakring 1 - 10 A - spanningsforsoérjning, larm (tillval), styr-
don och komponenter

Sakring 2 - 10 A - uttag, nummerskyltsbelysning, diagnos-
kontakt, konstant plus for extrautrustning (ACC1+2)

Sakring 3 - 15 A - ABS-hydraulenhet

Sakring 4 - 25 A - ABS-returpump

Sakring 5 - 15 A - spanningsférsérjning, styrdon for ljussy-
stem och semiaktivt chassi

Séakring res - 15 A - reservsakring

Sakring res - 25 A - reservsakring

— Satti en reservsakring med passande amperetal.

Sakring (58011109110) (EX s 257)

Sakring (58011109115) (E¥ s 257)

Sakring (58011109125) (E2 s 257)

e Tips
Satt i en ny reservsakring sa att den finns till hands vid
behov.

— Kontrollera att forbrukaren fungerar.
— Stang sakringsladans lock.
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Efterarbete
— Montera férarsadeln. (B2 s 133)

— Montera passagerarsadeln. (B2 s 131)

Observera
Skador pa reflektorn Fett pa reflektorn férsvagar ljusstyrkan.

Fett pa glédlampans glaskolv férangas i varmen och fastnar pa reflektorn.

— Rengor och avfetta glaskolven fére monteringen.
— Vidrér inte glaskolven med oskyddade hénder.

— Dra ut kontakten 0
— Taav gummihattan @
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Haka av byglarna 9

Ta bort lampan 9
Satt den nya lampan i ratt lage i stralkastarhuset.

Halvljus/helljus (H4/sockel P43t) (B3 s 257)

« Stralkastarlampans flikar hakar i 6ppningarna.
Haka fast byglarna @

Montera gummihattan @
Anslut kontakten 0
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— Stall fordonet pa ett vagratt underlag framfér en ljus végg och
rita ett marke i hdjd med stralkastarens (halvljusets) mitt.

- Rita ett andra méarke pa avstandet Q under det férsta mar-
ket.

Specifikation
| Avstand @ | 5 cm ‘

402424-10

— Rita ytterligare tvd marken pa avstandet @ till vénster och
héger om det andra mérket.

Specifikation
| Avstand @ | 35,5 cm
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402425-10

Stall fordonet rakt upp med avstandet @ framfor vaggen och
tand halvljuset.

Specifikation

| Avstand @ [5m

Nu sétter sig féraren pa motorcykeln, vid behov med packning
och passagerare.

Kontrollera stralkastarinstallningen.

For en motorcykel med forare och ev. packning och passa-
gerare ska halvljusets gréans mellan ljust och mérkt omrade
befinna sig exakt pa det nedre market.

» Om gransen mellan ljust och moérkt omrade inte Gverens-
stdmmer med specifikationen:
— Stéll in stralkastarens rackvidd. (82 s 208)
Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Settings"
visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
6ppna menyn.
Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills "cLightTest" pa
matrisdisplayen far svart bakgrund. Tryck en gang till pa
SET-knappen for att starta testet av kurvljuset.
Vanta nagra sekunder tills det vanstra kurvljusets 6vre seg-
ment lyser konstant.
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ELSYSTEM

Kontrollera vanster kurvljusinstallning.

Det 6vre segmentets grans mellan ljust och morkt omradet
maste ga exakt genom det vanstra market.

» Om gransen mellan ljust och mérkt omrade inte dverens-
stdmmer med specifikationen:

— Stall in kurvljusets rackvidd. (2 s 209)
Tryck pa SET-knappen.
« Det vanstra kurvljuset sténgs av.
«~ Testet av det hdgra kurvljuset pabdrjas.
Vanta nagra sekunder tills det hdgra kurvljusets évre segment
lyser konstant.

Kontrollera héger kurvljusinstalining.

Det 6vre segmentets grans mellan ljust och morkt omradet
maste ga exakt genom det hdgra market.

» Om gransen mellan ljust och morkt omrade inte Gverens-
stmmer med specifikationen:

— Stall in kurvljusets rackvidd. (2 s 209)
Tryck pa SET-knappen.
« Kurvljuset stéangs av.
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16.10 Stalla in stralkastarens rackvidd

Forarbete
— Kontrollera ljussystemets installning. (£2

Huvudarbete
- Stall in stralkastarens rackvidd med justerskruven @.

e Info
I Vrid medsols for att 6ka rackvidden, vrid motsols for att

minska rackvidden.
Extra vikt kan eventuellt leda till att rackvidden maste

korrigeras.

S01513-10

— Stéll in stralkastaren pa markeringen Q

Specifikation
For en motorcykel med férare och ev. packning och passa-
——————————————————— - gerare ska gransen mellan ljust och morkt omrade befinna
Q sig exakt pa det nedre market Q

402424-10
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Férarbete
— Kontrollera ljussystemets installning. (5 s 205)

Huvudarbete

— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills menyn "Settings"
visas pa matrisdisplayen. Tryck pa SET-knappen for att
Oppna menyn.

— Tryck pa UP eller DOWN-knappen tills "cLightTest" pa
matrisdisplayen far svart bakgrund. Tryck en gang till pa
SET-knappen for att starta testet av kurvljuset.

— Vanta nagra sekunder tills det vanstra kurvljusets évre seg-
ment lyser konstant.

— Stall in det vanstra kurvljusets rackvidd med
justerskruven 0
Specifikation

Skruva forsiktigt in justerskruven utan att anvanda vald.
Annars riskerar instéllningsmekaniken att skadas.

Justerskruvens atdragnings- | < 0,25 Nm
moment

S01121-10
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Info
Vrid medsols for att 6ka rackvidden, vrid motsols for att

minska rackvidden.
Extra vikt kan eventuellt leda till att rackvidden maste

korrigeras.

++

402427-01

Stall in det 6vre segmentet pa det vanstra market.
Specifikation

Det 6vre segmentets grans mellan ljust och morkt omradet
maste ga exakt genom det vanstra market.

Tryck pa SET-knappen.
«  Det vanstra kurvljuset sténgs av.
«~ Testet av det hdgra kurvljuset pabdrjas.

Vanta nagra sekunder tills det hdgra kurvljusets 6vre segment
lyser konstant.
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++

402428-01

ELSYSTEM

Stall in det hdgra kurvljusets rackvidd med justerskruven @
Specifikation

Skruva forsiktigt in justerskruven utan att anvanda vald.
Annars riskerar instéllningsmekaniken att skadas.

Justerskruvens atdragnings- | < 0,25 Nm
moment

Info

Vrid medsols for att 6ka rackvidden, vrid motsols for att
minska rackvidden.

Extra vikt kan eventuellt leda till att rackvidden maste
korrigeras.

Stall in det 6vre segmentet pa det hogra market.
Specifikation

Det 6vre segmentets grans mellan ljust och morkt omradet
maste ga exakt genom det hogra market.

Tryck pa SET-knappen.
«~ Kurvljuset stangs av.
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16.12 Aktivera/avaktivera tandningsnyckeln

Info

Den orange programmeringsnyckeln far endast anvandas for aktivering/avaktivering!

Vid forlust eller ersattning av en svart tandningsnyckel maste de enskilda svarta tdndningsnycklarna akti-
veras resp. avaktiveras med den orange programmeringsnyckeln. Darigenom férhindras aven obehdérig
anvandning av fordonet med den férsvunna svarta tdndningsnyckeln.

Upp till fyra svarta tdndningsnycklar kan aktiveras/avaktiveras. Endast de svarta tdndningsnycklar som
programmeras under aktiveringen ar giltiga. Alla svarta tdndningsnycklar som inte programmerats vid
aktiveringen &r ogiltiga, men kan programmeras igen vid en ny aktivering.

Om en svart tandningsnyckel férsvinner (det finns fler svarta
tdndningsnycklar):
| den foljande proceduren avaktiveras alla aktiverade svarta
tandningsnycklar som inte ingar i den har proceduren.

— Tryck nddstoppsbrytaren till Iaget ON O.

H01328-10
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Satt i den orange programmeringsnyckeln i tAndningsla-
set.

Sla pa tandningen genom att vrida den orangea program-
meringsnyckeln till 1aget ON O.

« Startsparr-kontrollampan O téands.

Stang av tdndningen genom att vrida den orange pro-
grammeringsnyckeln till laget OFF .

Dra ut den orange programmeringsnyckeln.

Sétt i den svarta tdndningsnyckeln i tdndningslaset.

Sla pa tandningen genom att vrida den svarta tdndnings-

nyckeln till laget ON O.

« Startsparr-kontrollampan O tands.

Stang av tdndningen genom att vrida den svarta tand-

ningsnyckeln till laget OFF .

Dra ut den svarta tdndningsnyckeln.

Sétt i den orange programmeringsnyckeln i tdndningsla-

set.

Sla pa tandningen genom att vrida den orangea program-

meringsnyckeln till 1Aget ON C.

« Startsparr-kontrollampan O blinkar lika manga ganger
som antalet fungerande svarta tdndningsnycklar,

inklusive den orange programmeringsnyckeln. | det
har fallet tva ganger.
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H01328-11

— Stang av tdndningen genom att vrida den orange pro-
grammeringsnyckeln till laget OFF Xl
— Dra ut den orange programmeringsnyckeln.
«~ Den férsvunna svarta tdndningsnyckeln &r avaktive-
rad.

« Den befintliga svarta tdndningsnyckeln har aktiverats
om.

Om alla svarta tandningsnycklar forsvinner (ingen svart tand-
ningsnyckel finns):
Denna procedur ar nédvandig for att forhindra obehérig
anvandning med de férsvunna svarta tdndningsnycklarna.

— Tryck nddstoppsbrytaren till Iaget ON O.
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— Satti den orange programmeringsnyckeln i tAndningsla-
set.

— Sla pa tandningen genom att vrida den orangea program-
meringsnyckeln till 1aget ON O.

« Kontrollampan for startsparren & tands.

— Stang av tandningen genom att vrida den orange pro-
grammeringsnyckeln till laget OFF .

— Sla pa tandningen genom att vrida den orangea program-
meringsnyckeln till 1aget ON O.

« Kontrollampan for startsparren O blinkar lika manga
ganger som antalet fungerande svarta tdndningsnyck-
lar, inklusive den orange programmeringsnyckeln. |
detta fall en gang eftersom alla svarta tdndningsnyck-
lar &r avaktiverade.

— Stang av tandningen genom att vrida den orange pro-
grammeringsnyckeln till laget OFF .

— Dra ut den orange programmeringsnyckeln.
« Alla svarta tdndningsnycklar ar avaktiverade.

— Bestall en ny svart tandningsnyckel enligt nyckelnumret pa
KEYCODECARD och aktivera den.
Aktivera max. tre svarta tdndningsnycklar:
— Tryck noédstoppsbrytaren till I1aget ON O.

— Satt i den orange programmeringsnyckeln i tdndningsla-
set.
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16 ELSYSTEM

Sla pa tandningen genom att vrida den orangea program-
meringsnyckeln till Iaget ON O.

« Kontrollampan for startsparren 0 tands.

Sténg av tdndningen genom att vrida den orange pro-
grammeringsnyckeln till 1aget OFF .

Dra ut den orange programmeringsnyckeln.
Satt i den svarta tandningsnyckeln i tdndningslaset.

Sla pa tandningen genom att vrida den svarta tandnings-

nyckeln till 1aget ON O.

« Kontrollampan for startsparren K tands.

Stang av tdndningen genom att vrida den svarta tand-

ningsnyckeln till laget OFF .

Dra ut den svarta tandningsnyckeln.

Om tva svarta tdndningsnycklar till ska aktiveras upprepas

de sista fyra arbetsstegen med den aktuella tdndningsnyc-

keln.

Nar aktiveringen av den sista svarta tdndningsnyckeln ar

klar ska den orange programmeringsnyckeln stickas in i

tandningslaset.

Sla pa tandningen genom att vrida den orangea program-

meringsnyckeln till laget ON O.

« Kontrollampan for startsparren B blinkar lika manga
ganger som antalet fungerande svarta tandningsnyck-
lar, inklusive den orange programmeringsnyckeln.
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Stang av tdndningen genom att vrida den orange pro-
grammeringsnyckeln till laget OFF X.

Dra ut den orange programmeringsnyckeln.

e Info
Aktiveringen av tandningsnyckeln ar avslutad.

Aktivera fyra svarta tdndningsnycklar:

Tryck nédstoppsbrytaren till 1aget ON O.

Satt i den orange programmeringsnyckeln i tdndningsla-
set.

Sla pa tandningen genom att vrida den orangea program-
meringsnyckeln till 1aget ON O.

« Kontrollampan for startsparren & tands.

Stang av tdndningen genom att vrida den orange pro-
grammeringsnyckeln till laget OFF .

Dra ut den orange programmeringsnyckeln.
Sétt i den svarta tdndningsnyckeln i tdndningslaset.

Sla pa tandningen genom att vrida den svarta tandnings-
nyckeln till laget ON O.

« Kontrollampan for startsparren K tands.

Stang av tdndningen genom att vrida den svarta tand-
ningsnyckeln till laget OFF K.

Dra ut den svarta tandningsnyckeln.

217

16



— Om tre svarta tandningsnycklar till ska aktiveras upprepas
de sista fyra arbetsstegen med den aktuella tAndningsnyc-
keln.

e Info
Sa fort den fjarde svarta tandningsnyckeln ar akti-
verad ar programmeringen avslutad.

Diagnoskontakten 0 sitter under férarens sadel.

H01160-01
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ELSYSTEM

16.14 ACC1 och ACC2 fram

2 (— Spanningsforsorjningen ACC1 @ och ACC2 @ fram, sitter

bakom kombinationsinstrumentet.

Spanningsforsorjningen ACC1 @ och ACC2 @ bak, sitter till
héger om passagerarsadelns sparr.
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17 KYLSYSTEM

17.1

Kontrollera kylvatskenivan i expansionskarlet

A

Varning
Risk for skallskador N&r motorcykeln kérs blir kylvatskan mycket varm och dessutom trycksatt.

Oppna inte kylaren, kylarslangarna eller andra komponenter i kylsystemet om motorn eller
kylsystemet ar driftvarma.

Lat kylsystemet och motorn svalna innan du dppnar kylaren, kylarslangarna eller andra komponenter
i kylsystemet.

Vid skallskada ska den drabbade kroppsdelen omedelbart nedsankas i ljummet vatten.

Varning
Risk for forgiftning Kylvatskan &r giftig och halsovadlig.

Forvara kylvatska oatkomligt fér barn.

Lat inte kylvatska hamna pa huden, i 6gonen eller pa kladerna.

Upps6k omedelbart Idkare om kylvatska har svalts.

Vid hudkontakt spolas det drabbade stallet omedelbart av med mycket vatten.

Spola 6gonen grundligt med vatten och uppsék omedelbart Iakare om kylvatska har hamnat i 6go-
nen.

Byt om ifall du far kylvatska pa kladerna.

Krav
Motorn ar kall.
Kylaren ar helt full.
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— Kontrollera kylvatskenivan i expansionskarlet 0

— Stall motorcykeln pa en vagrat yta.

Kylvatskenivan maste vara mellan MIN och MAX. |

» Om det inte finns nagon kylvatska i expansionskarlet:
— Kontrollera att kylsystemet ar tatt.

e Info
301123-10 I Starta inte motorcykeln!

— Fyll pa kylvatska/avlufta kylsystemet. &

» Om kylvatskenivan i expansionskarlet inte stAmmer med
specifikationen, men annu inte ar tom:

— Fyll pa kylvatska i expansionskarlet. (E2 s 222)
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17 KYLSYSTEM

17.2

Fylla pa kylvatska i expansionskarlet

A

Varning
Risk for skallskador N&r motorcykeln kérs blir kylvatskan mycket varm och dessutom trycksatt.

Oppna inte kylaren, kylarslangarna eller andra komponenter i kylsystemet om motorn eller
kylsystemet ar driftvarma.

Lat kylsystemet och motorn svalna innan du dppnar kylaren, kylarslangarna eller andra komponenter
i kylsystemet.

Vid skallskada ska den drabbade kroppsdelen omedelbart nedsankas i ljummet vatten.

Varning
Risk for forgiftning Kylvatskan &r giftig och halsovadlig.

Forvara kylvatska oatkomligt fér barn.

Lat inte kylvatska hamna pa huden, i 6gonen eller pa kladerna.

Upps6k omedelbart Idkare om kylvatska har svalts.

Vid hudkontakt spolas det drabbade stallet omedelbart av med mycket vatten.

Spola 6gonen grundligt med vatten och uppsék omedelbart Iakare om kylvatska har hamnat i 6go-
nen.

Byt om ifall du far kylvatska pa kladerna.

Krav
Motorn ar kall.
Kylaren ar helt full.
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KYLSYSTEM

Forarbete
— Kontrollera kylvatskenivan i expansionskarlet. (2 s 220)

Huvudarbete
— Demontera tankspoilern. (E2 s 151)

e Info
Demontera endast hoger sida.

— Ta bort locket till 0 expansionskarlet.
— Fyll pa kylvatska upp till markeringen MAX.

Kylvatska (£2 s 272)

— Satt tillbaka expansionskarlets lock ﬂ

Efterarbete
— Montera tankspoilern. (E2 s 152)
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18

INSTALLNING AV MOTORN

18.1 "Drive Mod"

Drive Mod

SPORT
STREET On
RAIN

L01437-10

Mdjliga tillstand

+ SPORT - homologerad effekt med mycket direkt respons,
traktionskontrollen tilldter 6kat hjulspinn pa bakhjulet

+ STREET - homologerad effekt med balanserad respons,
traktionskontrollen tillater normalt hjulspinn pa bakhjulet

* RAIN - reducerad homologerad effekt for battre kérbarhet,
traktionskontrollen tillater normalt hjulspinn pa bakhjulet

I menyn "Drive Mode" kan fordonets kdregenskaper stéllas in
pa olika satt. Man kan vélja mellan "SPORT", "STREET" och

IIRAINII.
Det senast valda korlaget visas till hdger pa sifferdisplayen.

e Info

I Om installiningen vid "Drive Mode" &ndras, dndras samti-
digt respektive instéllning vid "Damping".
Valet av korlage paverkar inte ABS-funktionen.
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INSTALLNING AV MOTORN 18

18.2 Motorcykelns traktionskontroll (MTC)

Motorcykelns traktionskontroll (MTC) minskar motorns vridmo-

MTC/ABS ment om det inte &r nagon traktion pa bakhjulet.
MTC On PY Info
ABS On I N motorcykelns traktionskontroll &r avstangd kan bak-
ABS Mode ROAD hjulet borja spinna vid kraftig acceleration eller vid déligt

grepp pa vagbanan - fallrisk.
Nar tdndningen har slagits pa ar motorcykelns traktions-
kontroll aktiverad igen.

L01436-10

Motorcykelns traktionskontroll styrs via menyn "Drive Mod"
(B3 s 224) pa kombinationsinstrumentet. | menyn "MTC/ABS" kan
motorcykelns traktionskontroll stdngas av.

e Info

I N&r motorcykelns traktionskontroll arbetar blinkar
TC-kontrollampan [E.
N&r motorcykelns traktionskontroll &r avstangd lyser
TC-kontrollampan [E.

225



e Info
Oljefoérbrukningen beror pa kérstilen och anvandningsférhallandena.

Krav
Motorn ar driftsvarm.

Forarbete
— Stall motorcykeln péa en vagrat yta.

Huvudarbete
— Kontrollera motoroljenivan i synglaset.

e Info
Stang av motorn och vanta en minut. Genomfér sedan
kontrollen.

‘ Motoroljenivan bér vara i évre delen @ av synglaset.

401696-11 »  Om motoroljenivan &r omradet Q i synglaset:
— Fyll inte pa motorolja.

»  Om motoroljenivan ar omradet @ i synglaset:
— Motorolja kan fyllas pa.

»  Om motoroljenivan ar omradet O i synglaset:
- Fyll pa motorolja. (€2 s 234)
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Varning

Risk for skallskador Motor- och vaxelladsoljan blir mycket varm nar motorcykeln kors.

— Bar lampliga skyddsklader och skyddshandskar.

— Vid skallskada ska den drabbade kroppsdelen omedelbart nedsénkas i ljummet vatten.

Varning
* Risker for miljon  Miljéfarliga @&mnen orsakar miljéskador.
— Kassera oljor, fetter, filter, brénslen, rengéringsmedel, bromsvatska etc. i enlighet med géllande
bestammelser.

Huvudarbete
— Stall upp motorcykeln pa en vagrat yta med hjalp av sidosto-

det.
- Tabort skruvarna @.
— Tabort platen 9

S01125-10
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— Stall en 1amplig behallare under motorn.

— Ta bort oljeavtappningsskruvarna @ samt magneter, o-ringar
och oljesilar.

— Ta bort skruvarna @ Ta bort oljefiltrets lock @ och
o-ringen.

S01127-10
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Dra ut oljefiltret @ ur oljefilterhuset.
| Lasringstang (51012011000) ‘

Lat motoroljan rinna ut helt.

Rengdr noggrant delarna och tatningsytorna.

- Sattiett nytt oljefilter @.

e Info
Satt i oljefiltret endast fér hand.

— Smodrj oljefilterlockets o-ring. Satt dit oljefilterlocket @

S01129-10
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100773-12

— Montera skruvarna 9 och dra at dem.
Specifikation

‘ Ovriga skruvar motor ‘ M5 6 Nm

— Gor rent oljeavtappningsskruvarnas magneter Q och oljesi-
lar @ noggrant.
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Sétt tillbaka och skruva at oljeavtappningsskruvarna @ med
magneterna, o-ringarna och oljesilarna.

Specifikation
Oljeavtappnings- M20x1,5 20 Nm
skruv

Fyll pa oljemangden i tva arbetssteg.

Motorolja 3,501 Motorolja (SAE
Utomhustemperatur: 10W/50) (B2 s 273)
>20°C

Motorolja Motorolja (SAE
Utomhustemperatur: 5W/40) (B2 s 273)
<0°C

Ta ut lasskruven 0 och fyll pa motorolja.

Motorolja (1:a del- 3,01 Motorolja (SAE
mangden) ca 10W/50) (E2 s 273)
Utomhustemperatur:

20°C
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19 SERVICEARBETEN PA MOTORN

Motorolja (1:a del-
mangden) ca
Utomhustemperatur:
<0°C

3,01

Motorolja (SAE
5W/40) (€2 s 273)

— Satt tillbaka lasskruven e

Fara

Risk for forgiftning Avgaser ar giftiga och kan leda

till medvetsloshet och dodsfall.

— Sakerstall alltid tillfredsstallande ventilation nar
motorn ar igang.

— Anvand en lamplig utsugsanléggning nar du ska
starta eller kéra motorn i ett slutet utrymme.

— Starta motorn och kontrollera att den ar tat.
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SERVICEARBETEN PA MOTORN 19

— Ta bort lasskruven och fyll pa resten av motoroljan upp till den
Oversta markeringen Q pa synglaset for motorolja.

— Satt tillbaka lasskruven.

Fara

Risk for forgiftning Avgaser ar giftiga och kan leda

till medvetsloshet och dodsfall.

— Séakerstall alltid tillfredsstallande ventilation nar
motorn &r igang.

— Anvand en lamplig utsugsanlaggning nar du ska
starta eller kéra motorn i ett slutet utrymme.

— Starta motorn och kontrollera att den ar tat.

— Satt platen 9 pa plats.
— Montera skruvarna ﬂ och dra at dem.
Specifikation
Ovriga skruvar M5 5Nm
chassi

S01125-10
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Efterarbete
— Kontrollera motoroljenivan. (2 s 226)

e Info
For lite motorolja eller motorolja av lag kvalitet leder till 6kat motorslitage.
Om motoroljenivan ar for hdg kan motorn skadas.

Krav
Motorn ar driftsvarm.

Forarbete
— Stall motorcykeln pa en vagrat yta.

— Kontrollera motoroljenivan. (2 s 226)

Huvudarbete
- Tabort lasskruven @.
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S01133-10

SERVICEARBETEN PA MOTORN

Fyll pa motorolja upp till dversta markeringen Q pa syngla-
set.

Krav
Utomhustemperatur: 2 0 °C

| Motorolja (SAE 10W/50) (£2 s 273) |

Krav
Utomhustemperatur: <0 °C

| Motorolja (SAE 5W/40) (£ s 273) |

e Info
For optimal effekt bor inte olika motoroljor blandas.
KTM rekommenderar motoroljebyte vid behov.

Satt tillbaka lasskruven.

Fara

Risk for forgiftning Avgaser &r giftiga och kan leda

till medvetsloshet och dédsfall.

— Sakerstall alltid tillfredsstallande ventilation nar
motorn &r igang.

— Anvand en ldmplig utsugsanlaggning nar du ska
starta eller kéra motorn i ett slutet utrymme.

Starta motorn och kontrollera att den &r tat.
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Efterarbete
- Kontrollera motoroljenivan. (2 s 226)
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RENGORING, SKOTSEL 20

201 Rengdra motorcykeln

Observera
Materialskador Vid felaktig anvandning av en hogtrycksrengdrare kommer komponenter att skadas eller for-
storas.

Genom det hdga trycket tranger vattnet in i elektriska komponenter, stickkontakter, vajrar, lager etc.
Alltfor hogt tryck orsakar stérningar och férstér komponenter.
— Rikta inte vattenstralen direkt mot elektriska komponenter, stickkontakter, vajrar eller lager.
— Hall ett minimiavstand mellan hdgtrycksmunstycket och komponenten.
Minimiavstand 60 cm

Varning
% Risker for milion  Miljéfarliga @&mnen orsakar miljéskador.
— Kassera oljor, fetter, filter, branslen, rengéringsmedel, bromsvatska etc. i enlighet med géllande
bestdmmelser.

e Info
Rengoér motorcykeln med jamna mellanrum. Pa sa satt behaller den sitt vérde och utseende under en
lang tid.
Undvik direkt solljus pa motorcykeln nér du rengdr den.
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20 RENGORING, SKOTSEL

— Forslut avgassystemet sa att det inte kommer in vatten.

% — Boérja med att ta bort grov smuts med en mjuk vattenstrale.
— Mycket smutsiga stéllen ska sprayas in med vanligt reng6-
% ringsmedel fér motorcyklar och bearbetas med en pensel.

— ‘ Rengdringsmedel for motorcykel (2 s 276)

' @ e Info
I Anvand varmt vatten med vanligt reng6ringsmedel for

401061-01

motorcyklar och en mjuk svamp.

Anvand aldrig rengdringsmedlet direkt pa ett torrt for-
don, utan skolj det alltid férst med vatten.

Nar fordonet har korts pa saltade vagar ska det ren-
gbras med kallt vatten. Varmt vatten forstarker saltets
fratande effekt.

Nar motorcykeln har spolats av noggrant med en mjuk vatten-
strale bor den torka ordentligt.

Ta bort skyddet for avgassystemet.
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RENGORING, SKOTSEL

Varning

Risk for olyckor Vata och smuts paverkar bromssy-

stemet.

— Bromsa forsiktigt flera ganger for att torka broms-
beldggen och bromsskivorna och befria dem fran
smuts.

Efter rengdringen ska man kdéra ett stycke tills motorn har natt
driftstemperatur.

e Info

Tack vare varmen forsvinner vattnet dven fran oatkom-
liga stallen pa motorn och bromssystemet.

Skjut tillbaka skyddshylsorna pa styrets armaturer sa att vat-
ten som har trangt in kan torka bort.

Smodrj alla glid- och lagerstallen nar motorcykeln har svalnat.
Rengor kedjan. (€2 s 138)

Blanka metalldelar (utom bromsskivan och avgassystemet)
ska behandlas med korrosionsskyddsmedel.

‘ Konserveringsmedel for lack, metall och gummi (B2 s 275) ‘

Behandla lackade delar med ett milt lackvardande medel.

‘ Perfect finish och polermedel for lack (hdgglans) (E2 s 276) ‘
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20 RENGORING, SKOTSEL

e Info
Polera inte plastdetaljer som var matta vid leveransen.
Det kan skada materialet.

— Alla delar av plast eller med pulverbel&ggning ska behandlas
med milda rengéringsmedel och vardande medel.

Specialrengéringsmedel for glansande eller matta lack-,
metall- och plastytor (E2 s 276)

— Olja in tand-/styrlas, tanklaset och sadellaset.

‘ Universal oljespray (E2 s 276)

20.2 Kontroll- och skétselarbeten infér vinterkérning

Info
Om motorcykeln anvands vintertid bér man ténka pa saltet som strés ut pa gatorna. Motorcykeln bor

skyddas mot det aggressiva saltet.
Nar fordonet har korts pa saltade vagar ska det rengéras med kallt vatten efterat. Varmt vatten forstéarker

saltets fratande effekt.
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RENGORING, SKOTSEL

— Rengor motorcykeln. (E2 s 237)
— Gor rent bromsarna.

e Info

I Efter ALL korning pa saltade vagar ska bromsoken och
bromsbelaggen goéras rent ordentligt med kallt vatten
och darefter torka. Komponenterna ska ha svalnat och
behdver inte demonteras.
Nar motorcykeln har korts pa saltade vagar ska den
tvattas noggrant med kallt vatten och torkas av.

— Behandla motorn, baksvingen och alla dvriga blanka eller for-
zinkade delar (utom bromsskivorna) med vaxbaserat korro-
sionsskyddsmedel.

e Info
Det far inte komma korrosionsskyddsmedel pa broms-
skivorna. Bromseffekten minskar da dramatiskt.

— Rengor kedjan. (E2 s 138)
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21 FORVARING

211 Forvaring

Info

Nar motorcykeln inte ska anvandas under en langre tid bor du utféra eller Iata utféra féljande atgarder:
Kontrollera motorcykelns alla delar med avseende pa funktion och slitage innan du staller undan den.
Eventuella underhallsarbeten, reparationer eller ombyggnader bor utféras under avstallningstiden. Verk-
stdderna har da mindre att gora. Pa sa satt slipper du langa vantetider infér sédsongstarten.

Vid sista tankningen innan motorcykeln stélls av ska bransle-

tillsats blandas i.
\ Bransletillsats (E2 s 275)

— Fyll pa bransle. (58 s 118)
AN — Rengdr motorcykeln. (B2 s 237)

S
T~ — Byt motorolja och oljefilter, rengér oljesilarna. & (B2 s 227)
@ @ — Kontrollera kylvatskenivan och frostskyddet. &
401058-01 — Kontrollera lufttrycket i dacken. (82 s 184)
— Demontera batteriet. & (B2 s 188)
Specifikation

Forvaringstemperatur batteri | 0 ... 35 °C
utan direkt solinstralning

— Ladda batteriet. & (E2 s 193)
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Stall fordonet pa en torr forvaringsplats. Inga stérre tempera-
turvaxlingar bor forekomma.

e Info
KTM rekommenderar att lyfta upp motorcykeln.

Lyft upp motorcykeln med monteringsstativet baktill.
(B85 127)
Lyft upp motorcykeln med monteringsstativet fram. (2 s 128)

Tack 6ver motorcykeln med en luftgenomslapplig presenning
eller ett luftgenomslappligt tacke.

e Info

I Anvand inte Iufttatt material som hindrar fukt fran att
avdunsta och gynnar korrosion.
Under avstallningstiden bér motorn inte gé under kor-
tare perioder. Motorn varms inte upp tillrackligt. Vatten-
angan som bildas vid férbranningen kondenseras och
gor att ventiler och avgasroret rostar.
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401059-01

Ta ned motorcykeln frdn monteringsstativet fram. (€2 s 129)
Ta ned motorcykeln fran lyftanordningen baktill. (E2 s 127)

Montera batteriet. A (22 s 190)

e Info

Om batteriet har varit urmonterat maste man stalla in
datum och tid.

Genomfor alltid kontroll- och skétselarbetena fore idrifttagan-
det. (B2 s 100)

Provkor fordonet.
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FELSOKNING 22

Fel

Majlig orsak

Atgard

Kombinationsinstrumentet
visar inget pa displayen

Sakringen 1 har gatt

Byt sékringar i sdkringsladan.
(B2 s 200)

Huvudsakringen har gatt son-
der

Byt huvudsakring. (B2 s 198)

Batteriet urladdat

Ladda batteriet. & (B2 s 193)
Kontrollera vilostrommen. &

Fel pa tandnings-/styrlaset

Kontrollera tdndnings-/styrlaset. &

Motorn roterar ej nér elstart-
knappen trycks

Nédavstangningsknappen ar
av

Tryck nédstoppsbrytaren till
laget ON O.

Handhavandefel

Utfor arbetsmomenten for att starta
motorcykeln. (E2's 101)

Batteriet urladdat

Ladda batteriet. & (B2 s 193)
Kontrollera vilostrommen. &

Sakerhetsstartsystemet defekt

Las av felminnet med
KTM-diagnosverktyget. Q&

Funktionsfel CAN-buss kom-
munikation

Las av felminnet med
KTM-diagnosverktyget. &

Fel pa motorelektronikens styr-
don.

Lés av felminnet med
KTM-diagnosverktyget. &

Fel pa MCU-styrdonet.

Las av felminnet med
KTM-diagnosverktyget. Q&
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22 FELSOKNING

Fel

Majlig orsak

Atgard

Motorn roterar bara nar kopp-
lingshandtaget anvéands

En véaxel arilagd

Lagg i vaxelladans frilage M.

Sakerhetsstartsystemet defekt

Las av felminnet med
KTM-diagnosverktyget. Q&

Motorn roterar trots att en
vaxel lagts i

Sakerhetsstartsystemet defekt

Las av felminnet med
KTM-diagnosverktyget. Q&

Motorn roterar, men startar inte

Kopplingen for brénsleslangen
ar inte ansluten

Anslut kopplingen for bransleslangen.

Fel i brénsleinsprutningssyste-
met

Las av felminnet med
KTM-diagnosverktyget. &

Inte tillrackligt bra branslekvali-
tet

Fyll pa lampligt bransle.

Motorn far motorstopp under
kérningen

Branslebrist

Fyll pa bransle. (B2 s 118)

Fel i brénsleinsprutningssyste-
met

Las av felminnet med
KTM-diagnosverktyget. &

Kontrollampan for funktionsfel
lyser resp. blinkar

Fel i bransleinsprutningssyste-
met

Las av felminnet med
KTM-diagnosverktyget.

ABS-kontrollampan lyser

Sakringen ABS har gatt

Byt sékringar i sdkringsladan.
(22 s 200)

Hjulvarvtalet pa fram- och bak-
hjul skiljer sig kraftigt at

Stanna, sla av tandningen och starta
om.

Funktionsfel i ABS

Las av felminnet med
KTM-diagnosverktyget.
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FELSOKNING 22

Fel

Majlig orsak

Atgard

Ho6g oljeférbrukning

For hdg motoroljeniva

Kontrollera motoroljenivan. (E2 s 226)

Motoroljan for tunnflytande
(viskositet)

Byt motorolja och oljefilter, rengdr olje-
silarna. A (3 s 227)

Batteriet urladdat

Varningsblinkers ar pa

Stang av varningsblinkers.
Ladda batteriet. & (E¥ s 193)

Batteriet laddas inte fran gene-
ratorn

Kontrollera laddningsspanningen. &

Tandningen inte avstangd nar
fordonet parkerades

Ladda batteriet. A (E2 s 193)
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Typ Tvacylindrig, fyrtakts bensinmotor, 75° V-placering,
vatskekyld
Cylindervolym 1301 cm?
Slag 71 mm
Diameter 108 mm
Kompression 13,1:1
Tomgangsvarvtal 1250 ... 1450 v/min
Styrning DOHC, fyra ventiler per cylinder, kedjedrivning
Ventil - ventiltallrikens diameter
Inlopp 42 mm
Utlopp 34 mm
Ventilspel
Utlopp vid: 20 °C 0,25 ... 0,30 mm
Inlopp vid: 20 °C 0,10 ... 0,15 mm
Vevaxellager Glidlager
Vevstakslager Glidlager
Kolv Lattmetall, smidd
Kolvring 1 rektangular ring, 1 konisk avstrykarring, 1 oljeav-
strykarring
Motorsmérjning Torrsumpssmorjning med tre rotorpumpar
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TEKNISK INFORMATION 23

Primarutvaxling

40:76

Koppling

Antihopping-koppling med oljebad/hydraulstyrd

Vaxellada

6-vaxlad, klokoppling

Utvaxlingsférhallande

1:ans vaxel 12:35
2:ans vaxel 15:32
3:ans vaxel 18:30
4:ans vaxel 20:27
5:ans vaxel 24:27
6:ans vaxel 27:26

Beredning av bransleluftblandningen

Elektroniskt styrd bransleinsprutning

Tandsystem Helelektroniskt tindsystem med digital tdndningsre-
glering och kontaktfri styrning
Generator 12V, 450 W
Tandstift
Inre tandstift NGK LKAR9BI-10
Yttre tandstift NGK LMAR7DI-10
Elektrodavstand téandstift 1 mm
Kylning Vétskekylning, permanent cirkulation av kylvatskan
genom vattenpump
Starthjalp Elstartmotor
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23 TEKNISK INFORMATION

23.2  Atdragningsmoment motor

Skruv dampplat EJOT ALtracs® M6x14 10 Nm

Loctite®243™
Skruv hallplat ventillock bak EJOT ALtracs® M6x10 10 Nm
Slangkldamma insugningsflans M4 1,5 Nm
Oljemunstycke M5 2 Nm

Loctite®243™
Skruv fastplat till lagerskalar M5 6 Nm

Loctite®243™
Skruv lagersékring M5 6 Nm

Loctite®243™
Skruv pulsgivare M5 6 Nm

Loctite®243™
Skruv svangvinkelgivare M5 5 Nm

Loctite®243™
Skruv synglas motoroljan M5 4 Nm
Skruv vaxelavkanningsgivare M5 6 Nm

Loctite®243™
Ovriga skruvar motor M5 6 Nm
Avluftningsskruv vattenpumplock M6 10 Nm
Lasskruv vakuumanslutning M6 5Nm

Loctite®243™
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TEKNISK INFORMATION 23

Mutter topplock M6 9 Nm
Skruv arreteringsspak M6 10 Nm

Loctite®243™
Skruv frihjulshallare M6 10 Nm

Loctite®243™
Skruv frihjulsring M6 - 10.9 15 Nm

Loctite® 648™
Skruv kamaxelarmkors M6 -10.9 10 Nm
Skruv kopplingsfjader M6 12 Nm
Skruv kopplingslock M6 10 Nm
Skruv kylvatskeanslutning pa M6 8 Nm
topplocket Loctite®243™
Skruv motorhdlje M6x60 10 Nm
Skruv motorhdlje M6x80 10 Nm
Skruv motorhdlje M6x90 10 Nm
Skruv oljepumplock M6 10 Nm

Loctite®243™
Skruv startmotor M6 10 Nm
Skruv stator M6 10 Nm

Loctite®243™
Skruv vattenpumphjul M6 10 Nm

Loctite®243™
Skruv vattenpumplock M6 10 Nm
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23 TEKNISK INFORMATION

Skruv ventillock M6 10 Nm
Skruv vaxelspak M6 15 Nm
Loctite®243™
Skruv vaxlingsarretering M6 - 12.9 18 Nm
Loctite®243™
Stiftskruv kedjeschakt M6 8 Nm
Ovriga skruvar motor M6 10 Nm
Munstycke 100 M6x0,75 4 Nm
Loctite®243™
Lasskruv vevaxelfixering M8 15 Nm
Skruv kamaxelarmkors M8 - 10.9 1:a steget
10 Nm
2:a steget
18 Nm
Skruv kamaxelarmkors M8 - 10.9 1:a steget
8,5Nm
2:a steget
14,5 Nm
Galler endast vid anvandning av
Overdel insexnyckel
(61229025000)
Skruv kamkedjespannskena M8 15 Nm
Loctite®243™
Skruv motorhdlje Expanderskruv M8 18 Nm
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TEKNISK INFORMATION 23

Skruv styrkedjans styrskena M8 15 Nm
Loctite®243™
Stiftskruv avgasrorflans M8 10 Nm
Skruv motorfaste M10 45 Nm
Lasskruv fordelningsdrevsparr M10x1 12 Nm
Lasskruv kopplingssmarjning M10x1 10 Nm
Lasskruv slapventillyftarens axel M10x1 15 Nm
Oljetryckvakt M10x1 10 Nm
Skruv upplasning av styrkedje- M10x1 10 Nm
spannare
Skruv vevstakslager M10x1 1:a steget
25 Nm
2:a steget
30 Nm
3:e steget
90°
Tandstift M10x1 11 Nm
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23 TEKNISK INFORMATION

Skruv topplock M11x1,5 Atdragningsfsljd:
korsvis
1:a steget
15 Nm
2:a steget
30 Nm
3:e steget
90°
4:e steget
90°
Smord med motorolja
Skruv rotor Expanderskruv M12x1,5 115 Nm
Temperatursensor/kylvatska M12x1,5 12 Nm
Téandstift M12x1,5 18 Nm
Mutter framdrev M20x1,5 100 Nm
Loctite®243™
Oljeavtappningsskruv M20x1,5 20 Nm
Mutter kopplingsmedbringare M22x1,5 120 Nm
Loctite®243™
Lasskruv styrkedjespannare M24x1,5 25 Nm
Skruv i generatorlocket M24x1,5 8 Nm
Mutter primarhjul M33LHx1,5 130 Nm
Loctite®243™
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23.3.1 Motorolja

Motorolja 3,501 Motorolja (SAE 10W/50) (2 s 273)
Utomhustemperatur: 2 0 °C

Motorolja Motorolja (SAE 5W/40) (B3 s 273)
Utomhustemperatur: < 0 °C

23.3.2 Kylvatska
| Kylvatska 3,201 | Kylvatska (£2 s 272)

23.3.3 Bransle

| Volym brénsletank, totalt ca | 231 | Blyfri bensin (ROZ 95) (£2s 271) |
| Branslereserv ca ‘ 3,51 ‘
Ram Ramror av krom-molybden-stalrér, med pulverbelagg-
ning
Gaffel WP Performance Systems Semi-active Suspension
Fjaderben WP Performance Systems Semi-active Suspension
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23 TEKNISK INFORMATION

Fjadervag
fram 125 mm
bak 156 mm
Bromssystem
fram Dubbla skivbromsar med radiellt fastskruvade fyr-
kolvs bromsok, flytande bromsskivor
bak Enkla skivbromsar med tvakolvs bromsok, flytande

bromsskiva

Bromsskivor - diameter

fram 320 mm

bak 240 mm
Bromsskivor, slitagegrans

fram 4,5 mm

bak 4,5 mm
Décktryck ensam/med passagerare/max tillaten lastvikt

fram: vid kalla dack 2,5 bar

bak: vid kalla dack 2,9 bar
Sekundarutvaxling 17:38
Kedja 5/8 x 5/16” (525) X-ring
Styrhuvudvinkel 65,1°
Hjulbas 1482 + 15 mm
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Sitthéjd utan last 835 mm
Markfrigang utan last 141 mm
Vikt utan brénsle ca 213 kg
Hogsta tillatna axellast fram 165 kg
Maximal tillaten axellast bak 320 kg
Maximal tillaten totalvikt 456 kg

lampor

Batteri YTZ14S Batterispanning: 12 V
Markkapacitet: 11,2 Ah
underhallsfri

Sékring 58011109110 10 A

Sékring 58011109115 15A

Sé&kring 58011109125 25A

Sékring 58011109130 30A

Halvljus/helljus H4/sockel P43t 12V
60/55 W

positionsljus LED

Kurvljus LED

Instrumentbelysning och kontrol- LED
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Korriktningsvisare LED

Bakljus LED

Bromsljus LED

Nummerskyltsbelysning LED

Framdéack Bakdack

120/70 ZR 17 M/C (58K) TL 190/55 ZR 17 M/C (75K) TL (D)

Pirelli Angel GT Pirelli Angel GT

De angivna dacken tillhér gruppen av mdéjliga standarddack. For ytterligare information, se avsnittet Service
pa:

http://www.ktm.com

Gaffelns artikelnummer 14.18.1Q.23
Gaffel WP Performance Systems Semi-active Suspension
Fjaderlangd med férspanningsbussning(ar) 335 mm
Fjaderkonstant
Mellan (standard) 20 N/mm
Gaffellangd 776 mm




Gaffelolja vanster gaffelben 670 ml Gaffelolja (SAE 4) (48601166S1)
(B2 s 272)
Gaffelolja héger gaffelben 410 ml Gaffelolja (SAE 4) (48601166S1)
(B35 272)
238  Fjaderben
Fjaderbenets artikelnummer 01.18.1Q.23
Fjaderben WP Performance Systems Semi-active Suspension
Fjaderkonstant
mellan (standard) 185 N/mm
Fjaderlangd 185 mm
Statiskt hang 24 mm
239 Auragningsmomentchassi
Skruv bakljus EJOT PT® K50x14 2,5Nm
Skruv faste skydd avgasventil EJOT SF® M4x6-K 4 Nm
Skruv luftfilterboxens skydd EJOT PT® K60x30 2 Nm
Ovriga skruvar chassi EJOT PT® K50x12 1 Nm
Ovriga skruvar chassi EJOT PT® K50x14 1 Nm
Ovriga skruvar chassi EJOT PT® K50x16 2 Nm
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23 TEKNISK INFORMATION

Ovriga skruvar chassi EJOT PT® K50x18 2 Nm
Ovriga skruvar chassi EJOT PT® K45x12 1 Nm
Skruv kombinationsbrytare till M4 2,5 Nm
vanster

Skruv sidostddsbrytare M4 2 Nm
Skruv branslegivare M5 3 Nm
Skruv fjadervagssensor M5x16 6 Nm
Skruv kabelkanal M5 5 Nm
Skruv kedjeskydd M5 5Nm
Skruv kombinationsbrytare till M5 3,5 Nm
hoger

Skruv kurvljus M5 2 Nm
Skruv kapa M5x12 3,5Nm
Skruv tanklock M5 3 Nm
Ovriga muttrar chassi M5 5 Nm
Ovriga skruvar chassi M5 5Nm
Chassiskruvforband pa ramen M6 10 Nm
Mutter fastsattning av ABS-modul | M6 8 Nm
Mutter kabel till startmotor M6 4 Nm
Mutter linskiva avgasventilens M6 14 Nm
styrdon
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TEKNISK INFORMATION 23

Mutter vajer avgasventilens styr- M6 5 Nm

ning

Skruv anslutningsstycke broms- M6 10 Nm

slang bak Loctite®243™
Skruv avgasklamma pa grenréret | M6 8 Nm

Skruv avgasklamma pa M6 8 Nm

slutdédmparen

Skruv batteripol M6 4,5 Nm

Skruv branslepump M6 6 Nm

Skruv dacktrycksgivare M6 7 Nm

(Super Duke GT EU,
Super Duke GT CN)

Skruv fotbromscylinder M6 10 Nm

Loctite®243™
Skruv fotbromsens topp M6 10 Nm

Loctite®243™
Skruv faste ABS-modul M6 5Nm
Skruv férlangning sidostédets M6 6 Nm
trampyta Loctite®243™
Skruv hjulvarvtalsgivare bak M6 4 Nm
Skruv hjulvarvtalsgivare fram M6 4 Nm
Skruv kopplingsarmatur M6 5Nm

Loctite®243™
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23 TEKNISK INFORMATION

Skruv kopplingsaxelns lankage pa | M6 18 Nm
kopplingsaxeln Loctite®243™
Skruv kopplingspedalens trampyta | M6 10 Nm

Loctite®243™
Skruv kulled tryckstang pa fot- M6 5Nm
bromscylindern Loctite®243™
Skruv kylarfastplat M6 7 Nm
Skruv registreringsskylthallare pa | M6 12 Nm
nedre bakpartiet
Skruv sensorbox M6 6 Nm

Loctite®243™
Skruv sidostddets trampyta M6 6 Nm

Loctite®243™
Skruv slangklamma kylarslangar M6 3 Nm
Skruv styrddmpare hallare pa M6 8 Nm
ramen Loctite®243™
Skruv vaska M6 6 Nm
Skruv vaxelstang M6 5Nm

Loctite®243™
Ovriga muttrar chassi M6 10 Nm
Ovriga skruvar chassi M6 10 Nm
Mutter bakdrev M8 36 Nm
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Mutter grenrér mot topplock M8 Atdragningsfoljd:
Dra at muttrarna jamnt. Bj inte
blecket.
25 Nm
Mutter linskivsfaste avgasventil M8 7 Nm
Mutter ventil nedvinklad M8 4 Nm
(Super Duke GT JP)
Mutter ventil nedvinklad M8 6 Nm
(Super Duke GT EU,
Super Duke GT CN)
Mutter vaxelstang M8 12 Nm
Mutter véaxelstang M8LH 12 Nm
Skruv axelklamma M8 15 Nm
Skruv bromsok bak M8 25 Nm
Loctite®2701™
Skruv bromsskiva bak M8 30 Nm
Loctite®243™
Skruv bromsskiva fram M8 30 Nm
Loctite®2701™
Skruv fotbromspedal M8 20 Nm
Loctite®243™
Skruv foérarfotpinnens hallare M8 25 Nm
Loctite®243™
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23 TEKNISK INFORMATION

Skruv gaffelkrona nedtill M8 15 Nm
Skruv gaffelkrona upptill M8 18 Nm
Skruv kldmma gaffelrdr M8 20 Nm

Loctite®243™
Skruv kopplingsaxelns ldnkage pa | M8 10 Nm
ramen Loctite®243™
Skruv kopplingspedal pa fotpin- M8 20 Nm
nens faste Loctite®243™
Skruv sidostédets konsol M8 25 Nm

Loctite®243™
Skruv sidostddfjader M8 15 Nm

Loctite®2701™

Skruv styrddmpare pa gaffelkro- M8 8 Nm
nan Loctite®243™
Skruv styrdampare pa hallaren M8 8 Nm

Loctite®243™
Skruv styrets klamelement M8 20 Nm
Skruv tédndningslas (engangs- M8 25 Nm
skruv)
Ovriga muttrar chassi M8 25 Nm
Ovriga skruvar chassi M8 25 Nm
Skruv bromsok fram M10 45 Nm

Loctite®243™
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Skruv motorfaste M10 45 Nm
Loctite®243™
Skruv sidostdd M10 35 Nm
Loctite®243™
Skruv sidostddets fastplatta M10 45 Nm
Loctite®243™
Skruv sidosttdets konsol M10 45 Nm
Loctite®243™
Skruv styrhallare M10 40 Nm
Loctite®243™
Ovriga muttrar chassi M10 45 Nm
Ovriga skruvar chassi M10 45 Nm
Halskruv bromsslang M10x1 25 Nm
Halskruv bromsslang anslutnings- | M10x1 15 Nm
stycke bak
Mutter ryckutjamnarhallare M10x1,25 45 Nm
Loctite®243™
Syresensor M12x1,25 25 Nm
Skruv fjaderben nedtill M14x1,5 80 Nm
Gangorna smorda
Skruv fjaderben upptill M14x1,5 80 Nm
Gangorna smorda
Skruv excenter M16 70 Nm
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Mutter baksvingsbult M19x1,5 130 Nm
Gangorna smorda
Mutter sadellas M22x1,5 4 Nm
Skruv hjulaxel fram M25x1,5 45 Nm
Gangorna smorda
Skruv styrhuvud upptill M25x1,5 18 Nm
Mutter bakre hjulaxel ryckutjam- M35x1,5 200 Nm
narsidan Loctite® 262™ / Forsegla lastraden
med laslack
Mutter bakre hjulaxel M50x1,5 250 Nm
Ganga smord/Fdrsegla lastraden
med laslack
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241 Forsakran om dverensstammelse

e Info
De tillgangliga funktionerna och den tillgangliga utrustningen varierar beroende pa modell och innefattar
ibland inte alla angivna radiosystem och anvandningsomraden.

Harmed intygar COBO SpA att radiosystemtypen BT-ROUTER uppfyller tillampliga direktiv. Den fullstandiga
texten med férsakran om dverensstdmmelse hittar du pa féljande webbplats.
Hemsida for certifieringen: http://www.ktm.com/btrouter

Harmed intygar JNS Instruments Ltd. att radiosystemtypen 210M1100 uppfyller tillampliga riktlinjer. Den full-
standiga texten med férsdkran om &verensstédmmelse hittar du pa foljande webbplats.
Hemsida for certifieringen: http://www.ktm.com/210m1100

Harmed intygar KTM AG att radiosystemtypen KTM RACE ON system uppfyller tilldmpliga direktiv. Den full-
standiga texten med férsakran om dverensstdmmelse hittar du pa féljande webbplats.
Hemsida for certifieringen: http://www.ktm.com/ktm-race-on-system

Harmed intygar KTM AG att radiosystemtypen LC8 DASHBOARD uppfyller tillampliga direktiv. Den fullstdndiga
texten med forsakran om 6verensstammelse hittar du pa féljande webbplats.
Hemsida for certifieringen: http://www.ktm.com/Ic8-dashboard

Harmed intygar Schrader Electronics Ltd att radiosystemtypen Tyre Pressure Monitoring System uppfyller
tillampliga riktlinjer. Den fullstandiga texten med férsdkran om 6verensstdmmelse hittar du pa foljande webb-
plats.

Hemsida for certifieringen: http://www.ktm.com/tpms
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210M1100
FCC ID: 2AKR7-210M1100
IC: 22291-210M1100

BT-ROUTER
FCC ID: Z64-2564N
IC: 4511-2564N

KTM RACE ON system - Active Key
FCC ID: VFZKLGKZADI01
IC: 22239-KLGKZADI01

KTM RACE ON system - Main Unit
FCC ID: VFZKLGMZADIO1
IC: 22239-KLGMZADI01

LC8 DASHBOARD
FCC ID: 2AKP9-LC8CLUSTER1
IC: 22273-LC8CLUSTER1

Tyre Pressure Monitoring System - Receiver "MC34MA4"
FCC ID: MRXMC34MA4
IC: 2546A-MC34MA4

Tyre Pressure Monitoring System - Sensor "BC5A4"
FCC ID: MRXBC5A4
IC: 2546A-BC5A4

Tyre Pressure Monitoring System - Sensor "RDC3"
FCC ID: MRXRDC3
IC: 2546A-RDC3
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Information om modifieringar

Andringar och modifieringar som inte uttryckligen godkénts av behérig myndighet, kan leda till att anvéndaren
férbjuds att anvanda produkterna.

Information om stérningar

Denna produkt uppfyller del 15 i FCC-bestdmmelserna och de licensfria RSS-standarderna fran det kanaden-
siska regeringsdepartement Industry Canada.

Féljande tva villkor maste vara uppfyllda for att produkten ska fa anvandas:

1 Denna produkt far inte orsaka nagra stérningar.

2 Denna produkt maste kunna ta upp stérningar, aven stérningar som eventuellt orsakar o6nskade effekter vid
anvandningen av produkten.

Information om radiodverféring

Denna produkt uppfyller FCC-gransvardena for stralningsexponering som fastlagts for en okontrollerad miljo,

och FCC-direktiven for radiofrekvensexponering.

Sandaren far inte stallas upp i narheten av andra antenner eller séandare eller anvandas tillsammans med andra

antenner eller séndare.

Information digitala produkter i klass B enligt FCC-bestdmmelserna

Denna produkt har testats och uppfyller gransvardena for digitala produkter i klass B enligt

FCC-bestdammelserna, del 15.

Dessa gransvarden ar utformade sa att de erbjuder tillrackligt med skydd mot skadliga stérningar i bostadsomra-

den.

Produkter av denna typ alstrar och anvander hoga frekvenser och kan aven utstrala dessa. Om produkterna inte

installeras och anvands i enlighet med anvisningarna kan de darfor orsaka skadliga stérningar pa radiomottag-

ningen. Det kan dock inte garanteras att inga stdrningar uppstar i bestémda anvandningsfall.

Om produkten orsakar storningar i radio- och tevemottagningen (kontrollera detta genom att sla pa och stanga

av produkten), kan du mojligtvis atgarda dessa stdrningar pa féljande satt:
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— Justera mottagarantennen pa nytt.

— Oka avstandet mellan produkten och radiomottagaren.

— Anslut produkten och radiomottagaren till skilda stréomkretsar.

— Vand dig till din aterférsaljare eller en specialist pa radio-/tv-teknik.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Denna digitala produkt i klass B uppfyller bestdmmelserna enligt den kanadensiska standarden for stérningar
orsakade av produkter ICES-003/NMB-003.
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Standard/klassificering
— DIN EN 228 (ROZ 95)

Specifikation
— Anvand endast blyfri bensin som motsvarar den angivna standarden eller ar likvardig med denna.
— En etanolhalt pa max. 10 % (E10-bensin) ar helt ofarlig.

e Info

Anvand inte bréansle av metanol (t ex M15, M85, M100) eller med en etanolhalt pa éver 10 % (t ex
E15, E25, E85, E100).

Standard/klassificering

- DOT

Specifikation

— Anvand endast bromsvatska som motsvarar angiven standard (se uppgifter pa behallaren) och som har mot-
svarande egenskaper.

Rekommenderad leverantér
Castrol
- REACT PERFORMANCE DOT 4

Motorex®
— Brake Fluid DOT 5.1
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Standard/klassificering

— SAE (B35 277) (SAE 4)

Specifikation

— Anvand endast oljor som uppfyller kraven i angivna standarder (se uppgifter pa behallaren) och har motsva-
rande egenskaper.

Specifikation

— Anvand endast silikatfri kylvatska av hog kvalitet med korrosionsskyddstillsats for aluminiummotorer. Oldmp-
liga frostskyddsmedel och frostskyddsmedel av lagre kvalitet orsakar korrosion, avlagringar och skumbild-
ning.

— Anvand inte rent vatten eftersom endast kylvatska har smérjegenskaper och kan skydda mot korrosion.

— Anvand endast kylvatska som motsvarar de angivna kraven (se uppgifter pa behallaren) och som har mot-
svarande egenskaper.

Frostskydd minst ner till -25°C

Blandningsforhallandet maste anpassas till det nédvandiga frostskyddet. Anvand destillerat vatten om kylvats-
kan maste spadas ut.

Vi rekommenderar att fardigblandad kylvatska anvands.




F6lj anvisningarna fran kylvatskans tillverkare géllande frostskydd, utspadning och blandbarhet (kompatibilitet)
med andra kylmedel.

Rekommenderad leverantér
Motorex®
— COOLANT M3.0

Standard/klassificering

- JASO T903 MA (B2 s 277)

— SAE (82 s 277) (SAE 10W/50)

Specifikation

— Anvand endast motoroljor som motsvarar angivna standarder (se uppgifter pa behallaren) och som har mot-
svarande egenskaper.

Helsyntetisk motorolja

Rekommenderad leverantér
Motorex®
— Power Synt 4T

Standard/klassificering
— JASO T903 MA (B3 s 277)

- SAE (82 s 277) (SAE 5W/40)
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Specifikation
— Anvand endast motoroljor som motsvarar angivna standarder (se uppgifter pa behallaren) och som har mot-

svarande egenskaper.

Helsyntetisk motorolja

Rekommenderad leverantér
Motorex®
— Power Synt 4T

274



Rekommenderad leverantér
Motorex®
— Fuel Stabilizer

Rekommenderad leverantér
Motorex®
— Chain Clean

Specifikation

Rekommenderad leverantér
Motorex®
— Chainlube Road

Rekommenderad leverantor
Motorex®
— Moto Protect

275



Rekommenderad leverantér
Motorex®
— Bike Grease 2000

Rekommenderad leverantér
Motorex®
Moto Polish & Shine

Rekommenderad leverantér
Motorex®
Moto Clean

Rekommenderad leverantor
Motorex®
— Quick Cleaner

Rekommenderad leverantér
Motorex®
Joker 440 Synthetic
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SAE-viskositetsklasserna har framtagits av Society of Automotive Engineers och delar in oljor efter deras visko-
sitet. Viskositeten beskriver bara en oljas egenskap och ger ingen upplysning om kvaliteten.

Olika tekniska utvecklingstendenser ledde till en egen specifikation fér motorcyklar - standarden

JASO T903 MA.

I motorcyklar anvandes tidigare motoroljor fér personbilar eftersom det saknades en egen specifikation for
motorcyklar.

For bilmotorer ar langa serviceintervall viktiga. For motorcykelmotorer ar det viktigt med hogt effektutbyte vid
hoéga varvtal.

| de flesta motorcykelmotorer anvands samma olja for att smorja véxellddan och kopplingen.

Standarden JASO MA tar hansyn till dessa speciella krav.
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28 FACKORDSFORTECKNING

ATIR

Automatisk blinkersaterstallning
(Automatic Turn Indicator Reset)

Programvara som efter en viss tid eller korstracka
stanger av koérriktningsvisarna automatiskt

TPMS

Déacktryckskontrollsystem
(Tire Pressure Monitoring System)

Sakerhetssystem som med hjalp av sensorer i dac-
ken Overvakar dacktrycket och visar foraren detta

HHC

Hjalp i uppférsbacke (Hill Hold Con-
trol)

Hjalpfunktion som forhindrar att fordonet rullar bakat i
uppforsbackar

ABS

Lasningsfria bromsar

Sékerhetssystem som férhindrar att hjulen laser sig
vid kérning rakt fram utan inverkan fran sidokrafter

MTC

Motorcykelns traktionskontroll
(Motorcycle Traction Control)

Extrafunktion till motorstyrningen som minskar
motorns vridmoment om bakhjulet spinner loss

MSC

Motorcykelstabilitetskontroll (Motor-
cycle Stability Control)

Extrafunktion till ABS som (inom naturlagarnas gran-
ser) forhindrar att hjulen laser sig och kanar ivag vid
inbromsning i lutande lage

MSR

Motorsladdreglering
(Motor Slip Regulation)

Extrafunktion till motorstyrningen som férhindrar att
bakhjulet laser sig vid for stor motorbromsverkan,
genom att 6ppna gasspjallen nagot

DRL

Varselljus (Daytime Running Light)

Ljus som okar fordonets synlighet pa dagen, men till
skillnad frén halvljuset inte ar fokuserat och inte lyser
upp vagbanan
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LISTA MED FORKORTNINGAR 29

Art.nr artikelnummer
bl.a. bland annat
ca cirka

el.dyl. eller dylikt
etc. et cetera

ev. eventuellt

ev. vid behov

jfr. jamfor

Nr nummer

osV. och sa vidare
resp. respektive
t.ex. till exempel
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Rd&da symboler visar ett fel som maste atgardas omedelbart.

Kontrollampan for startsparren lyser/blinkar rétt — Status- eller felmeddelande vid
startsparr/larm.

Varningslampan for oljetryck lyser rétt — Motoroljetrycket &r for lagt. Stanna fordonet omedel-
bart och stang av motorn.

Gula och orangea symboler visar ett fel som maste atgardas snart. Aktiv korhjélp visas ocksa med gula eller
orangea symboler.

Den allmanna varningslampan lyser gult — Information/varning om driftsékerhet har identifie-
rats. Denna visas dessutom pa matrisdisplayen.

&R

Kontrollampan for funktionsfel lyser/blinkar gult — Motorelektronikens styrenhet har registrerat
ett fel.

(©)

ABS-kontrollampan for funktionsfel lyser/blinkar gult — ABS &r inte aktivt. ABS-kontrollampan
lyser aven nar ett fel har registrerats.

TC

TC-kontrollampan for funktionsfel lyser/blinkar gult — Motorcykelns traktionskontroll &r inte
aktiverad eller héller pa att arbeta. TC-kontrollampan lyser &ven nar ett fel har registrerats.
Dessutom blinkar TC-kontrollampan nar HHC (tillval) ar aktiv.

El &

Farthallarlampan lyser gult — Farthallarfunktionen ar tillkopplad men farthallaren ar inaktiv.

280



Grona och blaa symboler anger information.

Kontrollampan for helljus lyser blatt — Helljuset ar tant.

Vanster kontrollampa for korriktningsvisare blinkar gront i samma takt som korriktningsvisa-
ren — Vanster korriktningsvisare ar paslagen.

Kontrollampan for tomgang lyser gront — Vaxelladan ar i frilage.

Hoéger kontrollampa for korriktningsvisare blinkar grént i samma takt som kérriktningsvisaren
— Hoger korriktningsvisare ar paslagen.

Farthallarlampan lyser gront — Farthallarfunktionen ar tillkopplad och farthallaren ar aktiv.

EOEOE
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bakifran, hégersida .................. 22

vanstersidafram .................... 20
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installning av utgangslage .............. 90
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kontroll . .......... ... . ... ... .. ... 144
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